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3AIIEBHEHHS
A,

b

pO3yMil0 1 MATPUMYIO TONITUKY KpHUBOPI3BKOTO JEp:KaBHOTO IMEIArorivHoro
YHIBEPCUTETY 3 aKaJeMIyHOi JoOpouyecHOCTI. 3ameBHAI0, 110 I KBaiidikaliiHa
po0OoTa BHKOHAaHa CAMOCTIHO, HE MICTUTh aKaJEMIYHOIO Iuariary, (adpukamii,
danscudikaiii. I He HagaBaB 1 HE OJIEPKYBaB HEI03BOJICHOI JOMOMOTH Mia 4ac
HiATOTOBKY 11€T poO0TH. BUKkopucTaHHs 17ei, pe3ynbTaTiB 1 TEKCTIB 1HIIUX aBTOPIB
Ma€ MICTUTH TTOKJIMKAHHSI Ha BIITOBIIHE JIKEPEIIO.

[3 ynnHuM [lonokeHHAM Mpo 3amoOiraHHs Ta BUSBICHHS AaKaJeMIYHOTO
iariaty B poOoTax 3700yBauiB BHINOI OCBITU KpHBOPI3BKOTO J1€p>KaBHOIO
NEeAaroriyHOr0 yHIBEPCUTETY oO3HahoMJieHHH. YITKO YCBIIOMIIIOIO, IO B pasi
BUSIBJICHHSI y KBali(ikaiiitHiii poOOTI MOpYIIEHHS akaJeMiuyHOi J00pOUYecHOCTI

poboTa He Oy/ie TOMYIIEHOO /10 3aXUCTy a00 OllIHEHA HEe3a0BUIBHO.

(miammc)
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BCTYII

O®pencic Ckort Dilypkepanb] — BIIOMHN aMEpPUKAHCHKUM MHCHhMEHHUK,
AKUl TIpUBAGIIIOE CyYaCHHX IepeKIagadiB CBOIM yHIKaIbHHM CTHiIeM. Moro
3aTHICTh BiAOOpakaT AyX aMEpPUKAHCBKOTO CYCHIUIBCTBA «CTONITTS JDKa3y»
CTaBUTh TIEpea TepeKiazadaMy 3aBJaHHS TOYHOTO BIATBOPEHHS 1 MOBHHX
HIOAHCIB, 1 KyJIbTYPHO-ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY.

AHai3 HAyKOBHX JKEpeJl TT0Ka3as, 0 Y BITYN3HIHOMY TEPEKIaT03HABCTBI
0COOJIMBOCTI BIJITBOPEHHsI 3ac00iB XYJ0XKHBOT BHUPA3HOCTI, IO € CKJIaJI0BOIO
imioctmro @. C. Oimmxepanpaa, e HeI0CTaTHRO BHBYCHI. Y dac, KOJIU 3pOCTa€
IHTEpeC MOCHIIHUKIB PI3HUX (QUIONOTTYHUX WApUH J0 BHUBYEHHS cHenugiku
nepekiaay TakuxX JITepaTypHHX 3aco0iB sk mMeTadopH, MOPIBHAHHS 1 CMITeTH, 1
3aCTOCYBaHHS PI3HOMAHITHUX IMepeKiIafallbkuX TpaHcPopMaliid s IXHbOTO
BIITBOPEHHS, 111 MPOTAJMHA OCOOJIMBO BiMUyTHA. [AIOCTHIIHP OXOIUTIOE YHIKAIbHI
MOBHI Ta CTHITICTUYHI OCOOJIMBOCTI, SIKi 4aCTO TJTMOOKO BKOPIHEHI B KYJBTYPHOMY
Ta ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI THChbMEHHHMKA. Y TJIOOATi30BaHOMY CBIiTi, e
aMepUKaHChKa Ta YKpaiHChKa KYJIbTYpH TICHO B3a€EMOJIIOTh, MepeKIagalbKi
pillIeHHS MOTPEOYIOTh HE TUIBKA MOBHOT KOMITETEHII11, ajie ¥ TIMOOKOro pOo3yMiHHS
KyJIbTYPHHX BIIMIHHOCTEH Ta cHuTbHUX puc. [Ipoliec mepekiany BHMarae Bij
nepeKiiagayiB 3IaTHOCT aIanTyBaTH CTUJIICTUKY TaKUM YHUHOM, 1100 BOHA Oyiu
3po3yMila YWTa4aM 13 PI3HUX KYJIbTYPHUX CEpeJoBHIN. TOX MOTpedoro Yy
BHUSIBJICHHI OcoOnMBOCTeH iHmmMBiAyanpHOro ctuio ®. C dimmkepanbaa 3amis
BUKOHAHHS SKICHOTO TIEpeKJIally HOro TBOPIB YKpaiHCHKOI 1 0O0yMOBIEHa
AKTYaAJbHICTDH J1OCTiIsKEeHHS.

Moro MeToI0 € BH3HAUYEHHs CIEIM(IKM IepeKiaay 3aco0iB XyTOXKHBOIT
BHUPA3HOCTI B YKpaiHCbKOMY mepekiani pomany «Bemukuit ['eTcOi» y KOHTEKCTI
imioctumio @. C. dimmkepanpa.

st mocsarHeHHs 11i€l MeTh OyJii BU3HAYEH1 HACTYITHI 3aBaHHS

1) cucremaTH3yBaTH HAYKOBY 1H()OPMAIIIFO TIPO TOHATTS «i{I0CTHIIbY,

2) pO3TASIHYTH 17[I0CTUIIb B aCMEKTI MEePEKIa03HABCTBA;
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3) BusButH  ocobOmuBocTi  imioctmimo @, C. diypkepanbaa Ha
CEMAacIOJIOT1YHOMY pPiBHI CTHIIICTUKH;

4) BCTAaHOBUTH OCOOJUBOCTI BiITBOPEHHSI MeTaop, MOPIBHIHB 1 CIITETIB B
yKpaiHChKOMY Tiepekaii pomany «Benukuit I'ercOiy.

O0’exkTOM [OCTIIZKEHHSI € 3aco0M XyAO0XHBOI BHMPA3HOCTI y po3pi3i
jmioctuno @. C. Ouypkepanpaa B pomani «Benukuii ['eTcbi», a mpeamerom —
YKpaTHChK1 €KBIBAJICHTU aHTIINChKUX MeTadop, MOPIBHAHD 1 €MITETIB.

TeopernuHa 6a3a JTOCIIDKEHHS BEJIBMH PCEIPE3CHTATUBHA. ABTOpHU IIi€l
PO3BIIKM CIHMPAIOTHCS Ha TIOJIOKEHHSI BITUM3HSHUX Ta 3apyODLKHUX JOCIITHUKIB
CTOCOBHO MOHATTS «imiocTriby (B. Bomomyk [5], I. Kosanuk [23], C. €Epmoinienko
[17], H. Conory6 [47], X. dinyx [14], O. Kyxap-Onumiko [32], I. Cunopenko [44],
I. Cmymmaceka  [46], JI. CraBumpka  [48]);  ocobamBOCTEH  iA1OCTHIIIO
(O. CenianoBa [43] Ta A. benosa [2]); xommonentiB imioctuiio (P. TepeOyc
[51]); pizHumi MiXk igiocThIeM, IHAUBIAyaabHUM cTHIIEM 1 igioaekToM (JI. KotkoBa
[26], JI. CraBunbka [49], B. XKaitBopornok [19]); BuBUEHHS 1TIOCTHIIIO B acIEKTi
nepeknano3naBctBa (A. llleskyn [59], T. KpaiinikoBa [28], C. Kapaman [50]);
MOHSTTSI «EKBIBAJICHTHOCTI» 1 «0e3 ekBiBajeHTHOCTI» y mepeknani (I. Kopynenp
[25], B. Kapa6au [20], I1I. JIy [68], A. I'ycesa [13], O. Mouxko [36]).

Jpyruii po3aia MaricTepchbKoro JOCHIIKeHHs 0a3yeThCs Ha PO3BiAKax
J. JJakopd [67], II. Heromapx [69] (mepexman wmetadop), A. Tomosui [10],
T. [MaBmiok [40], T. KoposnboBoi [24] (mepexnan nopiBasHb), B. [Tanacenko [41],
B. Kyxaperko [30] (mepexman emiteTiB). B OCHOBY BHBUYEHHS OCOOJIMBOCTEH
imioctrimio @. C. dimypkepanpaa nokiaaeHo po3sigku O. bopucosoi [4], A. YHanuk
[55], ®. Kemwmipi [65], b. Bimesimc [74].

Martepiaa pocaimkeHHsi Bxitodae opuriHan pomany @. C. dimypxepanbaa
«Benukuit I'ercO1» Ta oro ykpaiHcbkuil nepekian Mapa [liHueBCbKOro, 3 SIKMX
oOpana 3aramom 81 mwmrarta: 23 3 meradopamu, 33 3 MOpiBHAHHAMH Ta 25 3
erniTeTaMH.

MeToau nocJiiIzKeHHs] — aHali3, CUCTeMaTh3allis Ta Kiacudikallis HayKoBO1

JiTepaTypH, CUHTE3, KOMIIAPATUBHUM aHa13, JIIHTBICTUYHUMN aHali3, CTUIICTUYHUN



aHaI3, KBAHTUTATUBHUN aHAJI3.

HaykoBa HoBM3Ha po0OoTM mnojsrae y rIMOOKOMY aHamizl creuudiku
nepekiany wMeradop, TMOPIBHAHb 1 EHITETIB Kpi3b OPU3MY  1110CTUIIIO
diKepanbaa, o paHille He MAIAraB JeTalbHOMY aHali3y.

IIpakTuyHe 3HAYeHHSI pOOOTH BUSBISIETHCS Y MOKIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
il pe3yJbTaTiB y MOAANBIINX MEPEKIAJAIbKUX Ta JIHIBICTUYHUX JOCIIKEHHX, a
TaKOXX SK HaBYAJIbHUWA Matepian Mg CTyACHTIB-TiepekiafadiB Ta (¢axiBUiB 3
JTEpaTypoO3HABCTBA 1 MEepeKIIao3HaBcTBa. Pe3ynbraTu 1iei poOOTH TaKoX MOKHA
3aCTOCYBaTH y BUKIAJaHHI TaKMX KYpCIB SIK TpaKTHKa MepeKiany, MopiBHsUIbHA
CTHJIICTHKA aHTJIMCHKOI 1 MEePIoi MOB, TEOPis 1 MPaAKTHKA XYA0KHBOTO MEPEKIady.

Amnpobamniro po6orm 3milicHeHO y ctatTi «BigTBopeHHs wMetadop B
ykpaiHoMOBHOMY mepekiaail pomany @. C. dipkepanbaa «Benukuit ['ercOiy», 1m0
Oyna mpeactaBiena Ha [V MbkKHapogHI HAyKOBO-TIPAKTHYHIM  OHJIAWH-
KoH(pepeHIlii 3a TeMoio «AKTyalibHI TUTaHHS 1HTEPHAI[IOHATI3AIiT BUIIIOT OCBITH B
VYkpaiHi: JTIHTBICTUYHHM, MPABOBUN Ta TMCHUXOJIOTO-TIEAAroriYHUN acleKkTuy», bina

LlepkBa, 23-24 6epesnst 2023 p. https://science.btsau.edu.ua/taxonomy/term/27

Crpykrypa pobotu. J[umiomHa poOoTa CKIANAa€eThCs 31 BCTYIY, IBOX

PO3iIiB, BACHOBKIB, CIIUCKY BUKOPUCTAHOI jitepaTypu (74 mo3uitii).


https://science.btsau.edu.ua/taxonomy/term/27

PO3JILI 1.
TEOPETUYHI 3ACAJA BUBYEHHS IJIOCTUJIIO B KOHTEKCTI
NEPEKJAZLY. INIOCTUID ®. C. ®ILJIKEPAJBJIA

1.1. Cnenudika NoHATTH «iTioCTHIbY

[mioctunb € GpeHoMeHOM, IO MOCiJla€é BUHATKOBE MICIIE B JIIHTBICTHUII Ta
JTEpaTypO3HABCTBI, OCKUIBKM $ICKPaBO WUIIOCTPYE TIMOMHHY 1HIMBINYalbHICTh
aBTopcbkoi MoBHU. EnexktponHa Bepcis «Benukoi yKkpaiHCBhKOi €HUMKIONEAi»
Ha/Jlae BU3HAYCHHS 1MIOCTUIIO SK «HETOBTOPHOTO CIOCOOY CIUIKyBaHHS,
OPUTAMAHHOTO OKpeMiil 0co0i, CYKYNMHOCTI MOBHHMX 1 MO3aMOBHUX CKJIa/JOBHX,
YUHHUKIB MOBHOi Ta KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHI[li OKPEMOro HOCII MOBH 1
KyJaeTypu» [16].

«JlitepaTypo3HaBunii CIOBHUK-IOBIIHUK» IHTEPIPETY€E I1HAMBIAYaTbHUN
CTUJIb SIK «IMAHEHTHUN (BJIACTUBUN HOTO BHYTPIMIHIN MPHUPOIi) TMPOSB ICTOTHUX
O3HAK TAJIAHTY Y KOHKPETHOMY XYAO0KHbOMY TBOP1, MUCTEIIbKA TOKYMEHTAII3a1lis
CBOEPITHOCT1 CBITOCTIPUHAHATTS TIEBHOTO aBTOPA, HOT0 HAXWITY J0 1ppallioOHaIbHOTO
Yy  pAIIOHAJIBHOTO MHUCJEHHS, JO MIMETHYHUX MPUHIMMIIB (TIPUHIIUIIIB
yNnoaiOHEHHSI) UM PO3KYTOro O0Opa30TBOPEHHS, WOTO €CTETUYHOrO CMaky, IO B
CYKYITHOCTI (DOPMYIOTh HEIOBTOPHE JYXOBHE siBUIIE» [34, c. 312].

Ha ngymky ykpaincekoro pocmimauka X. {igyxa, i1i0CTHIbL — «KOMILIEKC
VHIKQIBHUX TIAXOJIB, 3a JOTIOMOTOIO SKHX aBTOP CTBOPIOE TEKCT». Y BYKUOMY
CEHCl, 1MI0CTUJIb HAJEXKHUTh N0 CHEU(IYHOI CUCTEMHU CTHIICTHYHHUX 1 MOBHUX
3ac00iB, 10 BIACTUBI IHAMBITYAIbHOMY MHUCHMEHHUIIBKOMY CTHIIIO KOHKPETHOTO
aBTopa [14, c. 2]. C. 5. €pMoJIeHKO TPaKTy€e MOHATTS IHIUBIAYaTHHOTO CTHIIIO SIK
SBHIIE JIiTepaTypHOi MOBH: «CTHIB —IIe PI3HOBU TBOPYOT MOBHOT MisUTBHOCTI, THII
MOBOMUCJICHHS, MOBHOI TOBEAIHKM B PI3HUX KOJIEKTUBHO YCBIIOMJICHHX
CUTyaIlisIX CHUIKyBaHHS. Y IIEHTPl PO3yMIHHS JWHAMIYHOI MOJENl CTUII0 —
JIOJINHA, SIKa 1 MOPOJIKYE, 1 cipuiiMae (IeKOAye) CTUIBOBI PI3HOBUAU MOBU» [17,

c.51].



8

Sk 3a3nauae H. M. Conory0, nmucbMeHHUK (OpMye CBIM XYJOXKHIM CTHIb
yepe3 BUKOPUCTaHHS MOBHHUX €JIEMEHTIB, SIKI B1IOOpa)kaloThb MOro YHIKaJIbHUM
TBOPYMA BIAOMTOK Ta MOTJISIU HA CBIT, 1 1€ BUPAKAETHCA B MOBHOMY O(OpPMIIEHHI
Horo TBOpiB. Lli enemMeHTH MOXOIATh 3 1HJMBIIYali30BaHOI MOBU HapoAdy, SKY
TekcT 30epirae. OpHAK XyHOXHIA CTWIb € HE MPOCTO CYKYIHICTIO MOBHHX
IHCTPYMEHTIB 4YM 3aco0aMHU MOBHOI BHPA3HOCTI, a pajllie €IMHUM MHUCTEUHKUM
TBOPOM, IO BiJoOpaka€e 1 KEpPYEThCS AaBTOPCHKOIO 1AEHTHUYHICTIO Ta HOTO
ocoducTuM O6adeHHsM CcBiTYy [47, ¢. 36].

O. C. Kyxap-OHUIIKO TAyMauuTh CTWIb K PEMNPE3CHTALl0 aBTOPCHKOIO
OaueHHS CBITY 1 KOHIENTYAJIbHOTO PO3YMIHHS JKHUTTS, SKE HE JIHIIE 3B’ s3y€
JiTepaTypHU TBIp B €OUHE IMijle, a W MPOHU3YE KOXKEH HOro acIekT,
3a0€3Ieuyloud CUCTEMHICTh Ta XYAOXKHIO €IHICTh. HasBHICTH CTHUIICTUYHOL
PI3HOMAHITHOCTI Ta IITYYHOCTI B TEKCTI MOK€ BKa3yBaTH Ha T€, 10 aBTOPCHKHUI
CTHWJIb I1I€ HE TTOBHICTIO C()OPMYBABCS 1 HE TOCATHYB 3pitocTi [32, ¢. 33].

Cruinb, Ha nymMKy I. CumopeHko, «e MIAIPYyHTSAM Ta 3aco00oM iaeHTudiKamii
xkaHpy». KoxHull okpemuii xaHp sk ¢opma peanizailii TEKCTOBUX MOJEIeH 1
CTPYKTYPp, 11O 3aKpIIWINCh Y MOBHUX CHUTYallisiX, Hece B cOO1 CBOIO HETIOBTOPHY
BHYTPIIIHIO CTUIICTUKY. «Ilig BIUIMBOM >XKaHpy MOXe (OpMYyBaTHUCS CTUIHOBA
3aKOHOMIPHICTh, IO BHU3HAYA€ 1MIOCTHJIP MUCHMEHHHKA B IUJIOMY Ta CTHJIBOBY
CHCTEMY OKPEMOTO Xy I05KHBOT0 TBOpY» [44].

Tox MokHa 3p0OUTH BUCHOBOK, 110 aHAI3 )KaHPY BapTO 3AIMCHIOBATH KPi3b
IpU3My KOHTEKCTY YHIKaJbHOTO CTWIKO aBTOpa, — TOJI HOro MOXHA BBaXaTH
MPOAYKTUBHUM. TakoXk y Mpoleci CTPYKTYPHO-CTUIICTUYHOTO aHATI3Y KaHPOBHUX
ocoONMBOCTE MOHA BHSBUTH NpPHUTAMaHHI aBTOpy chnenudiuni pucu Tta
MIPOCTEKUTH PO3BUTOK HOTO JIITEPATypHOT MAaCTEPHOCTI.

B. I. Bonmomryk 3a3Hadae, Mo y BUBYEHHI TEKCTY QHANITHKH HE MOXYTh
YHUKHYTU PO3TIISAY aBTOPCHKOTO CTHIIO, IKUHM MPOSBISETHCS Yepe3 cnenndiunuit
BUOIp Ta BUKOPUCTAHHS JICKCUKH, TPAMATHKU Ta (POHETHKHU, 1O CTAIOTh OCHOBOIO
JUIs CTBOPEHHSI BUPA3HUX 00pa3iB. Y KOHTEKCTI Cy4acHOI HAyKOBOI Mapajgurmu,

30pIEHTOBAHOI Ha JIIOJIMHY, «BHUBYEHHS IHJIUBIAYyJIbHOTO CTWIIO HalyBae
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0COO0JIMBOT Baru y JIHTBICTHUIII JliTepaTypHUX TBOPiB» [5]. OcobimBocTi igiocTuIO,
Ha JymKy A. /l. benoBoi, MOXyTh OyTHM BHBYEHI Kpi3b HpPHU3MY aBTOPCHKOTO
CIOPHHHSTTS PI3HUX JIHTBICTUYHUX TMApaJWrM, aJKe «CTUJIb, TUCKYPC Ta YKaHPHU
BTUTIOIOTHCSL B TEKCTI, SIKUA MOXe IpuiMaTi (GopMy 3BY4YaHHS, PYKOIHUCY, APYKY
a0o0 enexTpoHHOTO hopmary» [2, c.13].

MoBa XyJ0KHbOI JIITEpaTypu MOXKE TPAKTYBaTHCS SK BUXIAHUN MYHKT IJIs
BUBYCHHS ITUPOKOTO i OararorpaHHOro JITepaTypHOTO MOJIs, /€ IHAWBiAyaIbHA
MOBHA CTPYKTypa, y HAaIIOMY BHIIQJKy 1€ IHAWBIAYATbHUH CTHIb, CIYTyeE SK
OCHOBHa OJWHMIIL. Bimomo, mo cBITOTMSAI MUCPMEHHHKA HE OOMEXKYEThCS HOTO
BUCJIOBJIIOBAaHHSIMU «Ha 3700y THS», aje MPOSBISIETHCA 1 B HOTO TBOpax. AJke
camMe depe3 0oOpa3oTBOPYICTh MHTEIh HAKWIOBHIIIE JAEMOHCTpYE CBOi imei Ta
CCTCTHYHI TONISIAM. TakuM YWHOM, <«MOBHA IJACHTHYHICTP MHUChbMEHHHKA
NPOSIBIIIETECA Y MOBI HOTO TBOPIB, BiJl 30BHILNIHIX TpaMaTHYHUX CTPYKTYp 0
OUThbII TIMOOKWX  1M€OJOTIUHMX IHapiB 1 CKIAgHUX (OPM  CIIOBECHOTO
BUpakeHHA»[23, ¢. 33], i He TUIBKKM MOBHI €JIEMEHTH, a i KOMIIO3HIIiiHI cTpaTerii
iXHBOTO TIOE€JTHAHHSA, K1 B1TOOpaXaroTh YHIKAJIbHE CIIOBECHE MUCJICHHS aBTOpa, €
BaXIMBUMHU ISl PO3YMIHHSI MOBH JIITEPATYpH.

JI. O. CraBuiipka HaroJjoImrye, Mo cy4acHa JIHTBOCTHIIICTHKA (OKYCYETHCS
Ha aHaji3l MOBHO-TIOETHYHHUX €JIEMEHTIB, IMOsSBa SKUX B TEKCTI 3aKOHOMIpHA.
BaxxnuBoro s JOCHIKEHHS € HE MPOCTO HASBHICTH OKPEeMOi OJMHMIN, a ii
cnerudivHa  poiab 1 (QyHKiE y  TekcTi. JlocHigHUI  3ayBaxKye, IO
«IHAUBIMYadbHUN CTUIb (QOpPMYEThCS uepe3 (PYHKII0O TIOBTOPEHHS Ta
3aKOHOMIPHOCTI, 110 CKJIAJAl0Th €CTETUYHUN (YHIAMEHT, CTPYKTYpPYIOUH IEHTP
KO’KHOTO YHIKQJIBHOTO aBTOPCHKOTO CTHITIO» [49, . 62].

OTxe, B IIMPOKOMY CEHCI, 1TIOCTHIIb OXOIUTIOE€ TJIMOWHHI MEXaHi3MHU
CTPYKTYPYBaHHS TEKCTOBOTO TIPOCTOPY, SIKI BIAPI3HSAIOTH OJHOTO aBTOpa Bij
iHImMX. Y OUThII BY3bKOMY pO3YMIiHHI, IAIOCTHJIb TIOB’SI3aHUMA 13 CHCTEMOIO
MOBHOCTHJIICTUYHHMX 3aC001B, XapaKTEPHUX sl TBOPUOi MAHEPH MEBHOT MOBHOI
0coOuCTOCTI aBTOpa. ITOHATTS «1A10CTUIIBY TICHO MEPEIIETeHE 3 1HAUBIAyaIbHUM

CTHJIEM, SKHHA BBa)KalOTh KOMINUIEKCOM MOBHOCTHJIICTHYHHX 3ac0o01B, IO
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BUKOHYIOTh €CTETUYHY (DYHKIIIIO 1 BUPI3HAIOTH MOBY OKPEMOI'O MHUCbMEHHHKA 3-
MTOMIXK 1HITHX.

[miocTunbs CcTHIL aBTOpa MOXXHA PO3TIIANATH SK CBOEPITHE MHCTEITBO
BUOOPY Ta CHHTE3Y 3ac00iB BUPAKEHHsI, SIKE BIIJI3EPKATIOE€ YHIKAJIBHUN IMAXIiJT
aBTOpa A0 PI3HUX MHUTAHb Ta HOro CrOCI0 BUCIOBIEHHA. (15 pO3yMIHHS CTHIIIO
MEBHOTIO JIUCKYPCY BaXXJIMBO BpaxOBYBAaTH BIANOBIAHICTE MK aBTOPCHKOIO
KOHIICTIIIIEI0O Ta BUOOPOM MOBHHUX 3aco0iB. lle ae MOXIMBICTH pO3TIsAIaTH
IHAUBINYaTbHUM CTWIIb SIK CBIIOMHI BUOIp MOBHMX CTpaTeriid, 10 BiIOOpakaroTh
KOMIIETEHI[li Ta KOMYHIKaTHMBHI HaMmipu MoOBUA. CTuib 00YMOBIIOETHCS
OCOOJIMBOCTSIMM MOBJICHHEBOTO MHUCJICHHS aJ[pecaHTa 1 HOro yHIKaJbHUM
OadyeHHIM e(heKTUBHOT B3a€MO/III. Ha JTYMKY I. B. CMyIIHMHCHKOT,
«OPUTIHAJIBHICTh, TOTOXHICTh Ta HEMOBTOPHICTH — OCh TPU CTOBIH, Ha SKHX
TPUMAETHCS 110CTHIIb, IO MOEIHYE IHAWBIAyaJlbHE 3 YHIBEpPCAIHHUM, HAJIal0uu
clioBaM y JHUCKypCi HOBHMX CMHUCIIB Ta o00pasiB» [46, c. 39]. Cemantuune
30arayeHHs] CJIOBHMKOBHX OJUHUIb Y AHCKYpCl IUIAXOM IiX KOHTEKCTYaJIbHOI
aKTyajizallii, BHACJIJIOK 4OT0 TaKOK (OPMYIOThCS €JIEMEHTH 1710CTHITIO.

0. O. CeniBaHoBa BHOKPEMJIIOE€ YOTHPH KIIIOYOBI acCMeKTH imiocTmmo: «1)
CUTYaTHBHICTb, SKa BimoOpaxkae B3a€EMO3B 30K MK MOBHHMH METOJAaMH Ta
KOHKPETHOI0 KOMYHIKaTHBHOIO OOCTaHOBKOI; 2) IUIECIPSIMOBAHICTh, SKa
BU3HAYAETHCA B KOHTEKCTI JISJIBHOCTI Ta Mae KOpiHHA y mpargx IIpaspkoi
JIHTBICTUYHOI IITKOJM IIOJO0 B3a€EMO3B’SI3Ky CTHIIIO Ta MOBJICHHEBUX aKTiB; 3)
BUOIPKOBICTh, 110 0a3yeThCs HA CBIIOMOMY BHOOpI MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKH Ta
KOMYHIKaIIfHUX 3aco0iB aBTOpoM; Ta 4) CTEPEOTHIHICTh, IO TOB’s3aHa 13
MOBHHMMH JKaHPaMH 1 aHATI3YEThCS dYepe3 MPU3MY KYJIBTYPHHX Tpamuiiii» [43, c.
101].

P. TepebOyc BBaxae, 1m0 «OCHOBHHMH KOMIIOHCHTaMHU I1HJIWBITYyaJbHOTO
CTIJII0 THChbMEHHUKA € KOMIIO3HIISI TBOPY, TeMa, XYMOXKHINA 3MICT, BIAMOBIiIHI
CTUJIICTUYHI 3aco0M, YacOBUU KOJIOPUT, 0ararcTBO MOBHU aBTOpa, a TaKOX

CTUJICTBOPYl UYMHHHUKH, CEpell SKUX BAXKJIMWBE MICIE BIIBOJAUTHCS CBITOTJISAIY
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aBTOopa. Takok Ha CTAHOBJICHHS IHAWBIAYaJbHOTO CTHJIIO NMUCHMEHHHMKA BIUTHBAE
eroxa, CyCIiIbHO-ICTOpUYHI YMOBH, imei Tomo» [51, ¢.174].

dopMmyBaHHS 1JIOCTUII0 aBTOpa BiIOYBAa€ThCS KOMILUIEKCHO, 3aJI€KHO BiJ
aBTOPCHKOT'O CBITOIJISIAY, MOBJICHHEBOT'O IHCTPYMEHTapito Tomo. Tox idiocmus —
Ue CYKynHiCmb YHIKQIbHUX MOGHUX mMaA CHMUIICMUYHUX O0coOaueocmeil,
npooykm 63aemoolii 6azamvox UYUHHUKIG, 00 AKUX Hajledcamsp enoxa,
COUIOKYIbMYPHI YMOGU MA ABMOPCbKA KPEAMUGHICb ) UKOPUCHIAHHI MOGU
ma xycaupy (TyT 1 gam BuaieHo Hamu — A. T'.).

Bapro nHaromocutd, 1m0 B HAyKOBIH JIITEpaTypl TEPMIHU «IA1OCTUIIb» Ta
«iI0JIEKT» YacTO BUKOPUCTOBYIOThCS K cuHOHIMH. JI. . KoTkoBa 3ayBaxkye, 110
HE BCl1 JIIHTBICTH AU(PEPEHIIOI0Th TEPMIHU «IAI0CTUIBY, «IHIAUBIAYaJTbHUN CTUIIBY
Ta «IJIOJIEKT», SKI 3a3BUYail acoIIOIOThCS 3 AaHAI30M JITEpaTypHHX Ta
nyOiUCTHYHUX TBOPIB. L{i MOHATTS BUKOPUCTOBYIOTH JJIsl OMKCY OCOOJIMBOCTEM
MOBJICHHS, 1110 BKJIIOYAIOTh CTHJIHOBI Ta OOpa3Hi €JIeMEHTH, KOTpPi BiIOOpaKaroTh
YHIKQJbHUN MIAX11 aBTOpa 10 CTBOPEHHS WOTr0 BIACHOTO YSBJICHHS PO CBIT,
BUPaXalTh HOro eMmoIlii Ta CBITOIVISA, a TaKoX CHenudiky HOro MOBHOTO
mucienns [26, c. 27].

JI. CraBuimbka BBaka€, IO ABTOPCHKUH 1MIOCTHIIbL € OLIBII IIHPOKUM
IIOHATTSAM, aHDK 1410JIEKT. [MI0JIEKT € YacTHHOIO 14IOCTHIIIO, alKEe 1MIOCTHIL €
MOBHOIO KOMILIEKCOM MOBHHUX 3ac00iB, SKUMHU IOCIYTOBYETHhCS NMUCHbMEHHHK, a
TIONIEKT — CYKYIHICTh pHUC, NPUTAMAaHHUX I[E€BHOMY imiocTuiio. ImiocTuis
PO3TIIAIAETHCS SIK CTHJIb MOBH 1 CTHJIb MOBJICHHS, MU(epeHIiHoOBaHUN HA TIACTaB1
CTPYKTYPHHX Ta KOHCTPYKTHBHUX BIJHOCHH MK PI3HHUMH CHCTEMaMH BUPAKEHHS.

Takox MOCHITHWIA IMAKPECHIIOE, IO 1AIOCTHIH BimoOpaxkae OCHOBHI
CTHJIBOB1 XapaKTEPUCTUKHA TBOPUOCTI MUChbMEHHUKA. [10CTHITE BKITIOYAE 1TI0JIEKT 1
MPOSIBIIIETHCSI Y€pPe3 MOBHY Ta KOMYHIKAaTHBHY KOMIICTCHIII aBTOpa, HOro
CBimOMHI BHOIp KOMYHIKaTHBHHX 3ac00iB, MOBHE 4YyTTs 1 CMak. [mionekt
MMCbMEHHUKA 3a3BUYall PO3TISAAETHCS K CYKYIHICTh TEKCTIB, CTBOPEHUX HUM Y
MEePBICHIM XPOHOJIOTIUHIN MOCTIAOBHOCTI Ta CAHKIIIOHOBAaHUX CaMUM aBTOpoM. B

KOHTEKCTI JIMHAMIKM TBOPYOCTI, aHaji3 110JIKTy BHUSBJISIE  PO3BUTOK
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IHAMBIAYAJbHOI KOHUENTOCPEepH MUCbMEHHHUKA. [MIOCTHIIB, y CBOIO uepry, €
BUSIBOM TJUOMHHHUX TEKCTOTBOPYUX JOMIHAHT 1 KOHCTAHT, $IKI BU3HAYAIOTh
MOPSIAOK Ta MOCH1IOBHICTh TEKCTIB.

CraBullbKa pe3loMye, 10 XUOHUM € NPOCTE OTOTOKHEHHS 1I0JIEKTY Ta
IIIOCTUIIIO, aJK€ BOHO ITHOPYE COLIIOKOMYHIKATMBHUN BHUMIp 1HJMBIAYaIbHOTO
MOBJICHHS, SIKU Ma€ OyTH BpaxOBaHWIl MpHU BUKOPUCTAHHI TEPMIHA «IJIOJIEKT.
JIOCHIJKYIOUM CTHJIICTUKY TEKCTY, BaXKJIMBO BPaxOBYBaTHU COIIIOJIHIBICTUYHI
napamMeTpd MOBHOI OCOOMCTOCTI NUChbMEHHHKA, €BOJIOLINHY JHHaMIKy HOro
TBOPIB, OlorpadiyHi pakTH Ta 1HIII EKCTPATIHIBaIbHI (PAKTOPH, SIK1 BIUIMBAIOTh HA
(dopMyBaHHS TBOPUYOT OCOOMCTOCTI 1, OTXKE, HA I10JCKT Ta imiocTrib [48, ¢.5].

B. B. XKaiiBopoHOoK Harosomrye, 1o JIHIBICTUYHI TEPMIHU «IJIOJIEKT» Ta
«1II0CTHIIBY HE € CHHOHIMIYHUMHU Ta B3a€EMO3aMIHHUMU. [10JIEKT Mae MIUpoKe
3aCTOCYBaHHS, TOAl SK 1II0CTAJIb YaCTIIIE aCOIIIOEThCS 3 BHOIPKOBUMH Ta
OCOOJIMBUMH MOBHHMMH 3ac00amMu, TUIIOBUMHM JJII MOBH JITEPaTypHUX TBOPIB.
[Ipote, Ha mnepexOHaHHS MAOCTIAHHUKA, IAIOCTUIb TaKOX MOXKHAa Ha3HBaTH
iHauBinyansHuM ctiiteM [19, ¢.28]. Takuii miaxig MOKe MOJETIINTH IOAaJIbIIIe
BHUBYCHHS MOBH TBOPIB PI3HUX aBTOpiB. KpiM TOro, chorojHi HayKOBUH 1HTEpecC
PO3IIUPIOETHCS TOCIIKEHHSIMH HE TUIBKHM 1TIOCTHIIIB aBTOPIB, aje H 1110JIeKTiB
nepekiiagayiB, ajpke 110JeKT Mepekiagadya Mae 3HauYHUWA BIUIMB HA TPaKTYBaHHS
JiTepaTypHHX 3aC001B 1HIIIOIO MOBOIO.

Tox y miACyMKy BapTo 3a3HAYuTH, WO Idiocmunb — TOTOXHUN 3
iHOUGIOyanbHUM cmujem, ajne € MUPIINM TOHATTAM, aHDXK idioiekm. 1oiocmuns €
KI0406UM  €/1eMeHMOM y pPO3YMIHHI JimepamypHoi ma JiH28ICMUYHOT
iHOusiOyanvHoOCHi, 6I0IZPAE 8ANCIUBY PONL Y POPMYBAHHI ABMOPCLKO20 20J10C).
Bin niokpecnroe yHikanvHicmbs 0coOUCmicHO20 CROCOOY CRIIKY8AHHA 3A605AKU
CYKYRHOCMI CReUUPIYHUX MOGHUX | NO3AMOBGHUX 3AC00I8, AKI 6I000pascaromo
2IUOUHY MOBHOI mMa KOMYHIKamueHoi komnemenuyii. 1le TOHATTS BaXJIUBE IS
aHaJi3y JITepaTypHUX TEKCTIB, OCKUIBKH JI0TIOMAarae npoaHali3yBaTH, SKUM YHHOM
MMCbMEHHUK CTBOPIOE CBiM BIIaCHUM YHIKaIbHUN CTHIIb. OCMUCIEHHS 1710CTHIIIO

BAXKJIMBE HE JIMIIE B KOHTEKCTI JITEpaTypO3HaBCTBA 1 MOBO3HABCTBa, ajie M
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KyJIbTYpPHOI 1IGHTUYHOCTI, aJ)K€ OKPECIIO€ MEPCHEKTUBY MOTIMOJIEHOIO aHai3y
KyJIbTYpHUX 1 MOBHUX siBULI. [l0JI0KE€HHS, penpe3eHToBaHl B I[bOMY HIAPO3A1II,
MOCTAlOTh Ha 3aXMCT TE3U MPO HEMOBTOPHICTH IIOCTHIIO, IO POOUTH HOTO HE
Juiie 00’€KTOM HAyKOBOIO BMBYEHHS 1 HEOOXIIHOIO CKJIaJ0BOIO OCOOMCTICHOTO

CaMOBUPAKEHHS B MEXaX MOBH 1 KYJIbTYPH, aji€ il BAKIMKOM JJIs MepeKIagaiB.

1.2 locaimkeHHs1 i1iOCTHII0O B ACHIEKTi NMePeKJIaI03HABCTBA

BuBuenns imiocTuiaro BinOyBaeThbcsli Ha TEPETHHI JIITEPAaTypO3HABCTBA 1
JIHTBICTUKHU, OCKUIBKH 1110CTUJIb MIEBHOTO aBTOpa XapaKTEePU3YEThCS YMHHUKAMHU,
IO PO3TJISAAAIOTECSA Y KOHTEKCTI JBOX BKa3aHMX CHCTEM. 3 sSCyBaHHS CHEIU(IKU
ITIOCTHITIO KPi3b TPU3MY TEPEKIIaI03HaBCTBA CJIII PO3IOYATH 13 BCTAHOBJICHHS
METOJIiB MEepeKIaay 1 BapTO NMPOBOJUTH Yy JBa €TalU — IMepeanepeKialanbKui i
eTan 6e31mocepeTHHOr0 BiITBOPEHHSI.

Binomuii ykpaincekuii MoBo3HaBelb 1. B. KopyHens Bu3zHauae nmepexiaj sk
IHTEJNIEKTyalIbHUN TPOIIeC, IKU MOJIsATrae y nepeaBanHi i1ed, BUKIIAIEHUX B OJIHIN
MOBI, 1HIIIOIO MOBOIO, Ta € KIHIIEBUM IMPOIYKTOM LIbOTO Tporecy. Takox nepexian
MOKHa PO3TJISJATH SIK OCOOJMBUN BHUJ YCHOTO ab0 MHUCEMHOTO TMEePEHECEHHS
3MICTYy 3 METOI CTBOPCHHS SKICHOI BIAMOBITHOCTI opuriHamy. JlocmimHuk
HAroJIOIIy€, 10 «iCHY€ HENpaBWIbHE YSABJICHHS, IO MakXe BCi MOBHI €JIEMEHTH
MOXYTh OyTH TepeknaacHi 0e3 BTpar, ado M0 I KOXKHOTO 3HAYCHHS B MOBI
OpUTiHATy 3HAWJEThCS TOYHHI eKBiBaseHT» [25, c. 217].

Moro mnomykm MOXyTh OYTH pE3yIbTATHBHHMH JIMIIE 33 yMOBH
3actocyBaHHsi meBHUX MeTofiB. A. B.IlleBkyH 3a3Hadae, B  acHeKTi
MEePEKIIA03HABCTBA 1MIOCTHIL BHBYAETHCS 3a JOMOMOTOI0 TAaKUX METOJIB SIK
y3araJibHeHHS, CHUCTEMaTH3aIisl Ta Kiacudikamiss METOAOJOTIYHUX JDKEepen Ta
HayKoBUX miaxoniB [59, c¢.183]. OnxHak mmig 4Yac BUBYCHHS 1MIOCTHJIIO CIIiJ
BpPaxoBYyBaTH, 1110 HOT0 YHIKaJIbHICTh OOYMOBJIEHA BUKOPUCTAHHSIM PI3HOMAaHITHUX

XYJI0KHIX 32C001B, sIKI MOKYTh 3HAYHO YCKJIQJIHIOBATH MPOLIEC MEePEKIaay.
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A.T.I'yceBa  crBepmKye, 10 KOMIIETEHTHMM  NEpEKiagady  Mae
MOCIYTrOBYBATUCS PI3HOMAHITHUMH METOJIAMU JUIs Tiepeadl CTHIIICTUYHUX 3aC001B
OpUTIHANly, 3 METOI YBUPA3HUTH TEKCT Ta 3pOOUTH HOro OUIBII SICKPAaBHUM..
«Ilepen mnepeknagadyeM CTOiTh BUOIp: abO0 IMITYBaTH CTWJIICTHYHI HpUHAOMH
opuriHaiy, abo, y pa3i HEMOJIMBOCTI LIbOT0, 3aCTOCYBATH BIACHUM CTUIICTUYHUM
MpUIOM, SIKMI BUKIIMKAE MOAIOHMI eMoiiHui edekt. Lle BinoMo Ak CTUIICTUYHA
KOMIIEHCallid, 1€ He O0O0B’SI3KOBO TmepeaaBaTH MeTagopy MeTaoporo 4u
NOPIBHSHHS NOPIBHAHHAM. ['0J0BHE 1715 mepekiaiaya — 1e He Gopma, a QyHKIis
CTHJTICTUYHOTO HPUHOMY B TeKCTi. Moro Mera — He mOpsAME KOIMiIOBAHHS
CTUJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEW OpHTiHATY, a CTBOPEHHS aHAJIOTIYHOTO €(peKTy Ha
yHrTaya, 110 HA3UBAETHCSA «IACHTHUYHICTIO cipuitHATTS» [13, ¢. 97]. Ile mepenbauae
NEeBHY CBOOOJY: TpaMaTW4HI 3acO0M MOXYTh OyTH mepeaHi yepe3 JIEKCHUKY 1
HaBIIAKK, TMPOITYCKAIOYM CTHJIICTUYHI €JIEMEHTH, HENepeKaJcHi Ha YKPaiHCBKY,
nepeKiazady MoKe€ KOMIIEHCYBaTH 1X, CTBOPHUBIIM B I1HIIOMY MICI[l TEKCTY
noaiOHM 3a CTUIICTUKOIO oOpa3. BoHa pomae, mo npu mepexnazi CTIMKHUX
MOPIBHSHH BapTO BPaXOBYBAaTH OCOOJIMBOCTI OOpPa3HOCTI MOBH mepekiamay. ToOTo
«aJeKBaTHUM Tmepekiay] 30epirae He nuie (QakTU4YHY, ajieé ¥ EKCIPECHUBHY Ta
emoiiny iHdopmarriro» [13, c. 98].

Jlns  amekBaTHOTO — IMEpeKiIaay  BHINE3a3HAYeHHUX  XYAOXKHIX  3aco0iB
nepekiagady Mae OyTH BCeOIYHO €pYyJOBaHMM Ta JOTPUMYBATHCS TpodeciitHux
mpaBwi. HagBaximBow y IbOMY TMpolieCci € TMepeArnepeKiananbka crajis, sKa
3a0e3mnedye MOAaNbIe aJeKBATHE BIATBOPEHHS UTIOCTHIIIO HAa PI3HUX PIBHAX
OpPHUTTHAIBHOTO TEKCTY

[TlinroroBKa 10 BiATBOpPeHHS MeTadop, TMOPIBHAHb 1 EMITETIB, Ma€
MOYMHATHCA 3 IHTEpHpeTarii TEeKCTy, B SKOMY MICTATBbCS 3rajiaHi 3aco0u
XyJnoXkHbOi BupaszHocTi. CyTHICTH IHTepmperarii moiirae B PO3YMIHHI 1
MOTPAKTYBaHHI BUXIIHOTO TEKCTYy METOI0 ajamTarlii Horo CMHUCIy 1 HIOAHCIB 70
nuiboBoi  MoBU. LleWt mpormec Bumarae HeaOMSKMX TBOpPUYHMX 3A10HOCTEH
nepekiiajziaya Ta TIHMOOKOr0 pPO3yMiHHSI 000X KYJIBTYp, 1 TICHO IOB’SI3aHUN 3

F€PMEHEBTUKOIO .
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I'epMeHeBTHKAa — 1€ HaAOpsIM HAYKOBOI JAISUIBHOCTI, TMOB’S3aHUM 3
JOOCHIDKEHHSIM,  MOSICHEHHSAM,  TJIyMaueHHSAM  (QUIONOTIYHMX, a  TaKoX
b110cOPCHKUX, ICTOPUUHHUX 1 PENITIMHUX TEKCTIB, KM € METOJOM 3arajibHOi
iHTepnperanii  [8, ¢. 153].  Jliteparypo3HaBua ~ CHIMKJIONEIiS  BH3HAYaE
IHTEpIpeTaIil0 K <IOCHIIHULIBKY JISUIBHICTh, TOB’s3aHy 3 TJIIYMA4YCHHSIM
3MiCTOBOI, CMHUCJIOBOT CTOPOHH JIITEPaTyYpHOTO TBOPY Ha Pi3HUX HOTO CTPYKTYPHUX
PIBHSX uepe3 CIIBBIIHECEHHA 3 IUIICTIO BHUIIOTO MOpsAKy. CMHCIOBUM 3MICT
JOCTIDKYBAHOTO JIITEPaTypHOTO SIBHINA B IHTEpPHpETaIlii BUSBISAETHCA Yepes3
BIJIMOBIIHUI KOHTEKCT Ha (POHI CyKyMmHOCTEH BHUIIOTO mopsaky» [33, c. 227]. Ilix
yac 1HTeprpeTalii TBOPY BaXJIHMBO 3PO3YMITH 3PO3YMITH, SIK aBTOP OI[IHIOE CBOiX
MEPCOHAXIB, OCKUJIbKU 0€3 IhOTO HEMOXXJIMBO 3PO3YMITH TOJIOBHY 1JI€I0 TBODY.
Skuo B TEKCTI BIACYTHI MpsAM1  aBTOPChKI  XapaKTEPUCTUKU, MOTPIOHO
npoaHaidizyBaTh IMIUTINUTHI. TOX TEepMEHEBTHKA CIYTrye (QyHIaMEHTOM ISt
rMOOKOT0 PO3yMIHHS Ta iHTeprperanii xymoxHix TBopi. Illo6 anmexBaTtHO
IHTEpIPETyBaTH TEKCT, MepeKIagadeBi MOTPIOHO PO3YMITH aBTOPCHKI IHTEHIIII,
KOHTEKCT HaIlUCaHHS TBOPY, BpaxyBaTH TMPUHIMUIIM CHUIKYBaHHS aBTOopa 3
MOTEHIIMHOIO ayIUTOPIEIO.

Perenpna iHTepmperamiss TEKCTy CHOpPUSE BHUKOHAHHIO JIETAJbHOTO
CTHJIICTUYHOTO aHajli3y opuriHajabHOro tekcty. Kurairicekuit mocmimauk II1. Jly
CTBEP/UKYE, 10 CTHIICTUYHUN aHAII3 IMOJIATae y BUSBICHHI TBOPYUX IMPHUHIIUITIIB,
K1 3yMOBJIOIOTH aBTOpChbkuil BUOIp. [IpoTe, BpaxoByroun yHIKaJIbHICTh KOKHOTO
TEKCTy, crenudika Ta OCOOIMBOCTI OJHOTO TBOPY HE 3aBXKIW KOPETIOIOTHCS 3
IHIIMMU TBOPaMH, HaBITh SKIIO HAJIEXKATh OJHOMY aBTOpYy [68].

CTunicTUYHUIM aHali3 TEKCTy OpUTIHAIY HEOOXITHWN il BU3HAYCHHS
0CcOONMBOI MaHEepW MHUCHhMa aBTOpa 3 METOI0 OCMUCIICHHSI MPUYUHU 1 XapakTepy
BiIOOpY TEBHUX XYIOXKHIX 3aco0iB. Amxe, sk 3ayBaxye A. l. bonmapenko,
MOCTHYHI €JIEMEHTH B MOBI BIJKpHUBAIOTH MPOCTIp UIsI 0ararbox TIIyMadeHb
3MICTY, SIKl OyAyTh BapilOBATHUCS 3aJIEKHO B1JI OCOOMCTICHOTO CIPUUHATTS YUTava.
«IToeTnuHa MOBa MOYK€ TaKOXX BIATBOPUTH YSIBHHU CBIT, IO B JIITEPATYPHOMY

KOHTEKCTI MOK€ HE MaTu MpsIMOro BIJHOWIEHHA 10 peanbHocTl. Kpim ToOroO,
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MOETHYHA MOBA SIK CMAJOK PI3HUX ICTOPUYHHUX €MOX Oy/ie 3MIHIOBATHCS 3 4acoM,
HE3BaXKal0UM Ha TOBTOPEHHS JCSKUX MOETUYHUX 3ac00IB Y HOBUX KOMOIHAIIfX,
CTal0YM TAKUM YMHOM CHMBOJIOM KYJIBTYPHOI iICHTHUHOCTI. JliTepaTypHui TEKCT
€ BTUICHHSIM €CTETUYHOT Ta KyJbTYpHOI (yHKIIiH MoBU»[3, c. 45]. ABTOpCHKA MOBa
€ CEMaHTUYHO JAOUIbHOI0 Ta IHJIMBINYaJdbHOIO IS KOKHOro uyutada. Taka
0araTorpaHHICTh TAKOXX YCKIAIHIOE TMpOLeC MEepeKIady, ajpke Mepekianad Mae
BIITBOPUTH KYJbTYPHY IICHTHYHICTh Ta aBTOPCHKY HETOBTOPHICTh HAa MOBHOMY
piBHI.

JIoCATTH TOYHOCTI y TepeKiaai JOMOMOXE 1 aKIeHT Ha MEBHHUX CYTO
nepeKIaganbKiuX acreKTax, siKi 3a3BUYail MOCTAIOTh MPO(ECiiHUMHU BUKIUKAMHU.
[IpumipoM, dYiTKE pPO3YMIHHS «EKBIBAJIEHTHOCTI» TaKOX CHpPUSIE aJeKBATHOCTI
BIATBOPEHHsI 3ac00iB XyA0KHBOI BupaszHocTi. Himenpki minrsictu K. Paiic Ta
I'. BepMeep po3riisiaroTh €KBIBAJICHTHICTh SK B3a€EMO3B’SI30K MK IMOYATKOBHUM 1
KIHIIEBUM TE€KCTaMH, KOTP1 BUKOHYIOTh KOMYHIKaTHBHI POJIi y PI3HUX KYJIbTYPHUX
KOHTEKCTaX, BKIIOYAalOUM 30€pPEeKEHHS EKBIBAJIEHTHOCTI Y 3MICTOBHOMY,
CEMaHTUYHOMY, CTUJICTUYHOMY Ta (PYHKI[IOHAJIbHO-KOMYHIKATUBHOMY acCIHEeKTax.
Amepukancbkuii HaykoBelp FO. Haiina akiieHTye Ha HEOOXiTHOCTI IOCATHEHHS
«popMasIbHOT» Ta «IMHAMIYHOI» €KBIBAaJEHTHOCTI, SIKi 0a3yHOThCA Ha MPUHIIMIII
«EKBIBaJIECHTHOTO €(eKTy», OpIEHTOBAHOTO Ha pEaKIlil0 ayauTopii, a HE Ha
opuriHambHUM TekcT. lledt miaxim, HA JIyMKy HayKOBIS, Mependadae psj
dbopManpHUX 3MiH, OCKUIBKM HEMOXJIHWBO OfHO4YacHO 30epertu ¢dopmy Ta
nuHaMiky. BiH Takox 3a3Hauae, M0 KyJbTYpHI BIAMIHHOCTI CTBOPIOIOTH OLbIIIe
MepemKo sl mepeknany, Hbk MoBHI. JliHreict B. Komnep, moromxyrodnch 3
Teopiero Haliam, mpomoHye m’STh THUIB €KBIBAJEHTHOCTI: «JICHOTATHUBHY,
KOHOTATHBHY, TEKCTOBO-HOPMATHBHY, MparMaTH4Hy Ta (OPMabHO-ECTETHYHY,
KOXKCH 3 SIKMX Ma€ CBOi 0COOJIMBOCTI B KOHTEKCTI mepekiaany» [36, c.19].

[Ile oqHUM BUKIMKOM JIJIs TIEPEKIIajiada € aJieKBaTHA mepeaadya KyJIbTypPHUX
peamiii. B. I. Kapaban Bu3Hauae peaniii K «IEKCUYHI €I€MEHTH, 110 MO3HAYAIOTh
eTHOCTIeM(D14HI TOHATTS (MOHSATTS, NPUTAMaHHI TUIBKU OJHIA KynbTypi). Peamii

BBAKAIOThCS 0€3 €KBIBAJICHTHOIO JIECKCUKOIO, TOOTO TAKUMH CJIOBAMH, 110 HEMAIOTh
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B MOBI mepekiaay ekBiBaieHta» [21, c. 475]. Cnixg 3ayBaxkuTtu, mo, KpiM CIiiB-
peaiii, CKIa HOIIl MPU MepeKIIaii 3a3BUUail BUKIUKAIOTh ekl (POHOCTHIIICTUYHI
npuiiomMu (anitepailisi, aCOHaHC, OHOMaTomess Ta rpad)oH) 1 JIGKCHUYHI OJMHUI
(okazioHani3Mu 1 ppa3eosoriamu).

[lepen BHWKOHAHHAM TEPEKJIaAy AaBTOPCHKOTO TEKCTYy Ba)XUIMBO YiTKO
YCBIAOMJIIOBATH CEMAHTUKY PEYEHHS 13 THUMH XYAOXKHIMH 3aco0amu, sKi
noTpeOyroTh ocobmmBoi yBaru. C. O. Kapaman akiieHTye Ha TOMy, WO «i3
CEMAHTUYHOIO O3HAKOI PEUEHHS HEPO3PUBHO IMOEIHYIOTHCS JIOTiUHI SKOCTI Ta
CTWIIICTUYHI QYHKIID». JludepeHiiiHi 03HaKu pEYeHHS B iX CYKYNHOCTI —
CTPYKTYypa PEUCHHS 1 WOTO CEMaHTHKA, JIOMOBHEHA JIOTITYHUMHU W CTHITICTHYHUMH
O3HaKaMHM, BU3HAYaIOTh KOMYHIKaTUBHY NPHPOAY PEUEHHS, TOOTO Ty HOTO SAKICTh,
3aJIsl TOCSITHEHHST SIKOT 1 (POPMYETBCSI Ta BUKOPHCTOBYETHCS OYy/b-SKE PEUCHHSI.
Came 1151 03HaKa peyeHHs] — HOro KOMYHIKaTUBHICTh (CIUIKYBAJIbHICTh) — BUCTYIIA€
PYLIIHHOIO CHJIOI0, OCHOBOIO OCHOB OYTTS Oy/Ib-SIKOTO PEUYECHHS, HOTO ICHYBaHHS B
MOBI 1 (yHKIIOHYBaHHS B IHAWMBiAyadbHUX MoBIeHHAX» [50, c. 348]. Tox,
nepeadavyaroyl WMOBIPHI CKJIQJHOINI I Yac TMepeKyaay, BapTo pO3IIsSgaTH
CEMaHTHKY XYAO0XKHIX 3aC00IB B KOHTEKCT1 CTPYKTYpPH peUYeHb 1 0COOIMBOCTEH ii
KOMYHIKaTUBHOTO TTOXO[KEHHSI.

Otrxe, BpaxyBaHHA O3HAa4eHUX (UIOJOTIYHUX YHUHHHUKIB CIIPOMOXKHE
3a0€3IMeUnTH aIeKBaTHUM MEPEKIa] III0OCTHIIIO aBTOPa y XyA0KHBOMY TBODI.

KmtouoBumu o3nakamu imioctuinio @. C. diypkepanbiaa € BUKOPUCTAHHS
3aco0iB XyJ0’KHBOI BUPA3HOCTI Ha piBHI cemaciofiorii. barara Ttpomika y pomanax
[IbOTO TUCHhMEHHHMKA CHPUYMHIOE 1 TPYAHOII y TMpoIeci mepexnani. AHamizy
cnenu@iki IXHBOTO BIATBOPEHHS Ma€ TMepeyBaTH CHUCTEMAaTh3allisi HayKOBOTO
MaTtepiary mpo CEMaHTHYHI 1 CTPYKTYpHI XapaKTepUCTUKH MeTadop, MOPiBHAHD 1
EMITETIB, 1 IPO OCOOIMBOCTI IXHBOTO BIATBOPEHHS YKPATHCHKOIO MOBOIO.

T. C. KpaiinikoBa mpornoHye Taky Kiacuikaiiro XymZoXKHiX 3ac00iB: TPOCTI
(emitet, meradopa), ckiaagHi (anmeropis, rimepoosa, ipoHis, JiTota, meTtadopa,
METOHIMIsI, OKCHUMOPOH (OKCIOMOpPOH), mnepudpas, mnepcoHidikaiiisi, CUMBOI,

cuHekaoxa) [28, c. 24].
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Enmuknoneniss CywacHoi VYKpaiHM Jae Take BU3HAUEHHS Memaghopi.
«Merapopa — MOBHE 1 MUCICHHEBE SBHILE, IO IMOJATa€ B IEPEHECEHHI
BJIACTUBOCTEM OJHOTO mpeamMeTa (sSBHIA, J1i) Ta KOro MOBHOIO 3HAKa Ha IHIIHHI
npeaMeT (sSBUILE, J1i10) 3a MPUHIIMIIOM aHajorii abo kKoHTpacty. Meradopu noyanu
JIOCHKYBaTh 1€ B aHTW4HI vyacu. Hanpuxman, Ilmaton y Oaratbox CBOiX
TpakTaTax KPpUTUYHO BUCIIOBIIIOBABCS MPO BUKOPUCTAHHS MeTadop sk 0Opa3HOro
3aco0y. HaTtomicTh ApUCTOTENh YBa)KaB 1€ SIBUIIE MOBHOIO MPUKPACOIO 1 €JUHO
MO>JIMBUM 3aC000M KOJIYBaHHS 3HAUYCHbY [27].

Hocnigauis O. B. bopucoBa po3srisigae Taki Buau Metagop:

«1) Tpaauiiiina MeTtadopa — 3araJbHONpPUIHATA B OyAb-IKUW Mepioj Ta B
OyIb-sIKOMY JIITEpaTypHOMY HAINpsMKYy MeTadopa;

2) crepra Metadopa — 11e 3araJibHONpUKHITa MeTadopa, sika BTpaTuia CBii
¢irypanbHUil XapakTep;

3) aBTopchka Metadopa — 1e Mertadopa, sKa BigoOpaxkae OadeHHs
OTOYYIOUHX IPEIMETIB aBTOPOM;

4) posropuytra Mmetadopa — metadopa, fKa MOCTIAOBHO MPOSIBISIETHCS Y
BEJIMKOMY (pparMeHTi moBigomieHus» [4, ¢.20].

Konu mepeknamau mpairoe 31 crepToro MeTtadoporo, BiH MOXKE BUKOPUCTATH
HasIBHUI eKBIBaJIeHT y MOBI nepeknany. Hampuknan: «Just because men lose their
heads about her a bit is not to say that she loses hers» [62, c. 30] — «Toi#t ¢akr, 110
YOJIOBIKM BTPAvaroTh Bijl HET rOJIOBY, HE O3HAYa€, IO BOHA BTPAyaE TOJIOBY Bij
Hux» [29, c. 35].

B. A. KyxapeHko cTBep/Kye, IO HOMIHAINSA, IIPOIleC HaJaHHSI IMEH
00’€KTaM peajJbHOCTI 4Yepe3 MOBY, BiIOYBa€ThCS MNUITXOM BHOOPY OJHIET 3
XapaKTepUCTUK 00’€KTa ayis HOoro iMEeHyBaHHA. BifTak, ceMaHTHYHa CTPYKTypa
cioBa BigoOpakae KIIIOYOBI PHCH TOTO, IO BOHO IIO3HAYa€, 3 BiOOpaKCHHSIM
mogiOHOCTI MK mpeaMeTamMyd abo SIBUMAMH Yy IXHIM CEMaHTHII, IO BKIIOYAE
[IOHAMMEHIIIE OOWH CIUIBHUM KOMIOHEHT. «YumMm Ouiplia BIACTaHb MIXK
acoliioBaHMMHU 00’€KTaMM, THM OUIbII SICKPAaBOIO Ta Hemepen0adyyBaHOIO

Bunaetrbest metadopa. Ilepconidikanis, sk-or «obOnuyus JloHgoHa» abo «Oulb
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OK€aHy», BHUHHUKa€, KOJIM MeTadopa CTBOPIOE acoIliallil0 MK HEKUBUMHU Ta
xuBuMH 00’ ekTamm» [30, ¢.91]. B. Kyxapenko noaae, 1mo Mmetadopu MOKYTh OyTH
OpUTIHATHPHUMHU Ta HOBATOPCHKUMH TIPHU TIEPIIOMY BUKOPUCTaHHI, ajie¢ CTalOTh
OaHAJIBHUMHM Ta 3aCTApUIMMU MPU YaCTUX MOBTOpeHHsX. [IponoHroBana meradopa
YTBOPIOETHCS TOJI1, KOJIU aBTOP 3ajydae rpyny meradop, KoxkHa 3 SIKUX BUCBITIIIOE
PI3H1 aCMEKTH OMKUCYBAHOTO ABUINA, (HOPMYIOUU PO3IIUPEHUN 00pa3.

Amepukancbki pocaiaauku J. Jlakodpd 1 M. [KOHCOH MMM BHCHOBKY,
mo «Oyap-sika 3MIHA B PEYEHHI, YU TO B CJIOBECHOMY MOPSAKY, BHOOp1 CIiB,
IHTOHAIIll, Y TPaMaTUYHIA CTPYKTYpl, HEOAMIHHO BILJIMBA€ Ha HOro 3HAYEHHS,
HaBITh SKIIO IIEH BIUIMB € JOCHUTh He3HauHum» [67, c.15]. Jloaceka ysiBa mae
MeTadOpHUYHI aCTeKTH Yy TPOCTOPOBOMY KOHTEKCTI, aJ’K€ MOBHI €JIECMEHTH MalOTh
IIPOCTOPOBI XapaKTECPUCTHKU. TakuM YHHOM, MPOCTOpoBi Meradopu, sKki €
BHYTPIIIHBO BJACTUBUMH HAIliil KOHIENTyaJ bHIA CHCTEMi, BIOPSJIKOBYIOTh
3B’S130K MDK (POpPMOIO Ta 3MICTOM pedeHHs. Jlesiki aclieKTH 3HAYeHHS PEUEHHS €
pe3yabTaTOM JOBUIBHUX yrOJ B MOBI, TOJA1 SK IHIII CEMAaHTHUYHI EJIEeMEHTHU
BUHUKAIOTh BHACIIJOK HAIIUX 3YCUJIb Y3FOJUTH BUCJIOBJIIOBAHE 3 HAIIOKO
KOHIENTYaJIbHOIO cHcTeMOr0. LI acriekTu ceMaHTUKH BKIIIOYalOTh (GOpMY, B SIKiH
MU TIPEJCTABIIIEMO HaIlll TYMKH, OCKUTBKH 1151 (hOpMa TaKOK KOHIIENTYaII3YEThCS B
npoctopoBux Kareropisx. Cnenudidai MOBHI XapaKTEPUCTUKU MeTadopu
00yMOBITIOIOTH Pi3HI MIAXO0IU 110 ii IepeKIamy.

H. B. UymakoBa HamosiAra€e Ha TOMY, IO «JUJIs aJ€KBAaTHOI'O IEpEIaBaHHS
MeTaQOprUYHUX 3acO0iB HEOOXITHO BHU3HAUUTH IX IHQOpMAIIMHHI 3MICT Ta
CEMaHTUYHY CTPYKTypy. SIKIIO ceMaHTHYHa OCHOBa MeTaopu MepeaacTbes
TOYHO, TO PE3yJdbTaTOM OyJ/ie aJeKBaTHUW MOBHHI 00pa3 Ha MOBI Mepekiamy i
foro ajmexBatHu# 3micT» [57, ¢.537].

Ha nymky I1. Hetomapka, metadopy y nepekiaai MoxHa 3MIHIOBaTH B JBOX
Bumagkax: «[lepmmii — konmm MeTtadopa € 3BHUAHOI0 B MOBi1 OpHUTiHANY, 1 B MOBI
nepekIiay ICHye ii BIAMOBIIHUN 3BUYAlHUI €KBIBAJICHT; APYTUi — KOJIU MeTadopa
BUKOPHUCTOBYETHCSL Yy 1HPOPMATUBHOMY TEKCT1 1 3JAa€ThCA JOCUTh HE3BUYHOIO,

ToMYy ii 30epekeHHs y nepekaani 0yno 0 Hegopeunum» [69, ¢.171]. Knacudikarii
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MetoniB nepeknany metadop II. Heromapka BBakarOThCsSi HaMOUIbII MOBHUMHU.
Horo mixxoau 10 mepeknany Metaop BKIIOYAIOTH: 30epekEHHs OPUTiHATBHOIO
o0pasy; 3aMiHy OpPUTIHAJILHOrO 00pa3y CTaHJapTHUM O0Opa3oM MOBH MeEpeKiIaay;
nepekyan metadgopu uepe3 oOpasHe TMOPIBHSIHHS, Tiepekian wmetadhopu 3
MOSICHEHHSIM 1i 3HAYEHHS; OINKMCOBE BIATBOPEHHS CEMAHTUKU MeTadopu;
olmyckaHHs MeTadopH, SKIIO BOHA HE € HEOOX1IHOMW; 30epexeHHs meTtadopu 3
KOHKpeTH3ailieto 3HaueHHs [70, c. 87].

Bitumsusuuit pocmigauk C. B. CKpUIBHUK BHOKPEMIIIOE «TPHU TOJOBHHX
HiAX0IU 10 mepekiaay Meradop: «HemepekIaaHicTh Metadop, sika 0a3yeTbcs Ha
TBEP/KEHHI, WI0 TNepekiaa Merahopu HEMOXIMBUN, OCKUIbKM KOXHHUK i
JEKCUYHUN €JIEMEHT Ma€ CBOI0 CHEUH(iKy y UUIbOBIA KyIbTypl;, OyKBadbHUN
nepexa, 1mo 0a3yeThCsl Ha TBEP/XKEHHI PO ICHYBAHHS CIUTBHUX METa(pOpUUHUX
MOJIIB, SIK1 € €IUHUMU JIJIs1 BCIX MOB Ta KYJBTYp; MIAX1J, IKU 0a3yeThCcsl HA TOMY,
10 TePEKIATHICTh MeTa(OpH 3aJIeKUTh BiJ il CEMAaHTUYHOT CTPYKTYPH Ta PyHKIIIT
y TekcTi» [45].

Y mpomeci mepeknaay aBTOPChKUX MeTadop OUIBIIICTh IMepeKiIaaadiB
NparHyTh nepeayciM 30eperT OpUriHAIIBHUM TEKCT, ajle 4acoOM BJAIOTHCS J10 3MIH
3 OISy Ha MOBHI 9M XyI0XKHI ocobnuBocTi. [Ipumipom, yKpaiHChKi JOCTITHUKA
A. Yanuk Ta I. [llaxHOBCHhKA MEPEKOHIMBO JOBOJISITH, IO IIEPEBAXKHO B MEPEKIIAII
aBTOPCBKHX MeTagop BHKOPUCTOBYETHCS OIMCOBUM METOJ, a TpaauliiH]
meradopu, SAKi  MawTh  KyJIbTypHO-CHenu(MIYHUNA  BIATIHOK 1  9acTo
BUKOPUCTOBYIOThCA B poMmaHi «Bemukuit ['ercOi» aiis CTBOPEHHS PO3MOBHOTO
CTWJIIO Ta 3HEBAXJIMBOTO TOHY B Jlajlorax, 3a3BUYail NepeKiIalaloTbes dYepes
KOHTEKCTyalpHy 3aMminy» [55, ¢.310]. ILle oOymoBiieHo TuM, 110 MeTaOpHUIHUI
o0Opa3 y MOBI OpUTiHAY HE 3aBXIM MAa€ TOYHWN BIAMOBIAHUK Y MOBI MEpPEKIaIy.
PosropuyTti Mertadopu, SKi CTBOPIOIOTH €IWHHMIA 00pa3 uepe3 MeTapopudHe
BUKOPHCTAHHS KIJBKOX CJIIB, YacTO TEpeNaroThCcsl depe3 NpsAMuil mepeknan ado
KaJIbKyBaHHs, X04Ya BOHHM BHUMAaraloTh BiJ Tepekiazada yBard 0 aBTOPCHKOTO

CTUIIIO, II00 30€perTu OpuriHajabHE 3HAYEHHS JJIs1 IHO3€MHOT0 YMTaya.
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Ilopignanna — TpOI, KUl MHUPOKO 3aCTOCOBYETHCS Yy XYAOKHIN JITEPATYPI.
JlitepaTypo3HaB4Ya €HUMKIONEAIS BU3HAYAE TEPMIH «IIOPIBHSIHHSI» SIK «TPOM, KU
MOJIATAE Yy MOSACHEHHI OJHOIO MpeIMeTa 4Yepe3 IHIIMKM, MoAiOHM 1O HBOTro, 3a
JOTIOMOTOI0 KOMITAPAaTUBHOI 3B’SI3KH, TOOTO €IHATBHUX CHONYYHHUKIB: SIK, MOB,
HEMOB, Haue, OyI[iM, HIOH Ta IH.

CBO€10 PYXJIMBOIO CHHTAKCHYHOIO CTPYKTYpPOIO, PO3IIUPEHHIM YacOBOTOTa
IPOCTOPOBOTO AaCMEKTIB (MUHYJE Ta MalOyTHE) MOPIBHSHHS BIIPIZHIETHCS B[
MeTagopu JaKoHIYHOT 00pa3Hoi (GopMynH, sKa BUKOHYE pOJIb TpeauKara y
pedeHH1 1 B SKIM BiCyTHI 0OCTaBUMHU yacy Ta Micud. llonekonu y mopiBHSHHI
BIJICYTHI CIIOJYyYHHMKH, HaOmmkatouun Horo no mertadopu: «Kauru — mMopchka
ribunay (I. ®panko). YacoM NOpIBHAHHS BXHMBAIOTh Yy TEKCTax y Qopmi
HPUIIECTIBHOIO OPYIHOTO BimMiHKa» [33, c. 248].

3/1e0UTBIIOr0 BBAXKAETHCA, 110 MOPIBHSAHHA € HAWMPOCTIIIMM MEXaHI3MOM
dbopmyBanHa oOpasiB y Jjirepatypi. I[lopiBHSHHS BKa3ylOTh Ha OCOOJHMBOCTI
COPUMHSATTS CBITY PI3HUMHM €THOCAaMH, AaKIEHTYIOYH YyBary Ha KyJIbTYpHHX
0COOJIMBOCTAX KOHKpeTHOro Hapony. CyuyacHu#M mnepekiag XyAOXKHbOTO TEKCTY
Mae BigoOpakxaTd TOYHMM 3MICT, emoIlii, iHpOpPMATUBHE HAIOBHEHHSA Ta
00pa3HOCT1 BUCTIOBJICHHS.

«PO3pI3HAIOTH TaKi OCHOBHI THIHU TOPIBHIHb — TMPOCTe, TOIIUPEHE,
npueIHATbHE, 3aniepedyBajbHE.

1. TlpoctuM Ha3MBa€ThCA TOPIBHAHHS, B SKOMY MOPIBHIOBaHI TNpPEIMETU
31CTaBIIAIOTHCSA 32 OJIHIEI0 00 KUTBKOMa OJTHOPITHUMH O3HAKAMHU.

2. TlommpeHnM HA3UBAETHCS TMOPIBHAHHS, B SKOMY TOPIBHIOBAaHI MpPEIMETH
31CTaBISIOTHCS OJTHOYACHO 3a KiJTbKOMa O3HakaMu, Hampukiad: «CiiB € BigMiHHA
mpUpoAa: OAHI € CKy4Hi 1 CipsiBi, // SIk mpUAOPOKHI MWK, APYTi, K CBDKUAN TICOK
// Ha y30epexoksiX BIIJIIOAHUX, HaM PaaylOTh OKO 1 aymry; / MyKHeE TpaHiTHE
3€pHO TPETi HAaraJayrTh HaM; // 1HIIII — HEMOB JiaMaHTH, 110 OJUCKOM CIIOPiTHEHI
3 coHlieM: // Po3kiil TaeMHy B ymil OyauTh iX pajicHa rpa...» (M. 3epos).

3. IlpuennanbHe TOPIBHSHHS — CIEPILY TPAHCIIOETHCS MPEIMET, a MICI

CIIOJIYYHUKOBOTO CJIOBA «Tak» — XyAOXHii o00pa3. IlpuennanbHa dopma
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MOPIBHSIHHS BHKOPHUCTOBYETHCS BUKIIOYHO B 1HAMBIAYaJbHO-aBTOPCHKIM MOE3I.
«SIk 4oBeH Becenuii, Biq4anuBIIM B Mope, [1o cuHiM KpuIITasi 3a BITpOM JIETUTH |
BeCJIaMH BOJY 1 MIHUTH, 1 ope, JIeOexoro Mue B XBIWISIX IIYMUTh, — Tak TUKUN
apan, mnoBoau BiamyctuBiM KoOHIO BOpOHOMY, B HYCTHHIO ODKHUTBHY
(JI. BopoBUKOBCHKUIA).

4. 3anepedyBalibHE — 1€ TTOPIBHAHHS, MOOYJ0BaHE HE HA 31CTABJEHHI, a Ha
OpoTUCTaBiIeHH! mnpeameTiB. Ll ¢opma mnNOpiBHAHHS HAWOUIBII THUMOBA IS
dbonbpKIOpHOT MOe31i; B 1HAWBIIYadbHO-aBTOPCHKINA T0e€31i BOHA Haiyacrile
BUKOPHUCTOBYETHCS 3 METOIO cTmiizarii. «He kuraiikoro mokpmimch Ko3arpkii odi,
He Bumunu Oine nuuko CnizoHbku AiBoui: Open BuiiHSAB kapi oui Ha uyxomy
no:i, bine tino BoBku 3’1, — Taka #oro gossi» (T. IlleBuenko)». [42].

A. B. TonoBHS cTBEpKYE, 10 OCHOBHAMH MPOOJIEMaMHU MepeKiIany CTIHKIX
MOPIBHSIHB €:

«1. IlpuHanexHicTh MOPIBHSAHb AHTJIMCHKOI 1 YKpaiHCBKOI MOB JIO PI3HUX
CTHJIICTUYHUX TUIACTIB JIGKCUKU;

2. HamionanpHa crienudika oOpasy MopiBHSIHHS,

3. Pi3Hi acomialii, eKCHpecWBHICTh 1 OIliHKA, YyB’sA3HEHI B o00pasi
MOPIBHSHHS;

4. Brpara poneTrunux eBpoHiuHuX 3ac00iB» [10, ¢.159].

BoaHowac ctunmicTHUHHMN TPUHAOM MOPIBHSAHHSA HE TUIBKH (PIKCYE €IEMEHTHU
CBITOCHPUMHSTTS, aje W JEMOHCTPYE iX PO3BUTOK, BHUCTYNAIOYU JIUHAMIYHOIO
MOJICIITIIO 1 THYYKHM criocoOom BupaxkenHs 3HaueHHs. T. I1. ITaBmrok posminse
MOPIBHSAHHS Ha JIOTIYHI Ta 00pa3Hi, 0a3yl4nCh Ha KUIBKICHUX Ta YYTTEBUX
kputepisx [40].

HaiiGinpme  CKJIIAJHONIIB BUHHUKAE TIPU  MEPEKIaAi  TOPIBHSAHBb 13
HaIllOHAJIbHO-CITeIM(IYHUMHU 00pa3aMH, SKi MOXKYTh OYTH HEBiIOMI IILTLOBIH MOBI
abo crpuitmaTucs mno-iamomy. [TomiOHI MDKKYIBTYpHI BIAMIHHOCTI MOTPEOYIOTH
YBOXHOIO TMIAXOAY Ta PO3POOKM BIAMOBIIHUX METOAUK JJsi €(EKTUBHOIO

nepekyiany. Y BHUOAAKY PI3HUII y BHUKOPUCTaHHI 00pa3iB, Mepekiagady MOXKe
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BUKOPUCTOBYBATH CJIOBHHUKH, IO MICTATH SIK CTajll MOPIBHSHHA, TaK 1 BaplaHTU
nepeknany [13].

[IpoananizyBaBIIK OCOOIMBOCTI MEPEKIANY MOPIBHAHD 3 aHINIIMCHKOI MOBU
Ha  ykpainceky, gocmiguuku —T. M. KoponsoBa, B.|. Morunescekuit 1
I'. O. PoBeHCKIX MIIIM BHUCHOBKY, IO «MOPIBHSHHS BU3HAYAETHCA SIK MPUHOM
Mi3HAHHSA, 1110 0a3y€ThCsl HA 31CTABJICHHI BIJJOMUX JIFOAWHI MPEIMETIB 1 BIIITyKaHH1
y HUX 3arajgbHOi o3Haku» [24, €.178]. Tox, NOpIBHIHHS BUKOHYE Ty K (PYHKIIIFO,
mo 1 Meradopa, ajie Mae OUTbII EKCIUTIUUTHY (opMy. Lle moscHioe KiabKicHE
nepeBakaHHs TIOPiBHSAHB HaJ MeTadopaMu B TEKCTaX XYIOXKHBOI JIITEpaTypu IS
JITe: MOpIBHAHHS € OUIbII JIETKUM IS PO3YMIHHS TPOMOM, HDK Metadopa.
Hanpuknan: «Once they sank into a deep drift, and came out as white as millers
are, when the stones are grinding» [73, c. 48]. Vkpaiucekuii nepexnan: «Pa3 BoHu
Oynu MpoBamuiauCid B TJIMOOKY 3aMeTeHy SMy 1 BWII3IW 3BiIATH OuLT, MOB
MIPOIIIHUKHU, IO CTOSATh, KOJU CHUIUIEThCS OoporrHo» [52, c¢. 52]. ¥ mepeknanui
poro nopiBusHHA [. KopyHens BukopuctaB TpaHchopMallito 10JaBaHHS, a caMe
JI0J1aB YTOYHEHHS «I0 CTOSATH OIS Komay. lle mosicHeHHs gomomarae yuTadeBi
SACKpaBillle TPEJACTABUTH KapTUHY Ta TJIHMOIIE 3pO3yMITH 3ampOorOHOBaHUMN
aBTOpOM 00pas3» [24, c. 179].

CkrnagHoIi TpU MEpeKyaji MOPIBHSAHB IMOJATAIOTh Y TOMY, IO TOTPiOHO
TOYHO BiATBOPUTH HE TUIBKH 3MICT, a HalllOHAJbHO-KYJIBTYPHI OCOOJMBOCTI Ta
CEMaHTUYHI HIOAHCH OPWTIHAIBLHOTO TeKCTy. llepexnamad mae BpaxoBYyBaTH
CTHJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI, acoIfiamii sAKi MOXYyTh OYyTH BTpadeHi y IIpoIreci
nepeKiIamay, OCOOJIMBO KOJM TMOPIBHSHHS MICTATh HAIIOHAJIBHO-CHEIU(IUHI
o0Opa3u, HEeBIIOMI IIUTHOBIM MOB1 200 CITPUITMAIOTHCSA MO-1HIIIOMY.

AxaneMiuHAN TIyMaYHUM CIIOBHHK YKPAiHChKOI MOBH TIOJIA€ TIOHSTTS
enimemy SK «XyJIO0KHbOTO O3HAUEHHS, IO MIAKPECTIOE XapaKTepHY pHCY,
BH3HAYAIbHY SKICTh SBHUINA, MpeaMeTa, MOHATTA, Aii» [1]. «Emiterm B pedeHHi
BUPAXKAIOThCA NMPUKMETHUKAMH, IMEHHHUKaAMU B POJII JOJATKIB, FOBIpKaMu, IO

Mo3HavyalwTh cnocid maii. Emiter MoXe BXOAWTH B PO3rOpHYTY MeTadopy.
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Metadopa HIKOIM HE BUCTYMNAE SK €MITET, OCKUILKM B HIA BIICYTHE 3HAUYCHHS
BU3HAaYCHHS» [56].

B. A. KyxapeHko BiA3Hayae, 10 €MITET, KU ONUCYE SIK peasibHi, TaK 1
ySIBHI O0’€KTH, LIIOCTPY€ CYO’€KTUBHMIM Ta €MOLIMHO HACHMYEHMH NIAXIT [0
XapaKTepUCTUKH 00’e€kTa, BUOpaHui camuMm MoBreM. OCOOJMBO BaKIUBOIO €
EMOIIMHICTh €MNITeTy, KOJM WOro KOHOTATUBHE 3HAUCHHS TEpeBa)Ka€ Hal
JICHOTATHBHUM. «Y TIporieci ©0araTopa3oBOr0 BHKOPUCTAHHS €IITETH CTAalOTh
KJIACUYHMMH, 3 YaCTUMHU IMOCUJIAaHHSAMHU Ha (POJIBKIIOP, SIK Y BUIIAJKY 3 «CIPABKHIM
KOXaHHSM» ab0 «maciuBuM Pi3BoM», a TaKoXK 3 emiTeTaMu enoxu PeHecancy, sk
«BIIBAXKHUH FOHAK» a00 «mepTBa Trma» [30, c.72]. KyxapeHko nonae, 1o emirteTu
BUKOPUCTOBYIOTHCS B CKJIAJHUX KOHCTPYKIIISAX, SIK «4y/I0Ba 1 HE3pIBHSIHHA Kpacay
a00 «BTOMJICHE CTape MICTO». A TaKOX Y JIAHITIOXKKaX €MiTeTiB, K «Tu nainuse,
HecrpaBeuiiBe, oOpa3iuBe, OOTSKIMBE, TIOTaHE CTape CTBOPIHHS» 1
JIEMOHCTPYIOTh HakommueHHs emortii [30, ¢.73].

3 TOUYKM 30py CTpPyKTypHOro ckmamay JI. €piMOB BUIUIAE Taki Tpymu
emiTeTiB: «1) mpocTi emiTeTH (AUKHUK CBIT, IMBHA CUTYallid); 2) CKIAJEHI CImTeTH
(cymoBuii neHb, OmakuTHO-CpiOHE HE0O0); 3) dpa3oBi emiTeTH (KoMaHAa «3pOOHU
cam», TEMHO-CIpi 3 TpO3010 1 1BiTOM 04i); 4) Kay3anbHi emitern (Would-you-mind-
repeating man, mocmiika «BiJ Byxa a0 Byxa»)» [18, ¢.58-59].

T. OnompieHKO Tpe3eHTyBala KIACH(IKAIIO eMiTeTiB, 1m0 0a3yeTbcs Ha
JiTKii audepeHmiamnii emiTeTa B cucremi TpomiB. Ha 11 mymKy, «emitetn
MOJIUTSIIOTRCS. HA JIBl TPYIU: 3BHUYaiiHO-acolliioBani (Wide sea, sickpaBe COHIIE) Ta
EMITETH, M0 acoliolThes. OCTaHHI MOIISAIOTHCS HA Taki BUAM: 1) MOPIBHSIBHI
(mpsimi, Hempsimi); 2) wmeradopuuHi; 3) miTOTHYHI/TimepOomiuHi emitetn; 4)
MeTOHIMIuHI; 5) nmepudpactuyni enitetr (eBpemictryni)» [39, ¢.127].

[lepmri Tpu HanexaTh 10 00JACTi YMOMIOHEHHS, /1B OCTaHHIX — JIO TOJIS
cyMikHOCTI. | € Tpere mome — mone KOHTpacTy, abo ToOJe IPOHIYHHUX Ta
OKCIOMOpOoHHUX emiteTiB [71, c. 66]. Takox T. OHONpieHKO BUALISE «JIE€B’SITh
3pa3KiB, K1 € YACTUMHU JJI €MITETUYHUX KOHCTPYKIIH (Hanpukiaa, N (IMeHHHUK) +

-like: a pear-like figure; N (imennwuk) + Pl (gienpukMeTHUK a00 JIENPUCITIBHUK): &
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heart-rending sob; A (mpukmetHuk) + A (mpukmetHuk): an electric-blue lightning;

A (npuxkmetnuk) + Pl (miempukmerHuk abo mienpuciiBHuk): a vindictive-looking
eagle; N (imennuk) + N (imenuuk): a lobster-supper dream). 3 Touku 30py
CIIOBOTBOPYOCTI  €HITETH MOXYTh OyTtu HedTpaasHumu  (Steelblue  sky),
cuntakcrmanumu  (marbles-in-mouth type of speech), ¢pa3oBo-inTerpoBanumu
(make-everybody-happy routines)» [39, ¢.128].

K. JloTtonpka imtocTpye Taky Kiacudikaiiio emniTeTiB: 1) TaBTOJIOTIYHI
enitety (the bright Sun, the blue sky); 2) onucosi/xapakrepusyroui emnitetu (a dark
forest); 3) meradopuuni emitetn (silvery laugh); 4) cunecretnuni (warm colours)
[35, c.118].

O. I'paboBeribKa BBOJUTH A0 HAYKOBOTO BXKUTKY HACTYMHY Kiacu(ikaIliio:

«1) MOBHI €miTeTU-KOPECTOHJEHTH (KOHCTPYKIi, SIKi € PpIBHONPABHUMH,
MalTh TOTOXKHE 3HAYEHHS Ta TICPEBAXHO OJMHAKOBI XapaKTCPUCTHKH);
Hanpuknan: «My little 9-year-old brain and heart nearly exploded» [66, c. 29]. —
«Miii MaJIeHbKHI JIeB’ ATUPIYHUI pO3yM Ta cepiie Maio He BUOyxHyau» [11, ¢. 16].

2) 4acTKOBI EINTETH BIAMOBITHUKU (IACHTHUYHE 3arajbHE 3HAUYCHHS, ajic HE
MOBHICTIO, CX0X1 XapaKTEePUCTUKH);

3) pedepentHo-00pa3Huii emiteT calque (moOymoBa, IO BHUHHUKIA B
pe3yabTaTi IOCIIBHOTO MEPEKIaay);

4) emiTeTHUH KOHOTATMBHUU 00pa3 (KaJlbKH, IO BIATBOPIOIOTH PO301KHI
KOHCTPYKIIii);

5) onmcoBwmii nepedpas (3amMiHa THIIIM TPOTIOM ).

O. I'paboBernbka MEPEKOHYE, MO0 «EMITETH MOXKYTh BIIPI3HATHCS B MOBI
opuriHagy 1 MoOBI mepekiany (B OpUTIHAIBHOMY TEKCTi BIiH MOXe OyTH
CUHTETUYHUM, a B MEPEKIali— NOPIBHSAJIBHUM, IKUH 0a3yeThbcs Ha MOPIBHAHHI). Ls
TEXHIKa TIEpellae emiTeT 3 OJHOro Tuiy B iHmmi: wWhey-faced — Omimmii, sk
cmetana, flinty displeasure — xBosia Haxis. [lepmmii — MOPiBHSUTBHUHN, a IPYTHiAd —
cuHTteTnuyHuid. A murderous bag of bones (CHHTETHUHUI) — KPOBOXKEPIUBUU

JAHTYX KicTOK (MeTadopuunmii)» [11, c. 12].
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BuBuaroun ocoOiMBOCTI mepefadl €miTeTiB B aHMIIMCBKOMY Nepekiai,
B. b. Ilanacenko 3a3Hayae, 10 IHKOJU €MITETH CEMAHTUYHO MPOTHUCTABIAIOTHCS
ab0 MOPIBHIOOTHCS 3 MeTadopamMu, UM W HaBITh Y KOHTEKCTI MEPETBOPIOIOTHCS,
TOI1 OCHOBHI TPYAHONIIl TNeEpeKiaay TMOodsIraioTh y  BIATBOPEHHI came
MeTaOpUIHOTO KOMIOHEHTY. Tpu THmm emiteTiB (3arajJbHOMOBHI, HapOIHO-
MOETUYHI Ta IHJAMBIIYaTbHO-aBTOPCHKI) HAOYBalOTh OCOOJIMBOI BHPA3HOCTI Y
koHTeKcTl. Ile MoxxHa moGaunutu Ha mpukiaai nepeknany noemu T. I'. [IleBuenka
«Kagka3z» Bipoto Piu.

[Toema «KaBka3» MOYMHAETHCS CKIIAICHUM CTITETOM:

«3a ropamu ropHu, XMapor0 MOBUTI,

3acisiHi ropeM, KpoBito nmoiuti» [60, ¢. 278].

VY upoMy pparMeHTi € Tpu O3HAUEHHS JO IMEHHUKA TOpPU: XMapOIO MOBUTI,
3acisiHI TOpEM, KpOBIilO MOJuUTI. Y mepuioMmy Bunaaky Bipa Piu omoBuia xmaporo
HE CTUIBLKU OPH, CKUIBKH 1X BepXiBKH abo0 ckei: crags in stormclouds cloaked [72,
C. 42]; y npyroMy BUTAJKy MEPEKIAIEHUN JOCIIBHO EMITET BTPATUB OOPA3HICTH,
HaBiTh OinbIie — TpanchopmyBascs B meradopy: wild heights sown with sorrow
[72, c. 42]. 1, napemri, kposito moauTi: SOil that blood had soake [72, c. 42] —
aBTOpKa mepeknany BTuUtniaa [lleBueHKIB emiTeT y CKIAQAHOMIAPSIHE PEUCHHS»
[41]. Anani3z nepenadi emiTeTiB y mepekiai, Ha npukiaai pooit B. b. [Tanacenka
ta moemu T.T.IlleBuenka «KaBka3» B mnepekinaai Bipu Piu, migkpecmioe
CKIIAJHICTh 30epekeHHs] MeTa(h)OPUIHOTO KOMIIOHEHTY, 00pa3HOCTI Ta €MOIIHOTO
TOHY OPUTIHATBHOTO TEKCTY.

[cHyIOTP TI€BHI TPYIHOINI, TOB’S3aHI 3 TEPEKIagoM OC3eKBIBAJICHTHUX
eleMeHTiB, MeTadop, TOPIBHAHB, CMITETIB, SKI BUMAraroTh BiJ TMepekianaya
PO3yMIiHHS KyJbTYPHHX Ta MOBHUX OCOOIHMBOCTEH 000X MOB. J{Jisl MO0MIaHHS ITUX
MEepeKIaIabKuX BUKIWKIB YK€ Ha TMIATOTOBYOMY €Tall BapTO PO3YyMITH
CTPYKTYpY AaHTUIIMCBKOTO PEUYEHHS B AacCHeKTi 1MIOCTHIIO Ta HOTo 3arajlbHHUX
KOMYHIKaTHBHUX TPAKTUK, MOCIYTOBYBATHCS IHTEPIPETAIMHUMEU TMPOICTypaMu
TEKCTY, BUKOHATH 3arajbHUN CTUITICTUIHHUIN aHaJi3 TEKCTY, B SKOMY ITPEICTABIICHI

3aco0M XyIOXHbOI BUPA3HOCTI. TeopeTuyHi MOJIOKEHHS, NpPEACTaBiICHl y Iii
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4acTUHI poOOTH, OyAyTh BpaxOBaH1 IMiJ Yac BCTAHOBJIEHHS JIHTBICTUYHHX 1
nepeKsIao3HaBuuX 0co0JuBOCTEN MeTadop, MOPIBHAHb 1 €HITETIB 13 pOMaHy

®. C. dinmxepansaa «Benukuit ['eTcoir.

1.3.0cobauBocTi ixiocTumo @. C. Dikepanbaa (cemaciooriaHumii

piBeHb CTHJIICTHKH)

®pencic Crortr Dimmxepansa (1896-1940), amepuKaHCHKHI MTHCHMEHHUK,
aBTOP POMaHIB 1 OMOBIJIaHb MPO «CTOMITTS JKa3y» [54]. Tak Ha3uBarOTh TEPIOJ B
ictopii CIIIA mix Ilepiioro cBiTOBOIO BifiHOIO Ta Benukoro nempeciero, BimoMuit
TaKOXK SK «30J70Ti ABamuatiy y HimeuuwHi i1 «peBydl aBamusarti» y Bemukii
bputanii [64]. Bin OyB sCKpaBUM NpPEICTAaBHUKOM «BTPAYCHOI'O MMOKOIIHHSY,
JOJIEH, SIKI BTPATHIIM CEHC JKHMTTS TicCs moBepHeHHs 3 pponTy Ilepmioi cBiToBO1
BiiiHU [33, c. 205].

Haiiuacrime y cBoix TBopax @.C. ®imjkepanb] BHKOPUCTOBYE 3aco0u
XyJI0’KHBOT BUPA3HOCT1 Ha PiBHI NMEPEHOCHOTO 3HAYEHHS CJIOBa ab0 ceMacioJiorii.
JlitepaTypo3HaBya  CHIMKJIONEIiS  BHU3HAYa€  CEMAcIOJIOTiI0  SK  «PO3Jil
MOBO3HABCTBa, IIOB’SA3aHUM 3 JIEKCHUKOJIOTIEIO, BHBYA€ 3HAYEHHS CIIB 1 IXHIX
CKJIaJIOBUX YaCTHH, CJIOBOCTIONYK 1 pa3eosorizminy [33, c. 376].

®. C. diypkepanb  aKTUBHO  BUKOPUCTOBYBaB  memadghopu, 1100
3MaJTIOBATH MPOTUPIYYSI MIXK 1/1€aTTICTUYHIM Ta PEATICTHYHUM TIOTJISIIaMH Ha CBIT.
3 ogHoro 60Ky, DiypKepatba BIJOMHI SK aBTOP, UM TBOPYHI CHAJ0K BKIIOUYAE
JTEpaTypHi IIEAEeBpU, SKI CTATU KIACUKOIO IIE 3a JKUTTA aBTopa. BiH 3ymiB
HAWUTIIUOIIE 3aHYPUTUCS Y TICUXOJIOT1I0 AMEPUKAHCHKOTO CYCITBCTBA 1 BIITBOPUTH
ii sxHaliTouHime. @IypKepaba OYB MNPEACTABHUKOM MOJCPHI3MY, SIKHH
yTBOpUBCS Ha (DyHIAMEHTI aHTIIMCHKOTO POMAHTU3MY. TakuM YWHOM, BIH HE
TUTHKK 300pa)kyBaB peajiii CBOTO 4acy, aje W BBaXKaBCS BUAATHUM POMAHTHKOM.
Ak 3a3znauwae O. B. bopucoBa, «ioro poMaHTM4YHAa MaHEpa IHMCbMA YACTO
3BEpTaJIach 0 TaK 3BAHOI KOHIIEIMIIT JBOX CBITIB — MapajiebHOTO BiTOOPAKEHHS

JIBOX PI3HUX TOTJISIAIB HA CBIT: 1I€ATICTUYHOrO Ta peajabHOIr0; Ha OAHI M T1 cami
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nmojii, IiXHi TpoTUpiuys, B3aemonii, Tomo» [4,c.17]. Ile#i mnpuiiom craB
«B13uTiBKOIO» TBOpuocTi D. C. dimjpxepanbaa, amke BIH YITKO JEMOHCTPYE
aMO1BaJICHTHE CTABJICHHS /10 T€POiB.

3 ixmoro 6oky, A. Yanuk Tta I. [[laxHOBChKAa CTBEPIKYIOTh, II0 «CaMe 3a
nonomoroto Metadop @. C. diypkepanba Halae CBOIA «CKYIMiM», JEHI0 CYXiH,
MaHepl NUChbMa YapiBHOCTI Ta NpPUBAOIMBOCTI JJsi 4yuTaya, HIOM MOM’SKIIye
BPa)KCHHSI Bl CTPOTHX Ta PI3KMX peajlii CBOiX pomaHiB. TBOpM NMHUCHMECHHHKA
nojiekyau aproOiorpadivudi, a TOMY peEaliCTUYHI, OJHAK 3aBASKA CBOEMY
aHTPOTIOIICHTPU3MY,  30CEPEKCHOMY  Ha  TOJIOBHHUX  Teposix,  poOoTH
@. C. dimpkepanbia YyTTEBI Ta HEOJHO3HAYHI, BOHU CIIOHYKAIOTh YHUTAIBKY
ayJIUTOPI0 0 pO3AyMiB Ta aHamizy mpoumtaHoro» [55,c.309]. ocmigHuku
nepekoHani, mo ®. C. diypkepaba 31€0UTbIIOT0 BUKOPUCTOBYE MeTagopu s
nepeqadi HACTPOIO, TMOYYTTIB TepoiB, JIEMOHCTpAIii CBOrO CTaBJICHHS JIO
300pakyBaHUX MOAINA Ta mepcoHaxkiB. 3a BiayyHuM BucioBoM O. B. bopucosoi,
«®. C. dilypkepanb]  BIAOMHIA  caMe€  CBOIMH  CKJIQJHMMH  aBTOPCHKUMH
meTtadopamu, 3aBASKHA SKUM aBTOp JEMOHCTPY€E CBOE CTaBIIEHHS 10 repoiB» [4, c.
18].

®. Kemmipi HaroJjomrye, 1o BaXJIWBY pojib y pomaHi «Bemukuii ['eTcOi»
BIIIrparoTh «My3W4HI» Meradopu. DiypKepanba HaIae BEIUKOTO0 3HAYCHHS
BapilOBaHHIO 3BY4YaHHs TOJIOCIB TE€pOiB, OCKUIBKH TOJIOC € CBOEPITHUM
Bi10OpaKeHHSIM MOYYTTIB Ta emotiid. «[Ipukiagom Moxe cayryBaTi Toi (axr, 1o
Hik HeomHOpazoBo Biamidae «cmiByuuii» ronoc Jeitsi: «l heard a sort of choking
murmur and part of a laugh, followed by Daisy». Takox Meradopu, sKi ONHCYIOThH
rOJIOCH TepoiB, MOXYTh OYTH TOJABIMHUMH ¥ YCKIQJHEHUMH MY3UYHOIO
TepMmiHoJoriero. HasBHI pi3Hi MeTtadopu cmiBy, Menomii, TeMOpy MYy3HYHHX
IHCTPYMEHTIB. 3aBASKM HUM YUTa4 MOXE BIOBHUTH BHCOTY, TEMOp, IHTOHAIIIIO
roJIocy, 1110, B CBOIO UEPry, € BioOpaKeHHSIM eMOIIIMHOTO CTaHy TepoiB. Y poMaHi
CIIOCTEPITa€ThCsl JIOMIHYBaHHSI MPOCTHX aBTOPCHKUX MeTadop, Oarato 3 SKHX.
YCKJIQJJHEH1 MY3U4HOIO TepMiHojoriero. [loaBiiiHi Metadopu Takoxk €

aBTOPCHKHMHU, ajie 3yCTPI4arOThCS Y pOMaHl HE Tak yacto. Po3ropuyti metadopu,
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AK 1 NOJABIMHI MeTadopH, BIAPIZHIIOTHCA HU3BKOK YAaCTOTHICTIO, OJHAK BOHU
opuriHajgbHi Ta He3BuuaiHi» [65]. IlepepaxoBaHi BUAM MYy3WYHHX MeTadop
cBiuaTh He TUbkU Tpo TanaHT . C. dimpkepanpia sk TMCbMEHHUKA, ajie il mpo
HOro My3MYHHI 1 €CTETUYHUN CMaK 1 HEOPAMHAPHY TBOPUY YSIBY.

Hactynnuii 3acid, skuil € yactuHOlO igiocTwimio Diypkepanbaa, —
nopisuanna. B. A. KyxapeHko BBaxkae, 110 TIOPIBHAHHS MOXE OyTH MIXK
IpeaMeTOM 1 3acO00M Tepeadi TaKoX BUPaK€HE YMOBHHMH JI€CIIOBAMHU THUITY
«HaramyBaTH»,  «3[IaBaTUCS»,  «3TajlyBaTH», «IaMm’ sTaTh»,  «BUIJISAATHY,
«3maBatucs» Tomo. JloCHigHWIS Ha3uBae iX «3aByaJIbOBAaHUMH, OCKIIBKH
YCBIJJOMJICHHSI TIOPIBHSHHS JICNIO TMPU3YIHUHSETHCSI, TOMY IO CXOXKICTh MK
00’ €KTaMH 3/1a€ThCsl MeHII oueBnHO0. Hanpuknan: «Moro 1uBHO HAaTArHYTa, HA
BCIO IIMPUHY TOCMIIIKa poOusia BETUKI 3yOM CXOXKMMH Ha CIINy4y MIHIATIOPHY
doprenianny kiaBiaTypy B 3eleHoMy cBiTii». ([x.) Opd «M’su 3maBaBcs
OeTTepy IJIaHETOl0, IO MOBUILHO 00epTaeThCs 1 HabMMKaeThest A0 3eMii» [30, c.
88].

3a tBepmkenHsM O. B. bopucoBoi, 3ams cTBOpeHHSI TITHOOKHX 00pasiB 1
nepenayi ckiagaux emouiit Ta igei @. C. dinmxepalib/i akTUBHO MOCIYTOBYETHCS
NOPIBHAHHAMU Y CBOIX TBOpax, 0ocoOnmBO B pomaHi «Bemukuii I'etcoin. VY
«... I'ercOi» MOpIBHSHHS CIYTyIOTh BaXJIWBHUMH €JIEMEHTAMH, IO JIONIOMararTh
guTayaM 3pO3yMITH BHYTPIIIHIA CBIT MEPCOHAXKIB 1 COIIaIbHUNA KOHTEKCT €TOXHU
mka3y. Hampuxman, 300paxenns [xes ['ercOi sK Ta€eMHHUYOro 1 3arajkoBOTO
reposi, 4yui Hajii Ta Mpii MOPIBHIOIOTHCA 3 HEAOCSIKHUMHU 3ipKaMH, BimoOpaxkae
VHIBEpCAIbHY TEMYy 3MaraHHs 3a aMEPHUKAaHChKY Mpito. TakoXX MOpIBHSIHHS
nornoMaraiote  Diypkepanblay YBHPAa3HUTH KOHTPAaCTH MDK — UIIO3i€l0  Ta
peanbHICTIO, 0araTcTBOM 1 TOPOXKHEYEI0, SKI € OCHOBHUMH TEMaMH WOTO
TBOpUOCTi. BuxopucroBytoun mnopiBHSHHS, DilypKepanb] HE TUIBKH CTBOPIOE
OaraTorpaHHiCTh 00pa3iB, aje i aKTUBHO 3aJIy9a€ 4ynuTada B MPOIEC PO3IYMIB PO
3HAYEHHS 1 I[IHHOCTI JIFOACHKOTO KUTTH [4, ¢. 19].

Y cBoix TBopax @.C. ®diujkepanbl, BUKOPUCTOBYBAB 1 enimemu.

b. Butbsimc 3aneBHsie, 1o Diiypkepalibl y CBOid TBOPUOCTI BAAJIO BUKOPUCTOBYE



30

eMITEeTH, CTBOPIOIOYM >KUBI CJIOBECHI KapTUHU, AKI MPUBEPTAIOTH YBary CBOEIO
oOpa3HicTio. BukopucTaHHs  €mITETIB, OCOOJMBO THUX, W0  3JaIOThCS
CYNEpEeWINBUMHU, HAIPUKIIA, TTOEAHAHHS KCYMHO» 1 KMUJIO», IONIOMAara€e aBTOpOBi
CTBOPUTH POMAHTHUYHY atMocdepy Ta BizyanizyBatu Mmicue Aii. [lucbMeHHHK
TAaKOXX 4YacTOo KOMOIHy€ HECYMICHI IMEHHHMKH Ta HPUKMETHHUKH, LIO0 CTBOPIOE
HE3BUYAWHMM, ane TeMaTuyHo BaxxinuBUM edekrt. g maiictepHicTh y BIIOOpI
NPUKMETHUKIB HaJla€ TEKCTY BUTOHUEHOCTI i 03BoJsie Dimpkepanbay 300pa3utu
utto3opHuit cBIT ['eTc6i. Kpim Toro, nexkcuuHi OMUHUIN 3 PI3SHUMU CEMAaHTUYHUMU
XapaKTepUCTUKAMH 3aCTOCOBYIOTHCS HHM IS aHaji3y Ta Kareropusarlii
nepcoHaxiB. B aHrmiicekiii MOBI, CTYMiHb OQIMIAHOCTI IMMO3HAYAETHCS UEpe3
(G oHOIOr1YHI, IEKCHYHI Ta rpaMaTH4HI (CHHTAKCHYH1) 0cOOMHMBOCTI [74].

Otrxe, «cnenudika igioctuno Dpencica diypkepanbaa sBISE COO0O
HENEPEeBEPIIEHY MO3AiKy PI3HUX CTUJIICTUYHUX NMPUIMOMIB 1 3aC001B BUPA3HOCTI, 3-
MOMIXK SKMX MHUChbMEHHHUK HaW4acTillle BHUKOPHCTOBYE MeTadOpH, MOPIBHSIHHA 1
emiteTd. DiypKepatb] aKTUBHO JOJy4ae Il 3acO0M HE JUIIEe JJIS CTBOPEHHS
OMMCOBUX XapaKTEPUCTUK MEPCOHAXKEU, aje 1 JJd CTPYKTYpyBaHHS EMOIIHOTO
TJa 1 BIATBOpPEHHs aTMocdepu, HeOOX1AHOT I peamizailii XyJ0KHBOTO 33aJlyMy.
Bukopucranns mmx 3aco0iB J03BOisiE aBTOPOBI chOpMyBaTH TaK 3BaHHU
BUTOHYEHUHN 1 €JICTraHTHUU CTHIIb, KWW BUPI3HIE HOTO HA TJ1 TOrOYACHHX KOJET
o Tepy 1 € WOro BI3UTHOI KapTKolo. bumbine Toro, Dimypkepanba gocsarae
TBOPUYOTO YCIIXy 3aBASKH MalCTEpPHOMY IIOEIHAHHIO TIUOWHH XapakTepiB 3
JIETKICTIO 30BHIIIHIX OIKMCIB, BUKOHAHHUX 3a JOIOMOIOI0 3raJlaHuX CTHJIICTHYHHUX
3aco0iB. Takuii opuriHambHUN XyAOXKHIM CcUMOI03 poOUTH #Oro TBOPH
MPUBAOIUBUME 1 3pO3YMUTUMHU YUTAILKOMY 3arajiy 3 Pi3HUX KpaiH 1 KyJbTypHHX

ocepenkin» [9, c. 18].

BucHoBku 10 po3aiay 1
Y  XynoxHid JiTepaTypl ICHYE KOHUEMINS 1JIOCTUII0 aBTopa, fKa
BiloOpaka€ YHIKaJIbHUM MIAXiT TMHUCbMEHHHMKA JO BHUCIOBIIOBAaHHSA JYMOK.

[nioctunb GOpMYyETHCS HA OCHOBI OCOOMCTICHUX XapaKTEPUCTUK aBTOPA, TAKUX SIK
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HOro nepeKoHaHHsl, CBITOTJISA, BUOIp MOBHHUX 3aCO0IB 1 CTHJIICTUYHUX MPHUIOMIB,
Ta BiAOOpaka€e BUKIIOYHY CYKYNHICTh  IHAMBIAYaJdbHUX  OCOOJMBOCTEH
nucbMeHHUKa. [leil cTuiab € pe3ynbTaToM CKIIaHOI B3a€MOJIIT MK ICTOPUYHUM
NepioJIoM, COIIOKYJIbTYPHUM KOHTEKCTOM Ta TBOPYOIO 1HAMBIAYaJIbHICTIO aBTOpa
y BHUKOPHMCTaHHI JIITEPaTypHOI MOBH 1 >KaHPOBUX ocoOiuBocTed. OgHaK BapTo
3ayBa)XUTH, 1110 TOHSTTS 1HIWBIAYaJbHOIO CTWIIO BUEHI YAaCTO OTOTOXHIOIOTH 13
TEPMIHAMH «IAIOCTUIIB» Ta «III10JEKT», 10 MOXE MPU3BOAUTH 10 IUTyTaHUHU
4yepe3 HepO3yMIHHS BIIMIHHOCTEH MIXK IIUMH TOHSITTSIMU.

BuBYeHHS 1MIOCTHII0O B paMKax IEpEeKIIaIo3HaBCTBA OCHOBHUW aKIICHT
poOUTh Ha aHai3l Ta BIATBOPEHHI YHIKAaIbHUX MOBHHUX OCOOJIMBOCTEW aBTOpa y
nepexiaal ans 30epekeHHsT HOro aBTOPChKOTo cTuiio. lle Mae Benuke 3HaAUCHHS
JUIsT 30€peKEHHSI K XYJAOXKHBOI CTPYKTYpPH, TaK 1 KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY
opuriHany. IIporte, ICHYIOTH MEBHI CKJIaJHOIIl, OCOOJMBO KOJIU WIETHCS TMPO
nepekiag Oe3eKBIBAJIGHTHUX €JIEMEHTIB, fKI MOTPeOyIOTh BiJ MepekiIagadya
PO3YMIHHSI KYJBTYPHUX Ta MOBHHMX HIOAHCIB KOXKHOi 3 MOB. 3 HUMH JOIOMArae
BIIOpATUCS  TepearnepeKiafabkuii  aHali3  1MI0CTWIIO —  IHTepIpeTaris,
CTWJIICTUYHUN aHaji3 TEeKCTy, BHOKPEMJIEHHS HAWCKIAAHIIIUX I TMepeKiiany
JEKCUYHUX OJUHUIG 1 TPAMAaTUYHUX SIBUIII.

JlocmiKeHHsT 1 TIepeKIIa 1I0CTIIII0 BKIIFOYAIOTh JIETAJbHUM aHalli3 TaKuX
CTHJIICTUYHUX €JIEMEHTIB, K MeTadopH, MOPIBHAHHSA, CMITETH Ta 1HII XYyJIO0XKHI
3acobu. BaxxnmuBo 30eperty eMOIIHHUN TOH, €KCIIPECII0 Ta 3HAYEHHS OpHUTIHAIY.
EdextuBHa cTmiicTHYHA ajanTaiis Ta ypaxyBaHHS KyJbTYPHHX OCOOIHBOCTEH
MOBH, Ha Ky TEPEKIaNacThCi TEKCT, AY>KE BAXKIUBI NIl OCSTHEHHS SKICHOTO
nepeKyamy, KU BIATBOPIOE HE JIMIIE MPSIMUN CEHC, aje i TIMOWHHY CYTHICTh
OpHUTIHAJILHOTO TBOPY.

Bu3zHayHuM aMepHKaHCBKMM IMHCBMEHHUKOM MOYAaTKy XX CT., SICKPAaBUM
MPEICTaBHUKOM MOJIepHI3MY B sitepaTypi € ®Dpencic Cxort Dimmkepansa (1896—
1940). Moro TBoOpumMii CrajoK, 30KpeMa, POMAHH Ta OIOBITAaHHSA IPO CTONITTS
JoKazy», BiIOOpakae TIMOOKE 3aHYpEeHHS Yy TICHXOJIOTII0 aMEPUKAHCHKOTO

CyCHUIBCTBA TOrO4acHOro mepiony. @ipkepanb] aKTUBHO BHKOPUCTOBYE
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MeTtadopH, MOPIBHIHHS Ta €IMITETU AJisi CTBOPEHHS YHIKaJbHOI atMoc(epu CBOIX
TBOPIB, @ TAaKOX JJIsl Mepenadl €MOIIMHOrO CTaHy Ta peaizaiii XyJI0XKHbOTo
3aIyMy.

HMoro ocoGmuBmii imiocTHIB BKIIOYA€ TIOE€THAHHA TIJIMOMHM XapaKTepiB i
JIETKOCT1 30BHILIHIX OMMCIB, CTPYKTYPOBAaHHUX 3HAYHOIO MIPOIO 3a JOMOMOTOIO
meradop, TOpIBHSAHL 1 emiteTiB. Tak, wMeTadopu BUKOPUCTOBYIOTHCS
OikepanbaoM A mepefadl HacTpor, MOYYTTIB TepoiB, a TaKoX 3 METOH0
pernpe3eHTallli WOro CTaBJIGHHs aBTOpa J0 TOAIM 1 TEepCOoHaXxiB, IS
CTPYKTypyBaHHsl OaraTtorpaHHuX o00pa3iB. Kpi3b MOCEpeIHHUIITBO CBOiX TBOPIB
Oimykepanb aKTUBHO 3ajydyae YUTadiB A0 PO3AYMIB MPO 3HAUEHHS 1 IIHHOCTI
JIFOJICHKOTO YKUTTSI.

diypKepanb MaWCTEpHO BUKOPHCTOBYE TIOPIBHSHHS JUIS CTBOPCHHS
rmboKuX 00pa3iB 1 mepenadi ckimaaHux emomi. Y «Bemukomy I'ercbi» BiH
3aCTOCOBY€E II€H MPUIWOM HJi PO3KPUTTS BHYTPIIIHBOTO CBITY NEPCOHAXIB Ta
COLIIAJIBHOTO KOHTEKCTY «CTOMITTS Jka3y». [IopiBHSHHS B lOro TBOpax CIYTyHOTh
YUHHUKAMHU OIUCY 30BHINTHBOTO CBITY, IEMOCHTPYIOTh KOHTPACTH MIX UTIO31€10 Ta
peanbHICTIO, 0araTCTBOM 1 TMOPOXKHEYEI, $KI € BAKIMBUMH TEeMaMH WOTo
TBOpYOCTi. EmiteTn Dimpkepanpia CpUusioTh 00Pa3HOCTI TEKCTIB Ta CTBOPIOIOTH
pomanTHuHy atMochepy. [IlncbMeHHUK yHIKaIbHO KOMOIHYBaB HaBITh MPOTUIICKH]
3a eMOIIMHUM HaBaHTAXXCHHSIM €IITeTH, BIITBOPIOIOYH UIFO30PHUM CBIT CBOiX
nepcoHaxiB. [l MaiicTepHICTP y BHUKOPUCTAaHHI E€MITETIB JOJA€ TEKCTaM
BUTOHYEHOCTI, KPAaCH 1 PO3KPUBAE XapaKTePH MEPCOHAXKIB.

Taxkum uumHOM, aHami3 imiocTuiao DimpKepanbla B KOHTEKCTI MEpEeKIIany
BKJIFOYA€ 30€peKEHHS JIEKCUYHUX OCOOJIMBOCTEN OPHUTIHAIBLHOTO TEKCTY, TIMOOKE
PO3YMIHHS MOTO XYJOKHBOI KOHIIEMIli 1 KyJbTYpHOTO KOHTEKCTY. CBiT4eHHSIM
mporo € aBa mepekiagum pomany «Bemukuit I'erc6in . C. dimmkepanpaa —
Anpapiem Ilexaukom y 2014 p., Ta Mapom IlinueBcbkum y 1982 p., sikmii 1 6yne

MarepiajioM JOCIIIKEHHS Y HACTYITHOMY PO3/ILIL.
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PO3JILI 2.

CIIEHU®DIKA YKPAITHCBKOI'O IHNEPEKJIAAY 3ACOBIB XYI[O)KHI)Oi
BHUPA3HOCTI B POMAHI ®. C. ®ILKEPAJIB/JIA «BEJIUKHUU
I'ETCBI»

2.1. OcobauBocTi nepexsany meragop y pomani «Benukuii I'eTcOi»

®. C. Oiypkepasib]l aKTUBHO BHKOPUCTOBYE MeTadopH, TOPIBHAHHS 1
eniTeTu y cBoeMy pomani «Benukuit ['ercO1». @yHkIliss Mmetadop HE 0OMEXYETHCS
EMOIIITHIM 30aradeHHsIM TEKCTOBOTO TOJIOTHA — BOHM TAKOXK 3aHYPIOIOTh YHTaya
y BHYTpIIIHIN CBIT aBTOpa. Metadopu MaroTh MOTYKHUN MOTEHI[Ial BiATBOPEHHS
CKJIQJTHUX KOHIIEMIIH, JeMOHCTpalii eMoIliid 1 (opMyBaHHA y YUTaya «KHUBUX»
oOpa3iB 1 HeoOXigHOi aBTOpoBi perenilii TBopy 3aramoMm. Ilix wac aHamizy
BiITBOpEHHsST MeTadgop Oysno BCTaHOBIEHO, mo DimpKepanb 3a3BUYail HaBIThH
NepeBaHTa)KyBaB HUMHU TEKCT, PO3TAlllOBYBaB JieKuIbka MeTadop mOCHulb B
oJIHOMY peueHHI. L neranp mocrae apryMeHTOM Ha 3aXMCT YHIKQJIbHOI TBOPYOT
3HaX1JIKW TMTMCbMEHHUKA, 3aCBiTUy€e Horo npodeciitny MaliCTepHICTb.

Orxe, mpoaHaAM3yeMO OCOOJMBOCTI TMepekiaay weTadop Yy pomadi
«Bemukwuii I'erc6i», Bukonanomy Mapowm [liHueBChKHM.

Ha mouarky tBOpy omoBimau Hik KappaBeli 3HEBaXJIMBO CTaBUTHCS 10
CBOT'O 3araJIkoBoro cycina, miteiionepa Jxest ['erc6i. Brim, moctynoBo Kappasei
ycBimomnmoe, 1o ['eTrchbi € HemepeciuHo OCOOMCTICTIO, TINEpUYyTIUBOIO Ta
HAIMPOYYyl ONTUMICTUYHOIO, 37JaTHY T1THO MEPEHOCUTH YC1 yaapu JOJIi:

1) «No — Gatsby turned out all right at the end; it is what preyed on
Gatsby, what foul dust floated in the wake of his dreams that temporarily closed
out my interest in the abortive sorrows and short-winded elations of men» [63, c.
2].

«Hi, I'emc6i naocmanky eunpasdas cebe; He 6iH, a me, W0 MANCLIO HAO
HUM, ma OmpyiHa Kypaea, AKy 30iiUmanu Kpuia 1020 mpii, — ocb wjo Ha 4ac
no30asuno mewne inmepecy 00 J0OCLKUX NepebidCHUX nedanet ma CKOPOMUHYUWUX

paoowie» [53, c. 4].
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Metadopa it is what preyed on Gatsby nocniBHO 03Hauae, 10 MHUHYJIC

noyitoBano Ha I'ercOi 1 He naBano oMy crnokor. [liHUEBCHKMI MepeksiaB Len
BHpAa3, 3aCTOCYBAaBLIM KOHTEKCTyallbHYy 3aMiHY 13 JOJaBaHHSIM He BiH, a Te, IO
THAKJI0 HAL HUM, Maro4u Ha yBa3i, mo Hik He OyB po3uapoBanuii nismu ['eTcoi, a
cutyariero y sky norpanus ['erc6i. Hactymua meradopa foul dust floated in the
wake of his dreams BinoOpaxkae koxHe HeoOayMaHe pillieHHs, SKe BiH MpuiiMae
nepeciiayodn cBoro Mpito. [lepexian 3pobienuii 3 metadopusariiero cioa wake
Ha kpuaa. Sk 6aunmo, Map [liHueBCbKHIl yHHKAE IPOCTOrO NEPEHECEHHSI CIIiB 0€3
ypaxyBaHHS iXHIX crneuupiyHuX (QYyHKIIA B PI3BHUX MOBax, a 3aMiCTh LbOTO
«IIyKa€e BIYYHI XyI0%HI 00pa3u y BiacHii MoBi [12, c. 135].

[lepeixaBmm po Jlonr-Ainenay, Hik ocenuBcs y  HEBETUUKOMY
CTapeHbKOMY OYJIMHOYKY Ha Kpar MHCA, TOpPsA 3 PO3KIIHOK BuLIo ['eTcohi,
o0JlaTHaHOT MapMypOBHUM OaceiHOM Ta BEJMYE3HUM cajioM. Y Toi MomeHT Hik
OJTYMAaB:

2) «My own house was an eyesore, but it was a small eye-sore, and it had
been overlooked, so I had a view of the water, a partial view of my neighbor’s
lawn, and the consoling proximity of millionaires — all for eighty dollars a month»
[63, c. 4].

«Minn Oyounouox Oye mym moeé 0OinbMo Ha oui, are OilbMO make
Manecenvke, wo Uo20 HAGIMb He NOMIYAIU, U MOMY 1 MA8 3MO2Y MIUUMUC He
MINLKU 8UOOM HA MOpE Ul HA 2A30H MO20 CYCidd, a U YCEIOOMIEHHAM MO20, U0 3
JHCUBY 8 OMOUEHHI MLIbLUOHEPIB — I 8Ce 3a AKUXOCH 8iCimOecam 001apié HaA MICAYbY»
[53, c. 7].

MeTtadopa my own house was an eyesore nepekiaaeHa Gpa3eosaoriaMoMm i
€ aHAJIOTOM Y IIITbOBIM MOBI, SIK Mili 0y AHHO4YOK OYB TYT MOB 0i1bMO Ha OIli.

Onmnoro mitHBOrO Bewopa Hik 3aBitaB 710 0cOOHSKY b’IOKeHEHIB Ha Bedepro.
Cnovatky Tom mokazaB Hiky maHopamy iX BOJOJIHBP HaJIBOpi, a MOTIM BOHH

3almuIM 70 KIMHATH, 1€ Ha KaHam cuainm Jleisi ta betikep.
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3) «Then there was a boom as Tom Buchanan shut the rear windows and the

caught wind died out about the room and the curtains and the rugs and the two
young women ballooned slowly to the floor» [63, c. 6].

«llomim wocw eproxknyno — Tom b’rokenen sauunue 3 00Ho2o 60Ky 0eepi, —
[ niliManuil gimep 3amux y KymKax KIMHAmMu, a 3a6icu, KUIum i 00u0ei moaooi
MHCIHKU 060 onycmuaucs 000oay» [53, c. 9].

Y HaBeneHoMmy mnpukiaai HasBHi 1aBi Metadopu. Ilepma meradopa the
caught wind died out about the room nepekianeHna 3 KOHKpETH3aII€l0 Ha CIOBI
died out, sk 3armx. lle o3Hayae, MO TiCas 3aKPUTTA BIKOH BCI MPEIMETH
NPUITMHWIA PyXaTHCh. | HABITh JBOE JKIHOK, UM OMSAT TEXK 3IHMaBCS BIiTEPIIEM,
MOBUTBHO ONMYCTHJIMCHh BHM3, sIK MOBITpsiHI Kynbku. Crmoo ballooned mepenane
KOHTCKCTYaIbHOO 3aMiHOIO, SIK OIyCTHJIHCS.

Opnoro pazy Hik 1 Tom moixamu y Hbm—ﬁopx, o0 po3BakUTHCH. [lo
nopo3i y micto ToM 3aixaB 3a CBOEH0 KOXaHKOIO Micic BiJIbCOH.

4) «At 158th Street the cab stopped at one slice in a long white cake of
apartment houses» [63, c. 20].

«Ha cmo n’amoecam e6ocomili ynuyi 008X4ceNE3HUM OLIUM RUPO2OM
RPOCMAZTIUCH OOHAKOGL HCUML06L OYOUHKU, maM, neped 00HOIO 13 CKUDOK Yb0o2o
nupoea, mawuna 3ynununace» [53, c. 25].

Metadopa at one slice in a long white cake of apartment houses omucye
P HBIO-HOPKCHKUX OYIWMHKIB, CXOXHX Ha CkuOku mmpora. Ilepexnamau
BUKOPHCTaB OIMCOBHH TeEpekiaa 3aMicTh apartment houses — mpocTaAriauch
OIHAKOBI KM TJIOBi OyAMHKH.

Bnepme Kappageii 6aunts ['eTcbi micis moBepHeHHs Biax b’rokeHeHiB, aie
3HAMOMCTBO MDK TIEPCOHaXaMW Tak 1 He BigOyBaeTbca. Hik posymie, 1m0
MOPYMIUTH croKik ['eTc6i Oys0 6 HEBBIWIMBO.

5) «...a figure had emerged from the shadow of my neighbour’s mansion
and was standing with his hands in his pockets regarding the silver pepper of the
stars» [63, c. 16].
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«...KpOKI8 3a n’smoecam 6i0 MeHe, BI00KPEMUBUUCL 8I0 MIHI CYCIOHbO2O
OYOUHKY, CMOs8 AKUUCL YOJO0BIK, 6CMPOMUBUU DYVKU 8 KUUIEHI, 8IH OUBUBCS HA
cpibnutl pozcun 3ipok» [53, c. 20].

MeTtadopa pepper of the stars o3nauae, mo I'erc6i OyB poMaHTHKOM, SIKUI
TOJ1 PO3MIPKOBYBaB HajJ THUM, SK JA0cArTH cBoei wmpii. [lepexnan 3pobieHo
JOCIIIBHO aHAJOrOM Yy UIUIbOBIH MOBI 1 BIH IHepenae armocdepy, B sKid
BiZIOyBa€eThCs JIist (B 000X BUIAAKAX 3IPKU HAraayloTh JOPOTOL[IHHHUI MeTa).

OTtpumaBIIM 3anpouieHHsl Ha Bedipky y MaeTky ['erc6i, Hik mparne Bpemri
pO3LIyKaTH rocnojaps, no0 MOo3HaHOMUTUCH 3 HUM. AJie 1€ BAAEThCS 3pOOUTH
JUIIe TicNd 3aKiHYEeHHsS Bedipku, kKoiau Hik Bupymae aoaomMy Ta MHMOXIIb
o3upaeTbcs Ha BULTY [eToi.

6) «A sudden emptiness seemed to flow now from the windows and the
great doors, endowing with complete isolation the figure of the host who stood on
the porch, his hand up in a formal gesture of farewell» [63, c. 40].

«Hecnoodisana noposicneua cmpymeHina menep 3 6iKOH ma WIUPOKUX
ogepeil, 020pmaruu YiIKOBUM O CAMOMHICIIO HOCMAMb 20CRO0APA, U0 CMOs8
Ha CX00ax, 36i6WiU PYKY 6 npouanvromy sxcecmi» [53, c. 48].

MeTtadopa a sudden emptiness seemed to flow now from the windows
and the great doors, endowing with complete isolation the figure of the host
BiIOOpa)ka€ CaMOTHICTh 1 CMyTOK ['ercOi, He3BaKarO4W Ha 10310 IMACTs, SAKY
JEMOHCTPYIOTh BEUIPKH 1 IMOCTiIMHI KOHTAKTH 3 3aMOKHUMH JIFOAbMU. [[iHUeBCHKUI
BUKOPHCTaB OyKBaJIBHHIA IMEPEKIIA] i3 BUIIyUYEHHSIM ciioBa Seemed.

I'etc6i mpuiznuth 10 Hika Ha moporomy aBTOMOOUTI, KU OJIpa3y BUKIUKAE
y Kappases mupe 3axorieHHs

7) «It was a rich cream color, bright with nickel, swollen here and there in
its monstrous length with triumphant hatboxes and supper-boxes and tool-boxes,
and terraced with a labyrinth of windshields that mirrored a dozen suns. Sitting
down behind many layers of glass in a sort of green leather conservatory we
started to town» [63, c. 46].
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«Bona 6yna xpemogoco Konvopy, 6cs caana Hikenem, 3 il gpanmacmuyHo
BUO0BIHCEHO20 KOPNYCY MYM I MaM NUXamo UNUHANUCS 8I0O0LNEHHS OJis Kanenloxis,
8I00iNIeHHs Ol Xap4ie, Bi00ileHHs Ol [HCMPYMEHmi6, a YUCIeHHI WUOKU
YmEopIoeanu cnpasycHiil 1a0ipunm, y sKomy CoOHye 8i003epKaIi08aN0Cs 0eCAMOK
paszis. Ymocmuswiucy 3a KiIbKOMA Wapamu cKia 6 makii cooi menauui i3
3enenol wmKipu, mu pywuiu 0o micma» [53, c. 54].

Lleit ypHMBOK € SICKpaBOIO UIIOCTPALIIE€I0 PO3KIIIHUX YMOB KUTTS ['eTcOi.
diypkepanba  CBIIOMO JIETAIbBHO ONHUCYE WOro aBTOMOOUIb SK HEBiJ €EMHUMN
aTpuOyT OararcTBa Ta BHCOKOTO COLIAJIbHOTO CTAaTycy [MpeACTaBHUKA
amepukaHcbkoro comiymy 1920-x pp. I meradoporo a labyrinth of wind shields
aBTOP TEX TOPKAEThCsA TeMu OararctBa. M. [liHUEBCHKHI BUKOPHCTOBYE MPUHOM
CMHCJIOBOTO PO3BHUTKY 1 mepekianae windshields sk «mmbkm», TOOTO «IUI0CKe
CKJIO B paMi» 3aMICTh JIOCTIBHOTO MEpPEKIaay «I1000Be ckio». UucneHH! muOKU
HaraJyrTh JAOIPUHT, 1 I[i€F0 MeTagopor0 aBTOP MIAKPECITIOE PO3MIP 1 IIHY TaKOT'O
noMIie3Horo aBToMOOLTIO. [Ipo 0OmMBKY 1 3pYydYHOCTI y CajJoOHI JOPOTOro
aBTOMOOITIO cBiqunTh Metadopa layers of glass in a sort of green leather , mig
yac BITBOpEHHs K01 [[i1HUeBChKIIT BUKOPUCTOBYE JOCTIBHUN MEPEKIIal, OTPUMYE
«IapaMi CckJja B Takiil cobi Temsmui i3 3ejieHoi mKipu» 1 36epirae cmuch,
3akageHni PimpKkepaTbIoMm.

o moposi mo Hobro-Mopka T'ect6i posmosimaB Hiky mpo CBOe >KUTTHL,
HaBuyaHHs y Oxcdopai i BiiiHYy.

8) «Then it was all true. | saw the skins of tigers flaming in his palace on the
Grand Canal; | saw him opening a chest of rubies to ease, with their crimson-
lighted depths, the gnawings of his broken heart» [63, c. 45].

«Omoxce, 8iH Kazas npasoy. Meri yasunucs mueposi WKypu, wo NnIOMEeHIIU 8
NOKOAX 1l020 naiayy Ha Benuxomy kauani, ysa6uiocv, K 6iH GIOYUHAE CKPUHBKY,
HanosHeHny pyoinamu, wob oacpsanum OIUCKOM IXHIX 2pawnell ymamyeamu OL1b

c8020 po3oumozo cepus» [53, c. 57].
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Mertadopa the gnawings of his broken heart nepemae myku i Oinb Bif

BTpayeHOro, aje He 3a0yroro koxaHHs ['ercOi. [lepeksan BUKOHAHO BiAMOBIIHUM
€KBIBaJICHTOM Y I[JIbOBii MOBI SIK 0iJib CBOr0 pO30MTOro cepus.

Bin JIxxopnan Hik mizHaerbes, mo Jleisi mepea cBoiM BeCULIAM OTpuUMaia
nucta Big ['eTcbi 1 Mana Hamip BiIKJIACTH IlepeMoHit0. OnoBiiad yCBIOMIIIOE, 110,
HE3Ba)Xal0UM Ha Bcl 30BHIMIHI aTpuOytu OaratctBa, JIkeill € 3BUYAHOIO
BPa3JIMBOIO JIIOAUHOIO.

9) «Then it had not been merely the stars to which he had aspired on that
June night. He came alive to me, delivered suddenly from the womb of his
purposeless splendor» [63, c. 57].

«Omorce, miei yepeHegoi HOUL 8iH 30ilMA8 CGill N02NA0 He milbKuU 00 3ipoK!
Panmom a nobauue xncugy at00uny, uio oomu 0yna 3aKyma 6 0e32/1y300 NUWHU
oonadynox» [53, c. 67].

MeTtadopa the stars to which he had aspired mokasye Ha HeTOCSIKHICTD
Mmpii ['eTcOi npo cBitie maiOyTHe. [lepeknan 3po0JIeHO 13 CMHCIOBHM PO3BUTKOM
BiH 37iliMaB cBiif morjisiq He TiILKHM 10 3ipok. Hactymua meradopa he came
alive to me, delivered suddenly from the womb of his purposeless splendor
BUsBIsie ['ercOi He mpocTo sK Oararis, a JIOAUHY 13 TITHOOKUMH TOYYTTIMHU 1
XKaroro 70 KUTTA. [lepeksiaz BUKOHAHO 13 MEPECTAHOBKOI MiAMETa s, 3aMiHOIO
3aliMeHHHKa he Ha JIIoAMHY, TpaMaTHYHOO 3aMIHOIO IMCHHMKA WOMD Ha miecioBo
3aKyTa Ta IMCHHUK 00JIaTyHOK.

Jxopnan mepenana Hiky 3ampolieHHss Ha 4ai, CHOJIBaIOYHCH, IO TYAH
TakoXx 3aBitae i ['eTcoi.

10) «He had waited five years and bought a mansion where he dispensed
starlight to casual moths so that he could “come over” some afternoon to a
stranger’s garden»[63, c. 57].

«Bin uexas n’ams pokie, Kynue cnpasxcHiu nanay, Ha Ka3koee cAeo AK020
3ATMAIUCA XMAPU BCINAKOT MOWLBU - | 8Ce 3apadu mo2o, Wob Mamu MONCIUBICIND

KOJUCh «3A8IMamu Ha YACUHKY» 00 uyacoeo oomy» [53, c. 67].
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Metadopa he dispensed starlight to casual moths 3acBiguye, 1m0

CIIPaBXXHbOIO METOI0 Beuipok ['eTcOi, siKi BIABiIYyBaJIo OaraTo HETIAHUX JIOACH,
Oyno BpazuTu Jle3l ixHbow mnomme3HicTio. LlikaBo, mo nepeknanady poOUTh
omymieHHs 3aiimeHHuka he 1 xonkperusamito to casual moths Ha 3aitanucs
XMapu BCUISIKOI MOIIBH 3 JI0/IaBaHHAM MeTadopu3allii CI0BOM XMapHu.

[Tepma 3yctpiu I'etc6i 1 eisi BinOynacs y Hika Bgoma. Hik monuiae ix Ha
camoTi, o0 He 3aBaxkaTu Oecijll, a Micis MmoBepHeHHs 0auuTh ['eTchi y uynoBomy
HacCTpoi:

11) «He literally glowed; without a word or a gesture of exultation a new
well-being radiated from him and filled the little room» [63, c. 64].

«Bin Oykeanvhno cane, i, X04 Hi C1080M, HI HCECHOM He BUKA3)BAE C80O20
uwacms, 6ce €CmMeo 1020 GUNPOMIHIOBAI0 HEGAACMUBY TIOMY ONAHCEHHY PAOICHb,
HANOBHIOIOUU Helo MATEHbKY eimanbvuio» [53, c. 76].

Mertadopa he literally glowed nepexmnanena g0caiBHO K BiH OYKBaJbHO
csAAB 1 LtrocTpye BHYyTpiniHi# ctad ['erc6i. Ille omna metadopa a new well-being
radiated from him and filled the little room nepemana sk Bce €cTBO iioro
BHUIIPOMIHIOBAJIO HEBJIACTUBY HOMY OJIa’KeHHY PaaicTh, HANMOBHIOKYHN HEIO
MaJieHbKY BiTajabHI0. [lepexnan 3po0ieHo 3 OmyIIeHHsIM CJI0Ba NEW, OMMCOBUM
nepekinagoMm radiated from him, sx BunpomiHIOBaj0 HeBJIACTHBY HOMY
0J1a’KEHHY PadiCThb.

[Ticns mepmoi 3yctpiui I'erc6i 1 Jlei3i, Hik omucye 1 3amoBiTHY Mpiro
['etcOi.

12) «No amount of fire or freshness can challenge what a man will store
up in his ghostly heart» [63, c. 69].

«Hiaka kpaca, Hiaka 0oeepuieHicmb He 30AMHA 3PIGHAMUCA 3 MUM, WO
MOJCe HAKORUYUmMU TI0OUHA 8 MAlIHUKax ceoel yaeu» [53, c. 81].

Metadopa No amount of fire or freshness can challenge what a man will
store up in his ghostly heart nemonctpye, mo /[xei ['ercOi mparayB 31iHCHATH
cBOIO Mpiro i OyTr pasom 3 [leitsi. [lepexiran No amount of fire or freshness can

challenge Bukonano 3 meradopuzamiro i 30epeKESHHSIM HEKUBUX AreHTHBHUX
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ninvetiB Hisska kpaca, Hisika n1oBepuieHicTh He 31aTHA 3piBHATHCH. Ghostly
heart nepenano ekciuiikalli€ro sk B TAWHHKAX CBO€T YABH.

B. I. Kapaban nucaB: «MOBU MOXYTh PI3HUTUCS THUM, HACKUIBKHU MIIMET
peUYeHHs MOXKe OyTH areHTUBHUM, TOOTO TTO3HAYATH BIACTUBOCTI JIOJICHKOT ICTOTH.
VY 1mpomy miaHi ykpaiHChKa MOBa BIAPI3HSAETHCS BiJ aHTIIACHKOI MOBH MEHIIIOIO
areHTUBHICTIO MIgMETa, TOOTO B YKpPaiHCBKOMY pEYEHHI MIAMET 3HAYHO piAlle
CIIOJIYYA€ThCA 3 NPUCYIKaMU, [0 TMO3HAYAIOTh [Iii, XapaKTepH1 IJIsl JIFOJAWHHU.
Hanpuknan, y pedenni «lls nopora Bene Ha miHiu» (This road leads to the north)
MIAMET «I0pOTay, M0 03HAYAE HEKUBUM 00’ €KT, CIIOTYUYAETHCS 3 MIIMETOM, SKUN
BUPAXXEHUM JIECIOBOM, 110 O3HAYae Jit0 («BECTH»), TUIOBY MJIs JIOAUHU. Taki
MiJIMETH HAa3UBAIOTHCS «HE)KMBUMHU areHTHMBHMMH miameramm» [21, ¢. 176]. Tox
Map IliHUueBChKUH TMOBHICTIO 30epira€ II0 CHHTAKCUYHY XapaKTEPUCTHUKY B
nepeKsal.

I'eTc61 3nHaiiomuts Toma 1 [leif3i, sAKi BHEpIIe OMUHSIIOTHCS B HHOTO Ha
BEUIpIIi, 3 IHIIUMHU TOCTIMHU.

13) «Perhaps you know that lady. Gatsby indicated a gorgeous, scarcely
human orchid of a woman who sat in state under a white-plum tree. Tom and
Daisy stared, with that peculiarly unreal feeling that accompanies the recognition
of a hitherto ghostly celebrity of the movies» [63, c. 76].

« — laoaio, uici damu 6u mne mooceme ne 3namu. — Iemcoi nokazae na
CAINYYYy KPACYHIO, CX0XCYy Oinbuie Ha OpXIOero, AHIdC HA MHCIHKY, WO cuoilia y
BenUYHIlU no3i nio posnocor caugor. Tom i Jleusi emynunucs 6 Hei ouuma,
oxXonjieHi, mMabyms, mMum O0COOIUBUM BIOUYMMAM HEPealbHOCMI, sKe BUHUKAE
wopasy, KO 6 JHCUBIL JIOOUHI BNI3HAECWI 3IMKAHy 3 miHell 3IPKYy eKpamy»
[53, c. 89].

Metadopa scarcely human orchid of a woman Biyuno ananroBaHa
M. IlinyeBChKMM 1 TIEpPEKIa/ieHa TOPIBHSIHHSAM SK CXO03Ka OlIblle Ha opxixero,
aHiK Ha JKiHKY 1 03HaYae, 110 Ta JKIHKA JyK€ BUTOHYECHA, €JIeTaHTHA 1 BPOJIJIMBA,

K OpXifesl.
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Po3moBa y Homepi-nmoke rorenst «Ilmaza» mixk I'etc6i, Hikom, [xopnan,
Tomom 1 Jlei3i BUBISIEThCS Myke HampyxkeHoro. ['ercOi mparne, mo0 Jleitsi
313HaNacs CBOEMY YOJOBIKOBI B KoxaHH1 10 ['eTcOi. YuMm pmani imia po3MoBa, TUM
OurbmIe Jlei3i XoTina moixaTu 3BiATH.

14) «But with every word she was drawing further and further into herself,
so he gave that up and only the dead dream fought on as the afternoon slipped
away, trying to touch what was no longer tangible, struggling unhappily,
undespairingly, toward that lost voice across the room» [63, c. 98].

«Ane 3 KOJMCHUM 1020 CIOBOM GOHA Oelal Oinbue 3amuKanaca 6 cooi, |
gpewimi GiH 3AMOBK, [ MINIbKU 6MuUpawua mpia uie ounaca 6 Haoeedip’i
CUNKYIOUUCH 00CAZIU MO20, W0 CIAJIO0 8)HCe HEOOCANCHUM, 801AI04U 0e32YUHO,
8i0UAOYUIHO, 0E3HAOIIIHO 00 20710CY, WO PO3MAHYE Y IHUWIOMY KiHUi KIMHamu»
[53, c. 115].

VY BuIieHaBeaeHid nurati yotupu Metadopu. Ilepma meradopa she was
drawing further and further into herself Bkasye Ha ncuxiuHo-eMOIIHHUN CTaH
Heizi. Ilepexnan BUKOHAHO 3 aJamnTalli€l0 BOHA JeAali Olible 3aMuKajgacs B
co0i. Mertadopa the dead dream imroctpye kpax mpii I'eTc6i. B 1iit meradopi
3pobjicHa TIpaMaTHYHA 3aMiHa 3 mpukMeTHuka dead Ha JiENPUKMETHHK
BMuparouda. Hactynua meradopa the afternoon slipped away trying to touch
what was no longer tangible, struggling unhappily, undespairingly Ttaxox
nepeae HEMOXIMBICTh JOCATHEHHS Mpii 1 MEepeKIagacThCs 3 OIMYIICHHAM
¢dpazoBoro mieciosa slipped away sixk B HaaBedip’i, CHUIKYIOUHCH TOCATTH TOTO,
10 CTAJI0 B:Ke HEeIOCSKHMM, BOJIAKYM 0e3ry4yHo, BiiyaiaymHo, 6e3HaaiiiHo. |
octaHHs MeTadopa y npomy ad3ari that lost voice across the room, mo 306paxye
BiTyHHS crioraiB ['eTcbi mpo foro koxany [lei3i i Bxke i BTpadeHuil royioc, 1o
po3TaHyB y iHmomMy kiHmi kimHaTu. [lepexnanau 3pobuB Metadopusaiiiro ciosa
lost Ha po3TanyB, 1110 € JIOIYCTUMO Y MOBI ITepeKiIary.

3yctpiu y «Ilna3i» 3akOHOMIPHO 3aKIHUYEThCS KOHPIIKTOM MK Tomom 1

I'eTc6i, micna SKOro mepcoHaxki CifarTh y pi3Hi MamuHu. ['eTcoi ine 3 [eisi, a
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Tom 3 Hikom Ta JIxopman. Came Tomi MipTia KHHETbCS MiA KoJieca MAIUMHU
I'eTc61, 3a kepMoM sikoi Oyna Jleitsi.

15) «So we drove on toward death through the cooling twilight»
[63, c. 99].

«Tak muanu mu Hazycmpiu cmepmi 6 CYMIHKAX, WO BUXO0I00XCY8aNU
oenv» [53, c. 116].

MeTtadopa we drove on toward death memoncTpye, 110 HUISX JOJOMY HE
Oyne crnokiiiHuMm 1 mo 30uta Miptn nompe. [lepeknag Myanam MU Ha3ycTpid
cMepTi 3po0JeHO JOCIIBHO 3 TMEepecTaHOBKOKW ciiB myaiaum 1 mu. Ille onHa
metadopa through the cooling twilight nokasye He Tinbku Ha yac i Temneparypy
IHS, a ¥ Ha BHYTPILIHIA CTaH BCIX YYacHHKIB 3ycTpiui y roreni. Ilepexman B
CYTiHKAX, 0 BHXOJOIKYBAJHM JA€Hb 3pO0JICHO 3 TPaMaTUYHOIO 3aMiHOIO
NpUKMeTHHKA CO0liNg Ha miecI0BO BUXOJIOMKYBAJIH.

Komu T'erc6i posmoigaB Hiky mpo 3HaiiomctBO 3 Jleii3i, BiH 3ramyBaB ii
OYIVHOK, Y KWW IPUX0IuiI0 6arato odinepis, ski Oy 3akoxani y Jlensi.

16) «He felt their presence all about the house, pervading the air with the
shades and echoes of still vibrant emotions» [63, ¢. 108].

«CKpi3b y OyOuUHKy 6iH 6i04y6ag iXHI0 NPUCYMHICMb — HOMY 3048410CA,
w0 6 nosimpi wie OpuHaAmb 6LOYHHA 0ceiduenv» [53, c. 126].

Bce nHaBesieHe pedeHHs SBISETHCS METAPOPUYHUM BUPA30M 1 O3HAYAE, 10 Y
I'etcOi uiTki cioraau mpo Jleisi. ¥ mepekiaai BUKOPUCTaHI: MepECTaHOBKA CKPi3b
y OyAuMHKY Ta BiH BijuyBaB iXHI0 NPHCYTHICTh; JOJaBaHHA HOMY 31aBajocs i
BIUTY4dCeHHS ciioBa Shades.

HacrymHoro panky, konm Jlei3i Tak 1 He BU3HAYMIACS OCTAaTOYHO, YU OyTH
it 3 JI>keeM 4u Hi, OCTaHHIH JAyKe CyMyBaB 32 CBOEIO KOXaHOIO 1 CKpi3b BiMUyBaB ii
MPUCYTHICTb.

17) «He stretched out his hand desperately as if to snatch only a wisp of air,
to save a fragment of the spot that she had made lovely for him. But it was all
going by too fast now for his blurred eyes and he knew that he had lost that part of
it, the freshest and the best, forever» [63, c. 111].



43

«Bin posnaunuso npocmse pyKy, HiOu xomie 3axoOnumu npucopwyy noimps,
3aopamu 3 c00010 4ACMOUKY Ub020 Micma, ocesueno2o ii npucymuicmio. Ane
B0HO menep 3HUKANO HEeBMPUMHO WIBUOKO 3 H020 3aMYMAHEHUX odvell, i GiH
3p0o3yMis, WO Y HAUYUCMIWA, HAUKpAWa 4Yacmka U020 HCUMms 6mpayeHda
nazaexcour |53, c. 130].

Metadopa to save a fragment of the spot 3acsiguye, mo I['eTcOi 10ci XOTIB
3anumuTH Jle31 y cBoeMy ceplll 1 HaBITh MOBITPS HaBIBaJIO HOMY TEIUIl CIOTau
npo Hei. llepexman «3abpatm 3 €000 YacTOUYKY LBOIO MICTa» 3poOJIEHO
OyKBaJbHO, 13 JIOJIaBaHHSIM 3BOPOTHBOI'O 3aiiMeHHHKa c00orw. Metadopa his
blurred eyes mokasye BomHouac Bimuaii i OakanHs moBepHyTH Jlewsi. Tlepeknan
3p00JICHO JIOCTIBHO: HOT0 3aTYMaHEHHUX O4eid.

Ouikyroun Ha A3BiHOK Bin Jlei3i, ['ercOi Maii>ke BTpadae HaJiio, 110 BOHH
OyayTh pa3oM. Y 1ieii MOMEHT BECh CBIT 3/1aBaBCSl HOMY HE3HAMOMUM.

18) «If that was true he must have felt that he had lost the old warm world,
paid a high price for living too long with a single dream» [63, c. 118].

«A Konu maxk, mo BiH, NesHOo, 6i04)8aA8, WO HA3ABHCOU GMPAMUE MO
cmapuil 3amuwiHUIL C8im - 3anjiamue 00po2oi0 YIHOW 3a HAOMO 0082y GIPHICMb
0OHiti-eOuniu mpiiy [53, c. 137].

Metadopa he had lost the old warm world mokasye na te, mo I'erc6i
HA3aB)K/JAW BTPATHB TOW CTapuii 3aTHMIIHUI CBIiT, Y SKOMY BiH JKUB OCTaHHI 5
pokis. Momy noBenocs 3alIaTHTH JyKe BHCOKY IHY 3a OJHY JHII MPpifo.
[lepexnan BUKOHAaHO OYKBalbHO, 3 JOJABaHHS CJIOBA HA3aBMKAU, IO POOUTH
CUTYAIIiI0 TOJIOBHOT'O T€POsi pOMaHYy IIe OUIBII TPariyHoIo.

Hik poioBxkye TeMy O€3HaTIHOCTI IIbOTO CBITY i ['eTcOi:

19) «A new world, material without being real, where poor ghosts,
breathing dreams like air, drifted fortuitously about ... like that ashen, fantastic
figure gliding toward him through the amorphous trees» [63, c. 118].

«To 6y6 nosutl ceim, 8i0uymHuUll Ha OOMUK, ajle HepeanbHUll, C8im, V AKOMY

CHY8ANUCS Oe3 Memu HCANI02IOHI NPUBUOU, W0 OUXAIU MPIAMU, SIK NOBIMPSIM...
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SAK 0Ma JHCYHCIIbHO-CIPA, MAPE8HA NOCmMamyv, W0 CKpaoauacs 00 Hb020 3-NOMIJNC
bezpopmnux depee» [53, c. 137].

3aragpHUl CEHC LMTaTU — 1€ CMEPTh 1 HeBJaya Yy JOCATHEHHI
aMepHUKaHChKOi Mpii. JIIoH TyT NOPIBHIOIOTHCS 3 MKAJTOTIAHUMH NPUBUIAMHU, SKI
AUXaId iTo30pHEMHE Mpismu tipo yemix. Cmucn meradopu breathing dreams
O3HaYae, 10 Mpli JIOASM NOTPIOHI, SIK MOBITPS, SKMM BOHM auxaroTh. He matu
Mpii — He JKUTH B3araji. Y mepekiaal 3po0jeHa TIpaMaTHyHa 3aMiHa
nienpukMeTHuka breathing na miecioBo amxaJiu.

[Ticns BOuBctBa I'etcOi, Hik po3ymie cyBopy peajibHICTb — B OTOYEHHI
3aru0J0r0 HEe OYJIO JOCTOMHUX JIFO/ICH.

20) «They were careless people, Tom and Daisy — they smashed up things
and creatures and then retreated back into their money or their vast carelessness
or whatever it was that kept them together, and let other people clean up the mess
they had made...» [63, c. 131].

«Bonu 0ynu neobani nroou, i Tom, i /letizi, 6onu namanu pedi i arooei, a
mooi mikanu i X08aAUCA 8 DE3IMENHCIHCI C8020 Dazamcmea, Yu HePo38aA3CHOCHI,
YU we Y02o0Cb MmaKozo, Wo MpuMaio ix pazom, HOAUAIOYY THUUM NPpUOUPamu 3a
Humu...» [53, c. 152].

MeTtadopa they smashed up things and creatures BimoOpaskae IpUMITHBHY
cytHicTh Toma 1 Jleisi. [lepeknan 3po6iaeHo OyKBaIbHO SIK BOHH JIaMAaJIu pevi i
mioneii. Mertagopa then retreated back into their money or their vast
carelessness mponosxye Temy moBepxHeBocTi Toma i Jleiisi. [lepexnan Tikaam i
XOBaJIUCS B 0e3Mesoki CBOro OararcrtBa, 4YM HEPO3BA’KHOCTI 3pO0JICHO 3
JIOJIaBaHHAM 3aMiCTh ciioBa retreated nBox ciiiB TiKaJIu i X0BaJIHUCH.

I'eTcbi mo octanHBOTO BipUB y CBOIO Mpito. Bin o6insgB Hiky, mo Munyne
MOXXHA JIETKO MOBEPHYTH YW 3MiHUTH. OJHAK HECMPABEIJIUBE KUTTS MOPYIIHIO
TJIaHU MUTBHOHEpA.

21) «He had come a long way to this blue lawn and his dream must have

seemed so close that he could hardly fail to grasp it. He did not know that it was
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already behind him, somewhere back in that vast obscurity beyond the city,

where the dark fields of the republic rolled on under the night» [63, c¢. 132].

«Bin 30ona6 0062y nymes 00 yux ONAKUMHUX 2A30HI8, I UOMY, MAdymbw,
30aeanocsa, w0 menep, KOau 00 U020 Mpii pyKow nooamu, Hiw0 6dxce He
3asadums iomy eniumamu ii. Bin ne 3Has, W0 80HA BJCe 3ANUUIULACA NO3A0Y,
oecb y MeMHOMY 0e3MedNcIHci 3a yum Micmom, mam, Oe ni0 HiYHUM HebOM
poszcmenunucs 3emni Amepuxuy [53, c. 154].

Metadopa his dream must have seemed so close that he could hardly fail
to grasp it memoncTpye, 1o I'eTcOi Big AOCATHEHHS HOro Mpii BiIAUIAIA JyKe
KOpOTKa BiAcTaHb. | Bxke Jleif31 Haue Oyna rorosa mnoixaTu 3 HUM mojaii Big Toma.
BinTBopeHHs 3po0iieHo aHTOHIMIYHMM mepekiaaoM 3amicte hardly fail to grasp
It Ha HIOO B)Xe HE 3aBaauTh KWomy Bmiiimatu ii. Hactymuna mertadopa it was
already behind him, somewhere back in that vast obscurity beyond the city,
where the dark fields of the republic rolled on under the night BiaTBOpIOE
BTpadyeHy mpito ['ercOi. [leif3i oMy Tak 1 He 3aTenedoHyBalia, a moixana 3 MicTa i3
TomoMm Ta ix goHbKot0. [lepexiiazauy poOHUTH TepeCTaHOBKY mpukMeTHHKa dark
3amicTh Vast. 3amicts republic BuKopucTaHa KOHKpETH3allis 1 CJIOBO AMepHKa.

[lepenocTanHiii ab3ar; poMaHy UIIOCTpYE BHCHOBOK po3aymiB Hika mpo
['etcOi.

22) «Gatshy believed in the green light, the orgastic future that year by year
recedes before us. It eluded us then, but that’s no matter — tomorrow we will run
faster, stretch out our arms farther.... And one fine morning...» [63, c. 132].

«l'emcbi ipug y 3eneHuti 602HUK, y 30IUCHEHHS 8CIX OAXCAHb, Y MAUOYMHE
wacms, w0 3 poKy 6 piKk He dacmbvca Ham y pyku. Hexaii eéono euciuznyno
CbO2OOHI, 0apma - 3a8mpa Mu NOOINCUMO we weuoule, NPOCMASHeMO PyKU 0ai... |
00H020 4Y008020 paunky...» [33, c. 154].

Metadopa the orgastic future that year by year recedes before us
CBIIUYUTh MNPO HEMOMIIMBICTh JOCSITHEHHS Mpii, ajge BIpy B YCHIX 1 HACOJOdY

MaifOyTHiM mactsM. Hemapma IliHueBChbkMM 10Ja€ CIOBO WIACTH 1 OTPUMYE
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aHTOHIMIYHIN TIepeKag He JAA€ThCsl 3aMicTh recedes — Bimerymae, jgonardm y
pyKH.

Le ¢iHanbHe peueHHs poMaHy, B skoMy Hik rOBOpUTE PO CYTHICTB JIFOJIEH.

23) «So we beat on, boats against the current, borne back ceaselessly into
the past» [63, c. 132].

«Omax mu U HAMA2AEMOCA NAUCMU 6Hneped, 00]1awdu meuil, a 60Ha
be3nacmanno 3Hocumv Hawti cyoenys Hazao, y munyaey [53, c. 154].

Cenc metadopu boats against the current nossirae y Tomy, M0 JKUTTS
IIBUJIKOTUIMHHE 1 IIUM Haraaye piuky. JIrogu, sk MalleHbKl CyJeHIIs, O€3yCHIITHO
IUTMBYTh MPOTHU CUIIBHOI Teuil y MailOyTHe. AJie 1€ HEMOXKINBO, aJ[Ke Teuist, TOOTO
iXHI criorajy mMpo MUHYJIE, TIy’Ke CHIbHI 1 BIIKHIAI0Th 1X Ha3aa. Boats against the
current mepekiajeHO I'PaMaTUYHOIO 3aMIHOIO 3 JIIENPHUCIIBHUKOBUM 3BOPOTOM
JA0JIal0YH Tedilw Ta omymeHHsM cioBa boats. 3wmict i KoHIeENTyajdbHE
HaBaHTa)XxeHHs MeTadopuuHoro nacaxy dimkepanbia nepeaadi TOYHO.

[Tix gac mocmipkeHHs y nepekiaii metadop Oyio BUABICHO K MiHIMyM 11
PI3HUX BHUJIIB MepeKiIaabkux Tpancopmariiii. by 3po0ieHni KITbKICHUH aHAITI3
3 METOI0 BU3HAUEHHS YaCTOTH BUKOPUCTAHHS MEPEKIalalbKuX TpaHchopmallii,
AK1 3aCTOCOBYIOThCS JUIsl BIITBOPEHHST MeTadop YKpaiHChbKOIO MOBOO. Pesynbratu

Mo/IaHl y KpyroBi maiarpami va Puc. 2.1.

MNMepeKknap metadop

ApanTauia

KoHKpeTusauia
p L 5%

P - 0,
AHTOHIMIYHWUIA 5%
nepexnag
5% OnucoBui

nepexnag,
5%

OnyLLeHHA
8%

MepecTaHoOBKY cniB
8%

ROHTEKCTyanbHa . .
IpamMaTUYHi 3amiHn

3amiHa MeTadopusaujs 13%

3% 8%
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Puc. 2.1. YacTOoTHICT BUKOPUCTAHHS MEpPEKIAJalbKUX TpaHCchOpMalliil, sKi

3aCTOCOBYIOThHCSA JUJIsl BIATBOPEHHS MeTaop YKpaiHCHKOIO MOBOIO.

BianoBigno 1o Puc. 2.1 MoxHa 3poOUTH BHCHOBOK, IO HAWOUIBIIY
yacTuHy, 01u3bko 20%, IliHueBChbKUI BUKOPHUCTAB TpaHCHOPMAILIIO TOJaBaHHS.
HocniBauii nepekian ckmaB 15%, rpamatuuni 3aminn — 13%, Meradopusarris,
KOHTEKCTyaJlbHa 3aMiHa, MEPECTAHOBKM CJIB Ta omyuieHHs no 8% KoXkHa,
OMMCOBUY MEPEeKIIajl, aAHTOHIMIYHUHN TIepeKJIaJl, KOHKpeTu3aIis 1 aganrtaris 1o 5%.

[lepexnan meradop y pomani «Benukuit ['ercOi» Mapom IliHUeBChKUM
MOKHA OIIIHUTH SK BAQJIy CHpOOYy BIATBOPUTH CMHCI Ta €MOIIMHUNA KOHTEKCT
opurinanbaux Metadop @. C. dimpkepanpaa. OkpiM  METOIB  TMEpeKIamy
metadop 3a II. HeroMmapkoM, sKi  BKJIIOYAIOTh  JOCIIBHHHA  TNEpEKIIa,
KOHTCKCTyaIbHY 3aMiHy, TIEpEeKyIa]l OPIBHSIHHAM, ONMMCOBUH MepeKya, OMyIICHHS
Ta KOHKpeTu3aiito, M. [liHueBChbKUll BUKOPUCTOBYE TaKOX IMEPECTAHOBKU CIIB,
AHTOHIMIYHUM MepekiIaa, MeTadopusallito 1 TpaMaTHYH1 3aMiHH.

Bzarami, nmepexnanm Mmeradgop — 1€ 3aBIaHHS, SKE BHUMAarae TIUOOKOTO
PO3YMIHHSI CMUCTTY, €MOILIIi Ta KOHTEKCTY OPUT1HAIBLHOTO TBOPY. 3 IHOTO MPUBOAY
nocmigauk  A. I1. l'aBpwirok  Haronomrye, 1o Mepeknaa  Metagop BHUMAarae
BUPIIIEHHS PI3HOMAHITHUX 3aBJlaHb, 10 OXOIUTIOIOTH JIIHTBICTUYHI, JIITEpaTypHi,
KyJIbTypHI Ta iHII acriektu [6, ¢.30]. Map IlinueBCchbKUli BUSBHUBCS BIPABHUM Y
peasizallii Iux 3aB/iaHb, [0 BPEIITI-PEIIT T03BOIMIO oMy 30epertu metadopu Ta
CTHJIICTUYHI OCOOJMBOCTI B YKpaiHChbKOMY Tepekiiai pomany «Bemukwuii ['eTcO1»
@. C. Oimpkepanbaa. Amke, sk 3a3Havyae JI. B. Onunenpka, «meTtadopuka
BiJIiIrpa€ KIFOUOBY POJib 1 30epekeHH] atMochepy 1 30epeKeHH1 CTHIII0 OPUTIHATY

y epexnani» [38].

2.2. BUKopuCTaHHS MOPiBHAHDb Y MePeKJIaji TBOPY

Hactynuuii xynosxHiil 3aci0, 1o nocrae KOHCTUTYyeHTOM inioctuiio @. C.

diypKepaibaa, — MOpIBHAHHA. BOHO € HEBiJI’€MHOIO CKJIAJ0BOIO JIITEPATypPHOTO
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MUCTEUTBA, AK€ JOMOMara€e MmoriuOUTH 3MICT, 3pO3YMITH XapaKTepu Ta CTBOPHUTH
AcKpaBl 00pa3u B TeKcTi. [IopiBHSIHHS BiAIrparoTh poJib MOTYKHOIO 1HCTPYMEHTA
JUIS Iepeiadl CKIIaJHUX 17€#, TouyTTiB, 00pa3iB Ta acouianii, sKi MOXKYTh J0JATU
NMOMHU Ta €MOILIMHOT HACHMYEHOCTI XyAOXHbOMY TBOpY. Ha BiamiHy Bin
Metadop, Dirkepasibl He BUKOPUCTOBYE HAarpOMaJKEHHS MOPIBHSAHD Y OJHOMY
pEUEHHI, aje BOHU YacTO 3YCTPIYaroThCsA Mopyd 13 meradopamu. PosrisHemo
OpUKJIAJAd  BUKOPUCTaHHS  MOpIBHAHb y  pomaHi «Bemukmit  ['etcOi»,
nepekiagenomy Mapowm [liHueBChbKUM.

ITicns  3akinyenHs yHiBepcutrery Hik Kappayeit mnoBepTaerbcst Ha
0aTHbKIBILMHY, aJie BXK€ HE POMAHTU3YE MICLIE, JIe HAPOIUBCH.

24) «Instead of being the warm center of the world the middle-west now
seemed like the ragged edge of the universe — so | decided to go east and learn
the bond business» [63, ¢. 2].

«PioHuii wumam 30a6a6csa MeHi menep He CIAABHUM 0CEPEOOAM 8CecEimy,
a, cKopiwt, ii020 nowiepoaeHum Kpaem,; mum-mo s eupiuiug nooamucs Ha Cxio i
susuumucs na bipacosuxa» [53, c. 4].

[TopiBusuus the middle-west now seemed like the ragged edge of the
universe aeMoHCTpye 3aHembaHiCTh pigHoro Inratry Hika,. M. IliHueBchbKHit
BIJITBOPIOE TIOPIBHSHHS AHTOHIMIYHHUM IIEPEKJIAJIOM He CJIABHUM OcCepelIsiM
BCeCBiTYy, a, ckopim, iioro mnomepoJieHuM KpaeMm. Takox BiH BXHBa€
KoHKpeTu3arlito 3amicth the middle-west na pignuii mrar.

Cnuparounce Ha CTPYKTYPY MOPIBHSHHS, 3alpOINOHOBAHY
H. I1. [llanoBaoBot0, MOKHA BUJIUTUTH B HBOMY YOTHUPH €JIEeMEHTH: «1) mpenmera,
AKUN aHAMBYeThCs; 2) 00pasy, 3 AKUM BiIOYBa€ThCS TOPIBHAHHS, 3) CHUIBHOI
O3HAKH, IO JISKUTh B OCHOBI MOPIBHSAHHS; 4) 3ac00y MOBH, 3a3BHYail CTIOTyYHHUKA,
10 € KIFOYOBHM JUTS pealtizaiii mopiBHsSHHS» [58, ¢.2]. V HaBejaeHOMY mepekiiai
mpeaMeT — I1e WTaT, o0pa3 — Kpaii, crijbHa O3HAaKa — PiAHUI, CIIOTyYHUK — a.
Lel BuI MOpiBHAHHS HA3UBAETHCA 3allepeuyBaJIbHUM, TOMY 1110 BOHO MOOYAOBaHE

HE Ha 3ICTaBJICHHI, a HA IPOTUCTABIICHHI TPEMETIB.
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VY HacTynHi 1UTaTI NpeAcTaBlieHO omuc Micud, ne Hik ocenuBcs, koiu
nepeixas Ha cxiz Bin Hero-Hopka.

25) «They are not perfect ovals — like the egg in the Columbus story they
are both crushed flat at the contact end — but their physical resemblance must be
a source of perpetual confusion to the gulls that fly overhead» [63, c. 4].

«Bonu ne aensaioms coboro ideanvHi oganu - Kodcne, ak Konymooee aiiye,
3HU3Y CHJIOCHYME,- ajle CXONCICMb IXHIX 00pucie ma po3mipie, nesHe, wopasy
CRAHmMenuyye Yatok, wo npoaimaroms Hao Humu» [53, c. 6].

[Mopieusuus like the egg in the Columbus story memoHcTpye CXOXKICTh
JIBOX BHUCTYHIB Ha ocTpoBi Jlonr-ainenna, siki KonymO copuilHsaB sk sius.
Bukonano gociiBHUM nepekiia, a ciioBo Story omyiieHe.

Komu Hik Bnepmie nmo6auus Jlxes ['ercOi, BiH aymaB, 110 B MUTbHOHEP] €
IIOCh BimpasiuBe (00 Tak IUIITKYBajM JIIOAH). AJle caM BiH HIYOro MOIiOHOrO B
HbOMY HE TTOMITHB.

26) «His tanned skin was drawn attractively tight on his face and his short
hair looked as though it were trimmed every day. | could see nothing sinister
about him» [63, c. 36].

«3acmaena wkipa eapHo obOnuHana 1020 06AUYYA, KOPOMKA 3AavicKa
HABOOUNA HA OYMKY, WO NIONpasiaioms ii wooHs. Xoy AK 5 NPUuoOUsisecs, Hiuo2o
3]108ICH020 8 HLOMY He 3Haxoous» [53, c. 43].

[TopisusiaEs his short hair looked as though it were trimmed every day
BimoOpakae O€340raHHICTh 30BHINIHBOTO BHUIIIAAY I'eTcOi, sKuii yocoOroBaB
coboro imean dvosnosika 20-x pokiB. B mepeknami M. [liHueBCbKOTO MPUCYTHS
KOHKpETH3aIlisl CJIOBa 3a4icKa 3aMiCTh aHTJIIHCHKOTO BapiaHTy hair.

Komn Hik Bmepme 3aBitaB go Oymuaky Toma 1 Jleisi, i#oro ysary
MPUBEPHYIU JETall 1HTEp €py Ta MpeaMeTd MeOIiB, 30KpeMa KaHama, Ha SKIi
CHUIUIM Bl )KIHKH

27) «The only completely stationary object in the room was an enormous
couch on which two young women were buoyed up as though upon an anchored
balloon» [63, c. 6].
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«EQUHOI0 YIIKOBUMO HepYXOMOM piudio 8 mill KiMHami Oyla eenuye3na
KaHana, Ha AKil, M06 HA 3AAKOPEHI NOGIMpAHIN Kyai, cudiiu 06i Moa00i
acinku» [53, c. 9].

Posropuyre mopiBHsHHS an enormous couch on which two young women
were buoyed up as though upon an anchored balloon imoctpye posmipu
IUBaHy Ta Horo mnoAiOHICTh A0 NOBITPSHOI Kyiail. TakoX TYT IMIUTILIUTHO
BKa3zyeTbcsa Ha JemapcTBo kuTTs Jleisi 1 Jxopnan. [lpu mepeknani 3po0OsieHa
NepecTaHoBKa MiJMeTa ABi MOJOAl *KIHKM, a TakoX ajanTauis ¢ppa3eoyorismy
buoyed up Ha cuaiim, Xxo4a JOCTIBHUEN HOTO MepeKia —«ImiTHATHCS.

Ham Hix npogosxye onucyBatu BOpanns Jeisi 1 Jxopaan.

28) «They were both in white and their dresses were rippling and fluttering
as if they had just been blown back in after a short flight around the house»
[63, c. 6].

«Ixmi 6ini cykni mopwgunuce i mpinominu, nenaue 6oHu 06uUdGi WOIHO
3a1eminu cro0u nicjisi KOpomKo20 nobomy Haskono oomy» [53, c. 9].

IopiBusuus they were both in white and their dresses were rippling and
fluttering as if they had just been blown back in Bigmo6paxkae Ge3rypOGoTHE
xutTs Jleisi 1 Jpkopnan. Y nmepekiaji BAKOPUCTAHO aKTUBHUN CTaH BOHM OOUABI
1I0iiHO 3ajieTiyik cloaM 3amicTh macuBHoro they had just been blown back in,
SIKUW € OpPHUT1HAITI.

Komn Hik 3aBitaB Ha mpmitom no Toma i1 JleH3i, BOHH cuaiim 3a 00iMHIM
CTOJIOM 1 CITUIKYBaJIHCS.

29) «For a moment the last sunshine fell with romantic affection upon her
glowing face; her voice compelled me forward breathlessly as | listened — then the
glow faded, each light deserting her with lingering regret like children leaving a
pleasant street at dusk» [63, c. 11].

«OcmanHi NpomMeHi COHYs Necmau8o MOPKHYIUCH NOPOIHCEBILN020 00IUYYS
Jetizi. A cnyxas it muxuii 2010C, MUMOBONL MAMYIOUU NOOUX, NOOAIOYUCL 00 Hel

8CIM MINOM, MA OCb poxcese CEIMI0 NOYAL0 32acamu, | NPOMEHI 3HUKAU 3 il
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001uuusa, nosiibHO, Heoxoue, M08 Oimu, AKUX CYMIHKU MHCEHYMb 0000My 3
gyauui, wo ooiysana we max 6azamo posea» [53, c. 14].

[TopiBHSHHSA COHSIYHUX MPOMIHYMKIB 13 JITBMU € METa(OPU30BAHUM, BOHO
O3Hayae, M0 MPOMIHYUKH, SIK JITH, II€ XOUYTh CBITUTH, I'PATHUCS, aje BXKE HACTa€
yac 3axo/ly COHIIS 1 moBepHeHHs goaoMmy. llpu mepexmani [liHueBchkuit monae
CJIOBO OOJIMYYS, SKE BXKE 3’ SIBJISUIOCH Y MUHYJIIOMY PEUYEHHI, OCKUIBKU Y MepeKiiai
3p00JICHO YJIEHYBaHHS peueHb. TaKoXX BIH JOJA€ CMHUCIOBUN PO3BUTOK Yy BUTJISII
10 00inssIa me Tak 6araTo po3Bar JJis OUTBII I€TaTbHOTO PO3YMIHHS YUTAUYEM.

VY HacTynmHii nuTaTi Wae MOBa MPO OJAHY 3 PO3KIIIHUX BEYIPOK y OYAMHKY
I'eTcoi.

30) «In his blue gardens men and girls came and went like moths among
the whisperings and the champagne and the stars» [63, c. 28].

«Yonosiku it HcinKu, M08 pill MemeauKie, 3's1611UcCb | 3HUKAIU 8 CUHABI
11020 caody, ceped wenecmy 2010Ci8, WAMNAHCLK020 1 3ipok» [53, c. 34].

KinpkicTh 3amporenux Oylia HACTUTPKM BEJWKa, 110 HATOBI HarajayBaB pid
metenukiB. @. C. diypkepanp onmucye mopiBHsHHIM Men and girls came and
went like moths. Ilpu mnepeknaai M. [liHueBChKHMIT BUKOPHCTOBYE MPSAMUM
nepeksiazg MoB pPiii MeTeJINKIB, 3’ IBJISUIUCH | 3SHUKAJIN.

Komu T'erc6i BnamToByBaB CBOi BEUIpKH, BCi HOTO CIYyTHM TOTYBAJIHCS
pEeTEeIBHO 1 Ha BUXITHUX poJic-poiic I'eTchi cimyryBaB TPaHCTIOPTOM JJISl TOCTEH.

31) «On week-ends his Rolls-Royce became an omnibus, bearing parties to
and from the city, between nine in the morning and long past midnight, while his
station wagon scampered like a brisk yellow bug to meet all trains» [63, c. 28].

«llo cybomax i HeOinAX 1020 KPOJC-POUC» NePemeOoPrO8ABCs HA PelcoBUll
asmobyc i 3 0e8’Amoi panKy 00 Ni3HLOI HOUI 803U6 2ocmell 3 MiCma Yu 00 Micma, a
11020 (pypeoHuuUK, M06 NPYOKUIl Mcoemuil XHcyK, Oicaé 0o cmawuyii 3ycmpivamu
KooicHutl noizo» [53, c. 34].

[TopiBusiaus like a brisk yellow bug 3acTocoBaHe mJis onuCy HIMKApPHOTO

aBTOMOOUTIO ['eTcO1, IKMii raHsB Tak MIBHUIKO, 1[0 HOTO MOKHA OYyJIO OPIBHATH 31



52

cTpiMKuM >XykoM. Ilepexnan IliHueBCHKOro 3po0JEHO AOCIIBHO MOB NPYIKHii
JKOBTHH KYK.

Onnoro panky ['eTc61 3aixaB 3a Hikom Ha cBoeMy BHIIIYKaHOMY aBTO, 11100
pa3oM noixatu o micTa. ['eTcdi nepeBUILMB MBUIKICTH 1 OJILIA 3yNMHUIIA HOTO.

32) «With fenders spread like wings we scattered light through half Astoria
— only half, for as we twisted among the pillars of the elevated | heard the familiar
“jug-jug-spat!” of a motor cycle, and a frantic policeman rode alongside» [63, c.
49].

«Ha po3npocmepmux, moe¢ y nmaxa, Kpuuiax, 3aciinio0du COHAYHUMU
3auyuUKamu ce 008K0IA, MU NPOIEMIIU NOJOBUHY Keapmainie Acmopii - aie minvKu
noI0BUHY, 00, KOIU 8’ixanu Midxic ONOPHI CMOBNU HAO3eMHOI 3ani3HUYi, 5 NOYY8
3HAUOMY MPICKOMHABY MOMOYUKAA | HAC HA3002HAG PO3NOUEHUL NOJICMEH»
[53, c. 58].

ITopiBusuus with fenders spread like wings mpoBoauths mapaneinb MK
aBTOMOO1IEM 1 mTaxom, MO0 MIAKPECTUTH BHUCOKY IIBHJAKICTh, Ha sKid ['ercOi
KepMyBaB MaiuHow0. [Ipu mepekmnani cinoso fenders omyiieHo depe3 oHAKOBHIA
nepekiaan 31 cioBoM WIiNQgs — kpmiaa. Takox I[liHueBChKHME 10/1a€ CMHCIOBHIA
PO3BUTOK MOB Yy NTaxa, 1100 CIOBHA PO3KPUTH CMHCI cjoBa WINQS, oaHe i3
3HAUYEHb SKOTO KKpUJIA ITaXiB».

Komu Jxopman Oyna npyxkoro Ha Becuuni Jlei3i, To mepen camuMm
MOYaTKOM IIepEeMOHIi mobdaymia HapedeHy 13 IUIAMIKOI0 COTEpHI B OJHINA pyIii, &
muctoM Bix ['eTcOi B iHIIIH.

33) «lI came into her room half an hour before the bridal dinner, and found
her lying on her bed as lovely as the June night in her flowered dress—and as
drunk as a monkey» [63, c. 55].

«3a nigeoounu 00 nouamky Oisu4-8euopa 5 3auulia 00 Hei 8 KimHamy U oauy
- 6OHA J1eXHCUMb HA JIINCKY Y C60Ill PO3KEIMYAHIN CYKHI, 2apHa, AK 4epeHesa Hiu,
i n’ana ax uin» [53, c. 65].

[Tepme nopiBasiaas as lovely as the June night nemoHcTpye HeliMOBIpHY

kpacy Jeit3i. [liHueBCchKUii 31ICHIOE NTEPECTAHOBKY Y CBOIl PO3KBITUAHIN CyKHI
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nepea 3rajgaHuM nopiBHsSHHAM. Hactymue mopiBusHHs Jleisi as drunk as a
monkey BimoOpakae Ti CcTaH WiCJIA IUIAIIKA COTEPHI 1 TEPEKIadaeThCs
BI/IMOBIIHUM €KBIBAJICHTOM B MOBI MepeKiIamay.

Heit3i mana npuixatu 10 Hika o yetBeprtiii roauHi Beyopa. ['eTcbi npuiiion
3a37ayeriip 1 BXKe JyMaB ITU B CIIpaBax, Xoua, HACHpaB/li, BiH CUJIbHO HEPBYBaB
nepen nobavyeHHsm 3 Jleisi.

34) «The rain cooled about half-past three to a damp mist through which
occasional thin drops swam like dew» [63, c. 61].

«/lecb 0 nie Ha yemeepmy Oowy Ywyyx, neperuosuy 8 2yCmull MyMaH, y
AKOMY NAGAIU, MOB POCUHKU, ROOOUHOKI Kpanai» [53, c. 72].

[Mopisustaas occasional thin drops swam like dew e meTtadopuzoBanum,
a/pke O3Havae, IO «Kpamli IJaBajidi y TyCTOMY TyMaHi». ATmocdepa mnepen
syctpiudto ['ercOi 1 Jlei3i mepemaHa TakoX 3a JOMOMOrorw morojau. I'erchi
OXOMWJIO HECTpUMHE XBUJIOBaHHsS. [lepexnan 3po0sieHO 3 KOHTEKCTYaJIbHOIO
3aMiHOIO 3aMICTh JBOX NpUKMeTHHKIB Occasional thin Ha oguH mpUKMETHHK
NMOOJAMHOKI, 1110 POOUTH 3MICT 3pO3YyMUIUM 0€3 CYTTEBUX BTpAT.

Konu [leii3i npuixana qo Oynuuky Hika, ne Ha Hei uekaB ['eTcOi, imoB moi.
[TouyBmm 3Byk aBTOMOOiIS, 1m0 HaOMMkaeTbes, Hik BHHMIIOB 3 OyauHKY, 1100
3YCTpITH Ti.

35) «A damp streak of hair lay like a dash of blue paint across her cheek
and her hand was wet with glistening drops as | took it to help her from the car»
[63, c. 61].

«MoKpe nacmo 60110cca niexcano 6 Hei Ha wyoui, MO8 Ma3zoK CUHbOT hapou,
Kpanii 0owyy nooOauUcKy8aiu Ha pyyi, Ky 80HA NOOALA MeHI, BUX00AUU 3 MAULUHUY
[53, c. 72].

[TopiBasiaas a damp streak of hair lay like a dash of blue paint across
her cheek 300paxye kpacy [lei3i, He3Bakaroun Ha JOMIOBY moroay. Ilepeknan

3p0o0JIeHO OYKBAJIBHO 3 MIEPECTAaHOBKOIO OOCTaBUHHM B Hel HA IIOIIi.
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[lepma 3yctpiu eisi 1 ['eTcoi npoxoawmna B Oyaunky Hika. I'ercOi uekaB Ha
Hei y KIMHAT1, aje Koiau BoHa 3 Hikom 3aiinum tyau, To ['ercOi 3HuK. BiH cTOsSIB Ha
BYJIMIII IiJT IOIIEM, a MOTIM MOCTYKaB y JBEpi, 100 YBINTH B OYAMHOK.

36) «Gatsby, pale as death, with his hands plunged like weights in his coat
pockets, was standing in a puddle of water glaring tragically into my eyes»
[63, c. 62].

«l'emcoi — 0Onidunl aKk cmepmv, PYKU, MO8 UYAGYHHI 2UPI, 8 KUUICHSX
nidoicaka — cmose y Kamoxci ti Oususcs Ha mene mpaziunumu ouumay [53, c. 73].

[TopiBusuus pale as death cBiguuth mnpo HepByBaHHs ['eTcOi mepen
3yctpiuuto 3 Jleitsl. Ilepexian 371CHEHO 3a JOMOMOIOI MPSIMOTO YKpPaiHCHKOTO
MeTaOpUYHOTO BiAMOBinHUKA OJinmii sik cMepTh. Hactynune nopiBusaas hands
like weights Bka3ye na Te, mo I'ercOi Oys0 HIIKOBO 1 BiH OOSBCS 3aIlIsIMyBaTH
cBOIO pemyTairito. [lepexnan pyku sk rupi BUKOHaHO MeTa)OPUUIHO 3 J10JJaBaHHSIM
CJIOBa YaBYHHi, 11100 miicuiut TpuBory I'eTcoi.

37) «With his hands still in his coat pockets he stalked by me into the hall,
turned sharply as if he were on a wire and disappeared into the living room»
[63, c. 62].

«He sutimarouu pyk 3 Kuuiensb, 6iH HA HEZHYYKUX HO2aX nepeiuioe 3i MHOI0
nepeonokiil, pEy4Ko KpYmMHY6CA, MO8 MAPIOHeMmKa HA HUMOUYi, U 3HUK
simanvniy [53, c. 73].

[Topisusiaus he stalked by me into the hall, turned sharply as if he were
on a wire aeMoHCTpYe, 110 I'eTcOi He MIr CTOSATH Ha MICI Yepe3 30€HTEKEHICTD 1
BTIK y BikHO. Ilepekiiagauy BUKOPHCTOBYE CMHCIIOBHIA po3BUTOK ciioBa Stalked sik
HA HETHYYKHMX HOrax.

38) «When he realized what | was talking about, that there were twinkle-
bells of sunshine in the room, he smiled like a weather man, like an ecstatic
patron of recurrent light, and repeated the news to Daisy. “What do you think of
that? It’s stopped raining» [63, c. 64].

«Yceidomuswu 3micm Moix ciig, nobauusuwiu, aK cmpubaromos no KiMHami

COHAYHI 3QUYUKU, 6IH YCMIXHYBCS, MO8 GIWYH O000poi noz2odu, moe peeHuill
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3ACMYNHUK HE6MUPYWL020 c8imna, il nepenosie yio Hosuwny Meusi: — Tu yyna, dowy
yuyx!» [53, c. 76].

[Mopieusaus like a weather man BimoOpaxae pamicte ['eTcOi, Konu BiH
pO3yMie€, 0 MOXe TYJsATH HanaBopi 3 Jleisi. Y nepekiasl 10/1a€TbCsl MPUKMETHHUK
A00poi, o CBITYHUTH PO HaMipu ['eTcOi BuiiTH Ha nporyistHKy. [lopiBasaHs like
an ecstatic patron of recurrent light Bucsitiaioe 3ag0BosieHHs ['eTcOi moromgoro, i
TaKOX HOro HaJil0 HAa Te, MO0 HOoro moOaueHHs 3 Jlel31 MaTUMe IIKaBiIIe
npooBxkeHHs. [lepexian 3po0ieHO aIeKBaTHO 3 YTOYHEHHSM Ha CJIOBI ecstatic sik
peBHMUIA.

Komu I'erc61 mpuBiB [leif31 qo cebe 10a0My, TO MOYYBaBCsA 1 PajICHUM 1
30€HTE)XKEHUM BOJHOYAC. A Temep 11 eMOIlii 3MIHIJINChH JUBYBAHHSIM.

39) «Now, in the reaction, he was running down like an overwound clock»
[63, c. 66].

«l menep wocw HibU 3IPBANOCA 8 HHOMY — AK OO 3PUGAEMbCA NEPEKPYUeHa
npyscuna 6 200unnuky» [53, c. 78].

[TopiBusuas he was running down like an overwound clock BusBise
eMoriianit ctad ['eTc6i. Pi3Hu# criekTp emMoIriii BUpyBaB y HbOMY, aJI’K€ BiH JaBHO
MpisiB 1 Oe37114 pas3iB MajoBaB y CBOii ysBi, mo Jlei3i Oyne B 3axBari Bia HOro
PO3KIITHOTO MaeTKy. [lepexman BIy4HO ajJanToOBaHO 31 CMHCIOBHM PO3BUTKOM
3amicTh NOW, in the reaction — i Tenep mock HiOH 3ipBajocss B HLOMY, a 3aMiCTh
he was running down — sik 0T0 3pMBa€THCS. .. MPYKNUHA.

Komu [lei3i Bmepmie npuiinuia go ['ercO6i gomoMy, BiH 3 3aJ0BOJICHHSIM
MOKa3yBaB il CBI MAae€TOK, CIIOAIBAIOYUCH, 110 BOHA HAPEMITI BIAMOBICTH HOMY
B3a€MHICTIO.

40) «Recovering himself in a minute he opened for us two hulking patent
cabinets which held his massed suits and dressing-gowns and ties, and his shirts,
piled like bricks in stacks a dozen high» [63, c. 66].

«3a xeununy, onanysasuiu cebe, GiH pPO3YUHUE Neped HAMU O8I GelUde3Hi
wagu, wo micmuiu 6ecvb U020 2apoepod: KOCMIOMU, XANamu, Kpagamku U

COPOUKU, CIOCU COPOHOK, RO OIOHCUHI HA KodcHIll noauyi» [53, c. 78].
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be3MexHa KUIBKICTH MOJHOTO OJsTY mepenana mopiBHsHHsAM pPiled like
bricks in stacks a dozen high. IIo0 npaBWIBLHO TpPaHCIIOBATH CEHC I[HOTO
MOPIBHSHHSA, MEpeKIaad BUKOPUCTOBYE aJaNTallllo 13 BUAAIECHHAM BIAMIOBIIHOTO
MOPIBHSHHSA B YKpaiHCHKOMY MEpeKyaal 1 OTpUuMye (ppa3y Mo JAI0KMHI HA KOKHIN
MOJIHII.

ITicns Bewipku 3a ydacti [eisi 1 Toma I'ercOi mopuHyB y cmnoraau i
po3moBiB Hiky nemio 31 cBoro MuHysoro 3 Jleisi.

41) «He knew that when he kissed this girl, and forever wed his unutterable
visions to her perishable breath, his mind would never romp again like the mind
of God... At his lips’ touch she blossomed for him like a flower and the
incarnation was complete» [63, c. 80].

«Bin 3nas: xonu 6in noyinye yro Oi8UUHY, KOAU 3 'EOHAE HA3ABIHCOU CBOL
HeCKA3auHi Mpii 3 ii MUHYWUM OUXAHHAM, YAGA WO20 HA3AEIHCOU GMPAMUMDb
0osicecmeenty ce0600y... Bio oomuxy iioeo ycm eona posugina 01sa Hb020, MO8
Keéimka, i sminenns 30itichunocoy [53, c. 95].

[MopiBusuuas his mind would never romp again like the mind of God
BKa3ye Ha eMOIliHY 3aiexHIcTh ['eTcOi Bix Jlei3i. He3Bakarouu Ha Te, mo ['eTcOi
BBakaB cebe cuHOM bora, BiH He 3ynmuHUBCS 1 mouiutyBaB J[leii3i, BTpaTHUBIIH
cBobony, sKy oMy momapyeaB Tsopers. Would never romp again BixrBopeHo
AHTOHIMIYHUM TICPEKIAIOM SIK Ha3aBkau BTpaTuTh. CiioBo Mind mepekiaacHo
KOHTEKCTYyaJbHOI 3aMiHOIO sk ysiBa. Hactymue mopiBusiHHs She blossomed for
him like a flower nepenae B3aemuicTh mouyTTiB Jlei3i 3 OyKBaJIbHHM
MepeKIagoM: BOHA PO3LBiJa 1Jisi HbOr0, MOB KBIiTKa.

Komu I'eTc6i 3BUIBHUB yCiX CBOIX CIIYT, 1100 BOHM HE TUIITKYBAJIH TIPO HOTO
CTOCYHKH 3 Jleii31, BCl TY4H1 BEUIPKH 3aKIHUMIIHACS.

42) «So the whole caravansary had fallen in like a card house at the
disapproval in her eyes» [63, c. 81].

«Omoice, secb Kapasau-capail po3nascs, M08 Kapmkoeuil 0yOuHo4oK, nio ii

ocyonueum noausioomy [53, c. 96].
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[Mopieusaust like a card house nemoHcTpye, moO BeCh TOW KPUXKHIM
CIEKTaKJIb 13 BeuipkaMu He MaB miid ['ercOi cency, skuio Jleit3i Oymna He 3 HUM.
[lepexnam BUKOHAHO OYKBaJbHO: MOB KAPTKOBHIi OyIMHOYOK 1 € aHAJIOTOM Y
MOBI MepeKIamy.

[Ticns aBapii, y sikuii 3arunyina Mipti, ['ercO1 Maiike 10 4eTBEpTOi paHKY
CTOSIB MiJl BikHaMmu J[eif31, moOayuB, 110 BOHA BUMKHYJIA CBITJIO 1 MOiXaB Ha TaKcCl
nonomy. Hik mouys, sik mo Oyaunky ['ercOi mim’ixamo aBTo, 1 BUHIIOB, 1100
niaTpuMaty apyra. [IoTiM BOHH pa3oM 3aMIIlIu 10 MA€ETKY.

43) «We pushed aside curtains that were like pavilions and felt over
innumerable feet of dark wall for electric light switches — once | tumbled with a
sort of splash upon the keys of a ghostly piano» [63, c. 107].

«Mu po3cysanu nopmovepu, Mo€ 3anonu Hamemie, i obOMayysalu
HeCKIHYeHHI oowupu cmin mam, 0e mMag Oymu GUMUKAY, pa3 s HAULMOBXH)ECS 8
mempsgi Ha Kiasiamypy gopmeniano, ti MeHe 000aN0 HeCNOOIBAHUM CHIIECKOM
3eykiey [53, c. 125].

ITopiBusuus we pushed aside curtains that were like pavilions
JEMOHCTPY€E BEIWYHICTh MaeTKy ['ercOi, y IbOMY BHUIAIKYy 3MalbOBYE IITOPH.
[lepeknamay qomae cI0BO 3alMOHM, TIAKPECTIOOYN BETUYE3HI PO3ZMIPH TTOPTHED.

3a neHb 10 cMepti ['ercOi mouas BigBepTy po3moBy 3 Hikom. Bin 3ramgysas,
SK TIOTpanuB Ha GPOHT 1 HE 3MII TOBEPHYTHUCH JO KOXAHOI IMTiC/IS BIHHHU. A KUTTS
TPUBAJIO 1 3aTATIO 11 y TOW CyTIHHUH CBIT.

44) «At the grey tea hour there were always rooms that throbbed incessantly
with this low sweet fever, while fresh faces drifted here and there like rose petals
blown by the sad horns around the floor» [63, ¢. 110].

«Tenep nagimo y ciputl uac HAO0BEUIPHLORO YAIOBAHHS 3ABAHCOU MONCHA OVIIO
nompanumu 00 GIMAbHI, AKY OE3HACMAHHO MpPYCUid Ys CON00KAd MOMIUBA
JIUXOMAHKA, U PO3RAWINT 001UYYA MUZMIIU neped 04umMa, Mo6 HeAlOCHIKU
mMpoaAHO, wio ix 30iumanu Hao nionozoro cymui 3imxanns cypm» [53, c. 128].

[TopiBasiaas While fresh faces drifted here and there like rose petals

blown by the sad horns around the floor BimoOpaxae Ty4Hi TOrodYacHi
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aMEPUKAHChK1 BEYIPKH, 1€ OPKECTPU Ipalid MYy3UKY, a 0e3TypOOTHI, CHOOICTCHKI
JIOAM MiIAIITOBYBaIUCh Mmia ii putM. Y mepeknani here and there BukonaHo
BIJIMIOBITHMKOM Hepea oumma, macuBHuii cran blown by the sad horns around
the floor 3amiHeHO akTHBHHMM CTaHOM SIK IO iX 3ailiMaIu HAX MiAJI0r0K CyMHIi
3iITXaHHS CYPM TSI TPUPOTHOCTI TIEPEKIIaIy.

Hik onmcye 30BHIHICTG JXKOpAaH 1 CBOE mepllie BpakeHHs Bia Hei. Bona
MPUTOJIOMIITIIIA TOTO CBOEID CAMOBIIEBHEHICTIO 1 HE3AJICIKHICTIO.

45) «It was the kind of voice that the ear follows up and down as if each
speech is an arrangement of notes that will never be played again» [63, c. 7].

«Cnyxaouu maxuil 20710¢, 108Ul KOJXHCEeH U020 nepeius, HeEMOo8 Menooilo,
AKY mo6i 0ano nouymu auwe pas y scummiy [53, c. 10].

[Mopisusaus the kind of voice..as if each speech is an arrangement of
notes supaskae 3axorneHns Hika Jxopaan. Ii rojoc a1s HHOro 3By4aB HE IIPOCTO
SK 1HTOHaIs 4yu TeMOp, a sk He3abytHs wenomia. llepeknan 3poGieHo 3
JI0JIaBaHHSAM JIENPHUCITIBHUKA CJAYyXar4u, MeTadopu3alliero: JOBHII KOKEH HOoro
nepeauB. Arrangement of notes 3amiHeHO KOHTEKCTyaJbHO Ha MeJOdil0, 10 €
IPUPOJIHO.

46) «Sometimes she and Miss Baker talked at once, unobtrusively and with a
bantering inconsequence that was never quite chatter, that was as cool as their
white dresses and their impersonal eyes in the absence of all desire» [63, c. 5].

«Yacom eona i mic beukep nouumanu 2oeopumu pazom, ajie 6 iXHill
nycmomaugiil, 6e31a0Hiil 0an1aKkaHuHi He 0yn10 Hceagocmi, 60Ha Oyaa X0100Ha,
AK IXHi Oini cykHi, sK Ixui Oauidydci oui, 6 AKUX He CBIMULOCSI IHCOOHO2O
npaenennsn» [53, c. 12].

[TopiBHsHHS MaHepu po3MoBH Jlei3i Ta Mic beiikep 3 X010qHUMHU OiIMMHU
CYKHSIMHM € BEJIbMU OPUTIHAJIBLHUM, ajie TIepeKyaaad oM 30epirac CTHIICTUIHUN
MOBHUH 3aci0 OpHUTriHamy Ta KOHIIENTYyalbHE AP0 MOPIBHUIBHOTO 3BOPOTY.

Bbynunok I'ercOi Tak sckpaBo manaB cepen Houl, mo Hik momymas, 1io

TpalnjIaCh I10XKEXKaA.
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47) «Only wind in the trees which blew the wires and made the lights go off

and on again as if the house had winked into the darkness» [63, c. 58].

«Tinvku 6imep wiymums y depesax, po32oudye opomu, i C6ima0 y iKHAX Mo
2acHe, Mo Chaulaxye, Henaue OyOUHOK RIOMOPZYE KOMYCb Y HIUHIU mMeMpAesi...»
[53, c. 69].

ITopiBusiuus the lights go off and on again as if the house had winked
into the darkness 3manboBye sickpaBicTh OyauHkKy I['ercOi yHoui. Ilepekmnan
3p00JIEHO TOCTIBHO 31 30€PEXKEHHSIM 3MICTY.

[lepen 3yctpiuuto 3 Jleit3i ['eTcbi nyxe HepByBaB.

48) «Gatsby looked with vacant eyes through a copy of Clay’s Economics,
starting at the Finnish tread that shook the kitchen floor and peering toward the
bleared windows from time to time as if a series of invisible but alarming
happenings were taking place outside» [63, c. 61].

«l'emcOi nesuorwumu ouuma nepeeisioae cmopinku «Exonomixkuy Kies,
30pueascs, Koau nio 8aMCKUMU KpOKaAMU (QIiHKU 68 KYXHI 30UKAIU MOCMUHY, I pa3 y
PAa3 HAnpy)ceno 60U6NABCA 6 3A60/10MCEHI 6IKHA, HeHaue mam, 3a HUMU,
He3puMo 6i00Y8aIUCh AKICb MPusoicHi noodii» [53, c. 72].

IopiBusuus peering toward the bleared windows from time to time as if
a series of invisible but alarming happenings were taking place outside Bka3ye
Ha cTpec, y skoMy rnepedyBaB ['eTcOi uepe3 HeBH3HAUYEHICTh, ud mpuine Jleisi, i
XBUWJIIOBaHHSA, K BOHa Woro cnopwuitme. Ilepeknan mocniBHMIA, ane 3aMiCTh
pPUKMETHHKA INVISible mpucniBHUK He3pUMo.

I'erc6i xotinmocsa, mo6 Jlei3i ckazama CBOEMY YOJOBIKY, IO HIKOJIH HE
Koxaua ioro. [licns Toro, Sk BOHa BUKPECIUTh YOTHPHU POKHU 31 CBOTO JKUTTS, BOHU
Mornu 0 moixatu go JlyicBimma i1 ogpyxutucs. Komum Hik ckaza ['erc6i, mo
MUHYJIE HEMOXJIMBO MMOBEPHYTH, TO [ eTcOi BigpearyBaB Tak:

49) «He looked around him wildly, as if the past were lurking here in the

shadow of his house, just out of reach of his hand» [63, c. 80].
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«Bin owanino po3zupnyecsa 006Ko1a, HeHaye MUHY1e npuyainoca 0ecs
mym, y 3amiHKy 020 O0YOuHKy, i oocumb Npocmsaecmu pyKy, wob noepHymu
oecon [53, c. 94].

ITopiBusuuas he looked around him wildly, as if the past were lurking
here in the shadow of his house onpusiBHioe HeBramoBHicTh ['eTcO1 Ha HLISAXY /10
3niicCHEHHs Horo mpii. MoxiuBO, BiH BBaxaB ceOe BceMOryTHiM cuHoMm bora,
AKUW MIT TIOBEpHYTH HaBiTh MuHyne. Ilepeknaa 3po06iieHO IOCHIBHO 3
nepecTaHoBKOO npucitiBHuka Wildly.

Po3moBa, sxa mpoxoauna B rorteni, Oyna po3paxoBaHa Ha Te, mob Jleisi
BpemTi ckazana Tomy, mo Hikoiu He koxana ioro. Ilig HatuckoM ['eTcOi KiHka
3i3Hanacs 4OJIOBIKOBI, ane Tom He 30MpaBcs BIICTyHnaTH 1 CIOBECHO aTaKyBaB
I'eTc61, HaramaBmm mnpo HemerambHuit Oi3Hec. Tomi I'eTcbi maB OesmopagHuii
BUT IS

50) «He looked — and this is said in all contempt for the babbled slander of
his garden — as if he had «killed a man» [63, c. 98].

«B yto mume 6in i cnpagoi mas maxuil 6uziad (Kaxcy ye 3 WiKOBUMOI0
3He8az00 00 310CMUBUX MEPEBEeHI8 11020 2ocmell), Haye «80U6 JIHOOUHY»
[53, c. 114].

IMopisusauns he looked...as if he had «killed a man» imoctpye, mo I'erc6i
3aCMYTHBCS THUM, III0 HE 3MII' KOHTPOJIOBATH CUTYyallil0 y po3MoBi 3 Tomowm.
Mo>x1MBO, BiIH COPOMUBCS TPaBau Mpo adepy 3 antekamu 1 OyTiaerepcbkuii Oi3Hec.
[lepexnan mopiBHSHHS OyKBaJbHHM, aje TyT Ime Tpeba 3BEpHYTH yBary Ha
imiomatnunnii Bupa3 dimmkepansaa in all contempt for the babbled slander of
his garden. I'pa cxiB TyT nomsirae y BUNaJAKOBOMY 3iCTaBICHHI caay Ta OCIBKOTY,
110 HaBOJUTh Ha AYMKY npo Canu BaBunona. @imypkepalib HAlKUCaB OMOBIIAHHS
«lloBepHenns no0 Basuiony», y skomy BaBuion € enoxoro mxkazy. Bucii
PO3KpHUBAE BCIO IMILTINUTHY 3HeBary Hika mo HeBenunkoi ryiasHkH B gomi ['eTcOi Ta
TOHKHU peNriiHui miATeKCT poMany (SKui, IMOBIPHO, € paJillie JIJIsi HACTPOIO, HIXK

TUISL CEHCY).
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I'eTc61 3ramyBaB macnuBi MOMeHTH 13 Jlel3l M’ ATHPIYHOI TaBHUHHU.
Hanepenoani ¥oro Big’izny mo €Bponu BoHM 3 [[eii31 JOBro cHAiIM MOBYKH,
MPUTOPHYBIIUCH OJTHE IO OJTHOT0. 3aKOXaHl1 HaMarajmcs HaCOJIOJUTUCS OCTaHHIM
BEUOPOM Tepe]l PO3TYKOIO, SIK BUSIBUIIOCS 3TOJI0OM, Ha JOBT1 POKH.

51) «The afternoon had made them tranquil for a while as if to give them a
deep memory for the long parting the next day promised» [63, c¢. 109].

«Ha wuac eonu eidoanuca muwii, HeMO8OU 0na mMo20, W00 Kpauie
3anam’smamu yei éeuip Hanepedooni mpueanoi posnyku» [53, c. 128].

[Mopieusuus the afternoon had made them tranquil for a while as if to
give them a deep memory for the long parting the next day promised
JEMOHCTpPY€E CWJIbHI mouyTTss MK ['ercOi 1 Jle#3i y Ti XBUJIMHU MOBYaHHS. Y
nepeksiaal BUKOHaHAa 3aMiHa BUKOHABIS Jii. Y OpHUTiHAII 10 BUKOHYE HEXUBHI
arent afternoon, a y nepexnani Bonn. Give them a deep memory nepekiaaeHo
OJIHUM CIIOBOM 3alaM’sITaTH, IO € IPUPOJIHO.

HesBaxkaroum Ha Bci mepemkoau, ['ercOi HAIBHO BipUMB Yy 3€JieHE CBITIIO,
BIpMB, II0 MHUHYJIE MOXXHa IOBEPHYTH 1 BHUIPABUTH, BAPTO TUIBKH JIOKJIACTH
OUTBIIIE 3yCHUITh.

52) «I suppose Daisy’ll call too.” He looked at me anxiously as if he hoped
I’d corroborate this» [63, c. 112].

«— Jletizi, mabyms, medc noo3eoHumo.- Bin mpueoicno 2namnye na meme -
niomeepocy s ye yu ni?» [53, c. 131].

[Topisusinas he looked at me anxiously as if he hoped 1°d corroborate
this BimoOpaxae, mo ['ercOi He BTpauaB Haxil, mo Jlel3i Bce x Taku obOepe Horo i
3MIACHUTHCS WOTO maBHS Mpid. [lepexnan BHKOHAHO 3 TEPECTAHOBKOKO CIIOBA
IJISTHYB 1 OITyIIeHHsM fiecioBa hope.

Bocranne, komu Hik posmoBnsaB 3 ['ercbi, BiH mOpaguB NpUATEIEBI
HaIIl0oBaTMU Ha Bce Te Kkomino. Hik mnepexkoHanuii, mo ortouyeHHs [ercOi
CKJIQJIa€ThCSA3 HEMOPSAIHUX JIIOJIEH Ta MPUCTOCYBAHIIIB, 1 BC1 BOHA Pa3oM Y3sTi HE

BapTi i Mi3uHLs ['eTcOi.
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53) «First he nodded politely, and then his face broke into that radiant and

understanding smile, as if we’d been in ecstatic cahoots on that fact all the time»
[63, c. 112].

«Bin cnouamky nuwe 68i41UB0 KUBHYE Yy B8ION08i0b, a MOOi PANMOM HA
001Uyl 11020 3AACHIA WMUPOKA PAOICHA YCMIWIKA - HeHaye 6iH NOYYE 8i0 MeHe
me, w000 4020 Mu 3 HUM 0A6HO 6xice Oitiwu 3200u» [53, c. 131].

[Mopieusaus his face broke into that radiant and understanding smile, as
If we’d been in ecstatic cahoots on that fact all the time nokasye, mo I'ercoi
noTimmik 111 cioBa Hika, amxe BiH 1 cam OyB Takoi x nymku.. [lepekian
¢paszoBoro mieciosa broke into aganToBaHo 10 3asicHijIA, 0 TIOBHICTIO NEpeae
3MICT.

Komu Ketpin, cectpa 3aru6sioi MipTi, naBajia cBiT4eHHs, TO cKasala, o0 Yy
ii cecTpu OyB miaciIuBui 1MUTIO0 1 BOHA HE MOTJIa 3yCTpidaTuch i3 I'eTcOi.

54) «She convinced herself of it and cried into her handkerchief as if the
very suggestion was more than she could endure» [63, ¢. 119].

«Bona, eéuono, i cama cebe nepekonana ¢ momy, i puoana 6 XycmouKy
mak, naue 0yob-aKuil CyMHI6 w000 ubo2o epasicac it 6 came cepue» [53, c. 139].

ITopisusuus she convinced herself of it and cried into her handkerchief
as if the very suggestion was more than she could endure 3o06paxye
HEeBIEBHEHICTh KeTpiH y cBOiX nmepekoHanHsX. [lepekiia BUKOHAHO 3 10JJaBaHHAM
CJIOBa BMJIHO, IO BigoOpakae CyMHIB JIIBUMHH, ajie BOHA I[LOTO HE CKa3aja, abu
HE TICYBaTH PEIyTAaIlif0 CBOET CECTPH.

[Ticns  cmepri Terc6i Hik B3sB Ha cebe BIAMOBIAANBHICTH TIAHO
MOTIPOIIATHCS 31 CBOIM APYTOM 1 3alHSBCS OpraHi3allieio moxopony I['etcoi.

55) «After two years | remember the rest of that day, and that night and the
next day, only as an endless drill of police and photographers and newspaper
men in and out of Gatsby'’s front door» [63, c. 120].

«Tenep, uepez 0sa poku, pewima moz20 OHA, i Hi4, i HACMYRHUII O€Hb
32a0yl0mbCa MEHIi AK HEeCKIHYeHHUI KpYy2o8opom noJicmeHis, pomozpagie ma

penopmepie ¢ ocoousiky I'emcoi» [53, c. 139].
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[TopiBusiaus the rest of that day, and that night and the next day, only as

an endless drill of police and photographers and newspaper men 3mansoBye
3aknonoTa”icte Hika. YoloBIKOBI JTOBOAWIOCA HE JUIIE TypOyBaTHCS MpoO
OpraHizaIlio oXopoHy, ajie il 06epiratu 4ecTh 3aruda0ro Bijl HAKJIEMIB Ta IUIITOK,
noB’si3anux 3 yoOuBctBOoM Mipta. Ilepexnag BUKOHAaHO OyKBajJbHO 3
MEPECTAHOBKOIO MIAMETA 1 MPUCYAKA 3raaylThcsl MeHi 1 MeTtaopu3zaliero ciioBa
drill sx kpyroBopor.

56) «It was this night that he told me the strange story of his youth with Dan
Cody — told it to me because «Jay Gatsby» had broken up like glass against
Tom’s hard malice and the long secret extravaganza was played out» [63, c. 107].

«Came miei HOYI i i pO3N0BIE MEHI OUBOBUICHY ICMOPIIO CBOEL MONOOOCMI,
nog'szany 3 im'sm /lena Kooi, — posznosis, 60 «/[xyceir I'emcoi» pozouecsa, mos
CKJ10, HAPA3UBWUCL HA MANCKY 3100y Toma, i wapiewiti kasyi, wo CHY8aANACS MAK
baeamo pokie, npuiiuios Kineywv» [53, c. 126].

IMopisusuus Jay Gatsby had broken up like glass moxHa iHTepripeTyBaT
SIK Po30uTI, HIOW cKJIO, Mpii Ta manu Ha XUTTs J[xes ['erc6i. O6pa3 ['eTc6i OyB
ropaictio JIkeiimca ['erna. BTiM, Take «OTroJICHHS» XapakTepy JAEMOHCTPYE
peaNbHy HEMEPEKOHIUBICTh «aMepuKaHChkoi Mpii». @. C. Oiypkepaba Mokasye,
HACKUTHPKHM Bpa3JIMBUM 1 HE3aXHUIIIEHWM Hacrpapai OyB repoil pomany. PimeHHs
nepekiagaya 3aMIIATA TOPIBHAHHA HE3MIHHUM € BHUIPAaBIAaHUM, OCKUIBKH
MOPIBHIHHS IIJTKOM OJIM3BKE 1 3p03yMiJie YKPaTHChKOMY YHATAYEBI.

[Tix yac qocmimKeHHs MepeKiaay MOpiBHAHB OyIIO BHSABIEHO SK MiHIMyM 11
PI3HUX BUIB MEepeKiaganbkux TpanchopMmaiiii. by 3po0ieHuit KiTbKiCHUN aHai3
3 METOI0 BU3HAUEHHS YaCTOTH BUKOPUCTAHHS TEPEKIANalbKuX TpaHchopmarlriu,
SAKi 3aCTOCOBYIOTBHCSI [IJI1 BIATBOPEHHS TOPIBHSAHBb YKPAiHCHKOI MOBOIO.

PesynwTaTi mogani y Kpyrosiii giarpami Ha Puc. 2.2.
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AHTOHIMIYHWiA ﬂepeKnap, nopiBHﬂHb

nepexnag,
5%

YneHyBaHHA
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OnyLLeHHA
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pamaTtuyHi 3amiHK
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pO3BUTOK
9%

Puc. 2.2. YacToTHICTh BUKOPUCTAHHS TEepeKIaalbkuX Tpancopmarlii, sxi
3aCTOCOBYIOTKCS JIJISI BIITBOPEHHS TIOPiBHSAHD YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

BignoBigno nmo Puc. 2.2 MoxHa 3poOWTH BHCHOBOK, IO HaWOLIBIINN
BiJICOTOK, Onm3bko 20%, mnpumanae Ha [OCHiBHUM mnepekiaa. JlomaBaHHs Ta
agantaiigs mo 14%, cmucioBuil po3BUTOK — 9%, rpamatuyHi 3aminu — 8%,
Mertadopusallis, OMYUIEHHS, KOHKPETH3allisi Ta TMEpPecTaHOBKM CIiB 1o 7%,
aHTOHIMIYHMI niepekia — 5%, wienyBanHs peueHHs — 2%.

Map [IlinueBchkuidi B pomani «Bemukwuii ['ercOi» Bmano 3acTOCOBYE
nepeKiIaaanbki Tpancopmarlii ang nepenadi NOpiBHIHB Ta 30€PEKEHHS iIXHBOTO
cMucity Ta edeKTy B yKpaiHCBKOMY Tepekiani. 3a  MOBO3HAaBISIMU
O. O. I'epreniiinuk Ta M. B. 3amoi0BChKuM, ICHYIOTh «TPU MOXKJIMBI HIAXOIW JI0
MepeKyIaay NOPiBHIHE:

1. IopiBHSHHS, y AKX 00pPa3HICTh HE CIIPUHMAETHCS YKPATHCHKOIO MOBOIO.
[lepexnamatu X MOTPiOHO 3aMIHIOIOYH HA IPUKMETHUK a00 MPUCITIBHHUK.

2. lopiBHsHHAS, 00pa3 SKUX X0U 1 HE3BUYHHM JJI1 YKpaiHCHKOT MOBH, ajie HE
BHKJIMKA€ HEMOPO3yMiHb. BOHM MepeKnagaloThCs JOCIIBHO, 1HOII 3 He3HAYHUMU
BiIXUJICHHSIMHU.

3. 'pymna nopiBHSHB, IKa Ma€ B YKpaiHCHKiii MOBI CBil ekBiBaJIeHT» [7].
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M. [liHueBChKUH, OKpIM HABEICHHUX BUIIE TpaHchopmalliii, BAKOPUCTOBYE
CMUCJIOBHM  pPO3BUTOK,  MeTaopuzalilo,  ONYIIEHHA,  KOHKPETH3aLilo,
MEPECTAHOBKM  CJIIB, AHTOHIMIYHMI TMepekjaJ Ta YJIEHYBaHHS pEUYCHHS.
[lepexnananpki Tpancopmaiiii, 3acrocoBani [liHueBchbKUM, JTOMOMaraloTh 3HAUTH
aHasnoriydi adbo noJi0H1 acoriallii B yKpaiHCbKOMY MOBHOMY cepeoBuili. Bin He
JUIIE BIATBOPIOE CJIOBECHHM 3MICT MOpPIBHSHB, ajieé W NparHe MnepefaTH iXHIO
BHYTPIIIHIO CYTHICTb Ta BpPaXXEHHSA, SKI BOHM BHKJIMKaioTh. lle pomomarae
YKpaTHChKUM YHMTadyaM OUIbIlI€ MOPUHYTH Y TEKCT Ta BIAYYTH TOH camuil edexr,

10 i YWTa4yl OPUTTHAILHOTO TBODY.

2.3. Cneundika BinTBOpeHHd eniTeTiB y nepekiaji pomany @. C.
dinkepaabaa

Enitetn €  xapaktepHuMu ~ 3aco0aMu  peamizamii  1A10CTHUITIO
@. C. ®dinpkepanbaa B pomani «Benukwuii ['etc61». BoHn nmpukpaiiaroTh TEKCTOBY
TKaHUHY pOMaHy, poOJIATh I BUTOHYEHOIO Ta EMOIIITHO HAcCHUYEHO. ABTOp
BUKOPHUCTOBYE €MITeTH, 00 yBUPA3HUTH OOCTaBUHHU 1 MOAII 1 KOHKpPETHU3yBaTH
XapaKTepUCTUKH TepcoHaxiB. 1[ikaBo, 10 MOAEKyAn y TEKCTI poMaHy «Benukui
I'eTc6i» @immpkepanba BKUBAE IT'ATh 1 OUIBIIEC MPOCTUX Ta CKIAJHUX CIITETIB B
OJIHOMY PCUCHHI.

Orxe, mepeieMo 10 aHalli3y TOro, K DiIypKepanbll 3aCTOCOBYE CIITETH
JUIS HaJlaHHS TEKCTOB1 PI3HHMX BIATIHKIB, Ta SKUM 4YHHOM [liHYEBCHKOMY BHIasiocs
BIITBOPUTH IIF0 OCOOJIMBICTH OPUTIHATBLHOTO TEKCTY B TIEPEKIIA/II.

Ha mowatky pomany Hik po3moBigae cBoro Oiorpadiro. Ilicis mepeizay ao
Hrto-Mopka BiH 36MpaBCs YMTATH KHIKKH, HAOMPATHCS 310POB’S i CHII, AUXaTH
CBDKUM TOBITPSIM.

57) «l was rather literary in college — one year | wrote a series of very
solemn and obvious editorials for the Yale News — and now | was going to bring
back all such things into my life and become again that most limited of all

specialists, the «well-rounded man» [63, c. 3].



66

«B  ynisepcumemi s 3axonnioeaséca JimepamypHumMu enpasamu  —
NpOmMsA2OM POKY HAGIMb NUCA8 NUUWIHOMOGHI, NPEemeH3iliHi nepeoosi 01
«Henvcokozo gicnuxa» — i menep xomie yOOCKOHANUMUCA HA Yill HUB, W06 3HOGY
cmamu  HausydcuumM 3 YCIX 6Y3bKUX ¢haxieyie — mMAK 36AHOI0 6CEOIUHO
Ppo3seunenoro aoounoion [53, c. 6].

B nHaBenenoMy a03aili 3HaX0JUMO I’ SITh €MITETIB, TPH 3 SIKUX IMIIKPECIIOI0ThH
IHTeJeKTyanbHy po3BuHeHicTh Hika: literary, limited, well-rounded. Ilpu
nepekiaai npukMeTHuk literary 3aMiHeHO CMHCIOBUM PO3BUTKOM 3aXOILTHOBABCS
JiTepaTypHUMH BHpaBamMu. TyT CIiJ TakoX 3BEpHYTH yBary Ha IIiKaBUU
nepeknan «well-rounded man» sk Tak 3BaHOI0 BCeOIYHO PO3ZBHHEHOIO
JwauHow. [liHueBChKMI mepenaB JIaMKd y BUIVIIAI TaK 3BaHOK, a caM
npukmeTHuk Well-rounded mnepexiazeHo mnpsSMUM EKBIBaJCHTOM BCEGIYHO
PO3BUHEHMUIA.

Hik 3naB Toma b’rokeHeHa 31 CTYJEHTCHKHX POKIiB, ajie¢ TENep CTaBUBCA [0
HBOT'O 1HAKIIIE.

58) «Now he was a sturdy, straw haired man of thirty with a rather hard
mouth and a supercilious manner» [63, c. 3].

«Tenep ye 6y8 KpemesHuil pycasuil mpuoysmupivHull 40106iK 3 Heepooro
niniero 2yo i 2onoposumumu manepamu» [53, c. 8].

[IpukMeTHUKHN, BUKOPUCTaH1 sl onmucy Toma, BKa3yloTh Ha MIIHICTh HOTO
TiTa Ta xapaktepy. Hanpukian, sturdy mepexiageHo cJ10BOM KpeMe3HHId, 110
JAeMOHCTPY€E po3Mipu iforo Tima. Straw haired mepeknaneHo KOHTEKCTYaIbHOIO
3aMIHOI0 — 3aMICTh «COJIOM’STHUI» BHUKOPHUCTAHO PYCSBMHM, 10 € MPUPOTHIM.
Hard mouth BukoHaHO 31 CMHCIIOBUM PO3BUTKOM SIK 3 TBEPAOIO JiHi€I0 Iy0.

Poskimmanit maetok Toma b’roxenena Bpaszus Hika.

59) «We walked through a high hallway into a bright rosy-colored space,
fragilely bound into the house by French windows at either end» [63, c. 6].

«IIpomunyswiu 6earuxkuli Xol, Mu ONUHUIUCA 6 OCAUHOMY DPOIHCEEOMY
NpoOCmMopi, NPUHANEHCHICMb K020 00 OYOUHKY NO3HAYAIU MINbKU BUCOKI CKIISHI

0eepi npasopyu i nieopyu» [53, c. 9].
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Enmitern bright rosy-colored 3manboByrOTH HIXKHICTB, PO3KIII 1 Kpacy
Oynunaky b’rokeneniB. Ilpu mepekinanai cioBo colored omyiieHo, TOMy IO Ha3BY
KOJIBOPY BXke Oyia 3a3HayeHO, 1 MEpPeKIaJeHO SK OCAWHOMY POKEeBOMY.
[TokazoBo, mo French windows at either end 3aMiHeHO CMHUCIIOBUM PO3BUTKOM
K BUCOKI CKJISIHI IBepi mpaBopyY i JiBopyY.

Ha nepuiii 3yctpiui 3 beitkep Hik cXBajibHO OLIIHUB ii 30BHILIHICTb, a TAKOXK
noJlymaB, 110 Jech OauMB il paHille.

60) «She was a slender, small-breasted girl, with an erect carriage which
she accentuated by throwing her body backward at the shoulders like a young
cadet. Her grey sun-strained eyes looked back at me with polite reciprocal
curiosity out of a wan, charming discontented face» [63, c. §].

«Bona byna cmpyunka, 3 manenvKumu 2pyobmu i mMpumaidacs pieHo, MO8
MONIOOUTI KA0em — HaGimb No-KademcbkoMmy mpoxu 6i0eoouna nazao naeyi. Ii cipi,
RPUMPYHCEHT 0Ul 3 YeMHOI0 YIKABICMIO OUBUNIUCS HA MeHe 3 2APHEHbKO020, 6.1i0020,
sepeonuesozo nuuka» [53, c. 11].

VY NBOX HaBEJIEHWX PEUYEHHSIX aBTOP BUKOPHCTAB IIOHAWMEHIIE CiM eIMiTeTiB
U1 onucy 3oBHITHOCTI [[)opnan belikep. Hampukian, ckimagHuii TPUKMETHHUK
small-breasted mnepeknmageHo rpaMaTHYHOIO 3aMIHOK MPHAMEHHHKOM, 3
JI0JIaBaHHSIM TPUKMETHUKA 1 IMEHHHKA «SIK 3 MaJICHBKUMHU TpynbMu». Taka XK
curyaiis 1 3 ¢pasoro With an erect carriage, sky mnepekiagcHO i€ECIOBOM 1
MIPUCIIIBHUKOM SIK TpUMaJacs piBHO. OKpiM MiAKpecIeHHs KOIbOpY O4Yei, aBTOp
nomae sun-strained eyes, ToMy 1o TOJi CBITHJIO COHIIC KpPi3bh BEJHKI BiKHA. AJe
[TiHueBCKMil OIMycKae CIOBO COHIIE 1 MEpeKiaiae K MPUMPY:KeHi o4i, 10 Mae
3HAUEHHS «SICKPABOTO CBITIa».

Hpyruii po3nin pomany @. C. ®iypkepanbia MOYHHAECTHCS 3 OMUCY MICIIA
mix Bect-Errom i Hero-Mopkom, kymu Hik i ToM BUPYIIHIM Ha BEUipKy.

61) «Occasionally a line of grey cars crawls along an invisible track, gives
out a ghastly creak and comes to rest, and immediately the ash-grey men swarm
up with leaden spades and stir up an impenetrable cloud which screens their

obscure operations from your sight» [63, c. 16].
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«Yac 6i0 uacy eanka cipux 6a20HemMOK 6UN0B3AE HEGUOUMUMU DPelKaAMU,
3YNUHAEMbCS 13 CMPAXimaueum OpsA3KOmom, i 6i0pazy He HONeEAACmO-cipi
YOJIOBIUKU POEM HAKUOAIOMbCA HA HUX 3 ANCKUMU Jonamamu i 30IUMaomes maxy
2ycmy xmapy, wo Kpi3b Hei 6dce He GUOHO, AKUM MAEMHUYUM OiIOM BOHU
saunami» [53, ¢. 21].

[Toxi6HUN KOMIUIEKC €MITETIB OMUCYE IHAYCTplalibHYy 30HY Ha NUISIXY IO
Hpio-Mopky. Oco6imBy yBary BapTo MPUILIHTH CKIAZHOMY IPUKMETHHKY ash-
grey, sKWil TIEPEKIAJICHO JOCTIBHO SK momessicto-cipi. IlpukmerHo, 110
nepekianay y ¢pasi leaden spades BiarBoproe leaden He sik «cBHHIIEBI JIonaTu», a
SK BaxKKi, MaOyThb yepe3 cBOrO Bary. Y mipsaHii yactuHi peuenns Which screens
their obscure operations from your sight nito Bukonye cioBo cloud, a
NIEPEKIIaJICHa 111 YacTHHA SK 10 KPpi3b Hel BiKe He BHIHO, SKMM TAEMHUYNM
JAJIOM BOHM 3aifHATI, TOOTO 00CTaBUHOIO KPi3b Hel.

Jlopororo 110 Hbm—ﬁopKa TomM 3aixaB 710 CBO€1 KOXaHKHU Micic BijibcoH, 11100
pa3oM 3 HEI CICTH B MOTAT 1 BUPYIIUTH JO0 MicTa. Ha KiHIEBiM 3yNHUHII BOHU
Buiinuy, Hik Takox OyB 3 HUMH.

62) «Upstairs, in the solemn echoing drive she let four taxi cabs drive away
before she selected a new one, lavender-colored with grey upholstery, and in this
we slid out from the mass of the station into the glowing sunshine» [63, c. 19].

«Haeopi, 6 JaynKii niemempsasi B0K3AIbHO20 Kpulda, Mmicic Binbcon
nponycmuia Yyomupu maxci iU obpana n’sime — HO8e aémMo KOJIbOpY JNAGAHOU, 3
cipoio 000usKolo, siKke Hapewimi 6uU8e3n0 HAC i3 2poMadOds 60K3ANLY 8 Clinyye
consiune caieo» [53, c. 24].

EniteTrom lavender-colored ®immpkepanb eleraHTHO OMUCYE HABITh TaKy
TpUBiadbHY pid, sK Takci. [le HOBe aBTO Oys0 MPUEMHOTO JIABAaHAOBOTO KOJIHOPY.
[Ipu mepexiiazi 3acTOCOBAHO TMEPECTAHOBKY CIIB 1 TpaMaTHYHY 3aMiHy Ha JBa
IMCHHHKA KOJbOPY JaBanau. [Toka3oBo, mo ¢pasa in the solemn echoing drive
MEPEKIaJ€Ha CMHUCIOBAM PO3BUTKOM SIK B JIYHKIH NiBTeMPSABI BOK3aJbHOI0

KpuJja.
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Hix OyB €quHOIO NMIOAMHONO, KA OTpUMaja MepCOHAJIbHE 3alpoIlICHHS Ha
Beuipky y MaeTky ['ercOi. Toxl BiH mie He 3HaB, SIK BUIVISIAAa€e rocrnoaap. Tak
Buiinuo, mo Hik po3MoBisB 13 camuM ['eTchi 1 3anmuTaB y HbOro Mpo rocrojapa.
OTpuMaBIIM BIANOBIAb, BIH OYB TPOXU 30€HTEKEHUH.

63) «Precisely at that point it vanished — and | was looking at an elegant
young rough-neck, a year or two over thirty, whose elaborate formality of speech
just missed being absurd» [63, c. 35].

«Ane mym ycmiwka panmom 3HUKIA, i 1 nobauue nepeo coOOK NPOCmo
yenypnoz2o gepma pokie Mpuoysmu 3 YUMOCL, WO MAE MALdHCe CMIXOBUHHY
MaHepy 8UCI08II08AMUCDH sIKOMO2a euwyKaniue» [53, c. 42].

[Meprire BpaxkeHHs: mpo ['eTcOi CTBOPIOETHCS 3a paxyHOK emiTeriB elegant i
young, siki mepeaaroTh WOro BUIIYKAHWUM, OXaWHWN 30BHIIIHIA BUIJIS, a TAaKOXK
cioBa rough-neck. ITinyeBchbkuii BIIy4HO TiniOpaB 3amicTh iMeHHUKa rough-neck
eKBIBaJICHT (epT, IO O3HAYAE «CaMOBJIOBOJIEHA, PO3B’s3HA JrOAWHA». EmiteTn
elegant nepekianeHo sk YemypHHIi, a young omnyiieHo, MadyTh 4epe3 Te, o JAaii
BKa3y€eThCsl MOTO BIK.

Komnu I'erc6i 3 Hikom Bupymaiots 10 Hbio-Mopka, MiTbiioHep AiTHTHCS 3
Kapaseem nesxkumu dakrtamu cBoei 6iorpadii. o Gamxde BoHM mia’ DKIKAIA 10
MICTa, TO TAKTOBHIIIIUM BiH CTaBaB.

64) «We passed Port Roosevelt, where there was a glimpse of red-belted
ocean-going ships, and sped along a cobbled slum lined with the dark, undeserted
saloons of the faded gilt nineteen-hundreds» [63, c. 48].

«Mu npomunynu Ilopm-Py3eenom 3 onepe3aHumu 4epeoHOl0 JIIHIEIO
OKEeaHCbKUMU CyOHAMU U NOMYANU OPYKIBKOW NPUNOPMOBUX HEempie NO083 MeMHI,
ane He 0e3I00HI WUHKU 6 30AKIIN no3oaomi 0eg ssnocmux poxie» [53, c. 58].

Bensmu opurinaneHi emitetn red-belted Ta ocean-going onHcyrTh
Kkopa0Ji. Bouu nepekiazieHi ik onepe3aHMMHU Y€PBOHOIO JiHI€H) OKeAHCHKUMH
cynHamu. ToOTO HaBITh YACTUHU PEUCHHS 30€pexeHl, OKpIM CJIOBa JiHisl 3aMICTh
belted. Enitet cobbled nepeknaneno imeHHHKOM OpyKiBKa, KOO BKJIaaeHI OiH1

paiionn. Metadgopuunuii emiter undeserted Bim cimoBa «desert», mo o3Havae
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«IYCTEJNA», BAAJIO BUKOPHUCTAHO JMJIsI JAEMOHCTpAIlli TOTO, II0 HAaBITh y TOMY
[JIyXOMY KYTY OyJH JIFOH, 1 3aCTOCOBAHO JOCTIBHUM MepeKyaj] He 0e3/110/IHi.

Konu I'eTcOi Bnepiie micist Maiike M'STH POKIB PO3ITYKHM MOOAYMB CBOIO
koxaHy /lei3i, To moyaB HEpBYBaTH.

65) «An hour later the front door opened nervously, and Gatsby in a white
flannel suit, silver shirt and gold-colored tie hurried in. He was pale and there
were dark signs of sleeplessness beneath his eyes» [63, c. 60].

«3a 200uny no momy 0e6epi peyuKo po3uuHuauch,, i eéremie cam Iemcoi @
oinomy haaneneeomy xocmwomi, cpidaacmii copouyi u 3010maeii kpasamyi. Bin
Oy6 oniouil, nio ouuma — memi xoaa nicis vezconnoi nouin [53, c. 71].

VY nepmomy peuenni Dimpkepanba BukopuctoBye emitetu White, flannel,
silver i gold-colored, mo6 omucaru Buinykanuii ctuib ['ercOi. I[liHueBchkuii
BUKOPUCTOBYE NMPSMUIA Mepekiia B 0ijioMmy ¢iaHeaeBOMY KOCTIOMI, CpiGJascTiil
copoulli ¥ 3o0io0TaBiii KpaBaTui. Y JpyroMy peEYeHHI aBTOp JAEMOHCTPYE
HernocuaouicTh ['eTcdi emiteramu pale 1 dark, sxi mepekiameHi IOCIIBHO i3
30epeKEHHSIM CEHCY.

JlocuTh POMaHTHUYHO OIKCYE aBTOP JOIIOBUH JAeHb, Koau Jlei31 npuixana 10
['etcOi.

66) «Under the dripping bare lilac trees a large open car was coming up the
drive. It stopped. Daisy'’s face, tipped sideways beneath a three-cornered lavender
hat, looked out at me with a bright ecstatic smile» [63, c. 61].

«Anetikoio midc MOKpum @immsam Oy3Ky HAOIUMNCANACS 8€AUKA GIOKpUmMA
mawuna. Konu eona 3ynununacs, 3 uei, 3-nio 30umozo HaOaxup mMpPUKymMHO20
J1a8AH006020 KANnentoxd, GUUPHYI0 OCAAHE PAOICHOI0 YcMiuKolo 0bauuys /Jletisiy
[53, c. 72].

Dripping bare lilac trees umrocTpyroTh 0COOJIMBO HI’XKHUH MOMEHT 3YyCTpidi.
KBiryunii Oy30k cuMBONi3ye 3akoxaHicTh.. CiioBo «bare» mepexiageHo
KOHTEKCTYaJIbHOIO 3aMIHOI0 SK «BITTSI», IO € LUIKOM 3pO3yMUIO B TaKHUH
iHTepnpeTauii. [Jpyre ta Tpete peueHHsa nepekianay o0’enHaB. Burmsg Jleisi

nounHaeTbess 3 three-cornered lavender hat — TpukyTHOro JIaBaHIOBOTO
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Kamenroxa, Mnepury pid, siky OUI0 BHUJHO, KOJW JIIBUMHA BHUXOJWJIA 3 MAIlUHH.
Enitern bright i ecstatic BimodopaskarwTh Hactpiii /leii3i. Bona Oyna 3nuBoBaHa
TaKUM NOpUOMOM 1 1i 00inMy4st OyJo ocsisiHe PpagicHow ycMminkor. CrloBo
00144l B MIEpEKIal NEPEMIIIEHO Ha KIHEIlb PEUCHHS.

[Tin gac mepmoro Bi3uTy Jlei3i mo I'ercbi rocnomap OyAMHKY MaB 3MOTY
MaKCHUMaJIbHO BPa3UTH il CBOIM 0araTCTBOM.

67) «He took out a pile of shirts and began throwing them, one by one
before us, shirts of sheer linen and thick silk and fine flannel which lost their folds
as they fell and covered the table in many-colored disarray» [63, c. 67].

«Bin eumse cmoc copouox i nouag Kuoamu ix nepeo Hamu, 0OHY N0 OOHIU:
COPOYKU 31 WUPO20 TIbOHY, 3 WILIbHO20 WOBKY Ul MOHKOI (hraneni pozecopmanucs
HA IbOMY [ BKPUBAIU CIMETL XAOMUYHUM OYAHHAM Koabopie» [53, c. 78].

Emitetn sheer, thick, fine flannel, many-colored penpesenryoTh
PO3MAITTs TKaHWH 1 KoJbopiB oasary ['ercOi. Ilepeknan peamizoyeTbes TOCITIBHO,
okpim many-colored , siki mepeTBOPIOIOTHCS Ha OYSIHHSI KOJILOPIB.

Brim, micnsicmak 1iei 3yctpiui 0yB 11 ['ercOi He HAATO MO3UTUBHHM, aJKe
BiH 3aHAJATO poMaHTU3ye Jleif31, a peanbHa Jleii3i moCcTynaeTbes yIBHOMY ieaty.

68) «There must have been moments even that afternoon when Daisy
tumbled short of his dreams — not through her own fault but because of the
colossal vitality of his illusion» [63, c. 69].

«lleéno, Ccb020OHI 6JHCE MPANIAIUCA XGUIUHU, KOAU CHpasdcHs Jletisi
npoepasana nopisuano 3 Jleusi ompisnoro, — i cnpasa mym Oyia He 8 Hill, d 8
ougosudicHiu cuni tioeo yseu» [53, c. 81].

diypkepanba MoeaHaB 1 0€3 TOro eMoIiiHO MmoTyKHui emitetr colossal 3
imeraurKoM Vitality, skuii mepexiamaeTbCcs K «KHTTEBA CHIIA», MO0 MPUKPACUTH
ysaBneHHs: ['erc6i mpo [eisi. Y mepeknani I[liHueBchbknii Haye CKOMOIHYBaB
HaBeJICH1 J1Ba CJI0Ba y ¢pa3y AMBOBUKHIM CHIIL.

TakTuapHUI KOHTAKT 3 JIe#i31 CUIbHO BIIMBaE Ha I'eTcO1, HaBITh 3BUYANHUM

JOTUK BUKJIUKAE CIIJIECK HUKHUX MOYYTTIB.
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69) «l think that voice held him most with its fluctuating, feverish warmth

because it couldn’t be over-dreamed — that voice was a deathless song»
[63, c. 69].

«llesno, ii eonoc ocobauso 6adus 1020 cB0€O MIHAUBOND, 2APAYUKOBOI)
meniomoro, 60 Kpacu ii 2010y HAGIMb YA6A NEPEOINbUMUMU He MO2IAd — 8 HbOMY
opunina oescmepmua nicusy [53, c. 81].

Bci worupu emitetn fluctuating, feverish, over-dreamed Ta deathless
ONMUCYIOTh YapiBHICTh rojocy Jleit3i. [lepeknaa TppoX 3 HUX € JOCIIBHHM, KpiM
over-dreamed, 1o nepekiagcHUN IrpaMaTHYHOIO 3aMIHOIO ysiBa MepPediIbIIuTH
13 T0/1aBaHHS CJIOBA HABITH TSI TTICHIICHHS.

Ockutbku I'erc61 OyB AOCUTH BiIOMOIO JIFOJAMHOIO, 1 B Mpeci, 1 3-TIOMDK
3BUYAWHMX JIFOACH MPO HBOTO XOAMIO Oarato 4yTok. OJHI CTBEPKYBaIH, HIOW
I'ercOi mpisB npo OyaiBHUUTBO «migzeMHoro Hadronpoony» i3 Kanagu B CIIA, 1
10 BiH MEIIKaB HE B MPOCTOMY OYIMHKY, a B OyIMHKY-TIapOTUIaBi, IKHK MOCTIHHO
3MiHIOBaB Jiokaiito B Jlonr-Ainenai. Bei mi Buragku posBakanu ['ercOi, skuii
OyB mpo cebe ayke BUCOKOI JTYMKH.

70) «He was a son of God — a phrase which, if it means anything, means just
that — and he must be about His Father’s Business, the service of a vast, vulgar
and meretricious beauty» [63, c. 71].

«Bin 0y6 cunom 6o0dcum — AKWO Yi C108a 83azali WOCh 03HAYAIOMb, MO
BOHU O3HAYAIOMb came ye — I, BUKOHYIOUU 6010 Bimys ceoeo, mae cuyscumu
gcrooucywiiit, yabzaphii i 00ayonii kpaciy [53, c. 84].

Mety I'etrc6i pemnpeseHTyroTh Tpu emitetu Vast, vulgar i meretricious.
[lepexnan BUKOHAHO OYKBAJIBHO 13 30€PEIKEHHAM KOHTEKCTY.

Opnux xiHOK ['eTcOi 3HEeBakaB depe3 iXHIO HEJOCBIMUEHICTh, a THIIMX 3a
HAJMIpHY €MOIIIHHICTS 1 rinepTpodoBaHi peakilii Ha Oy/IeHHI pedi.

71) «But his heart was in a constant, turbulent riot. The most grotesque and
fantastic conceits haunted him in his bed at night» [63, ¢. 71].

«Ane 6 tioco Oywi eecv uac nawysano cym ’amms. Ileped cuom 1loco

obcmynanu Hauxumepuiwi, Hatupanmacmuunimi eudinnsny [53, c. 84].
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Enmitern constant, turbulent, grotesque, fantastic BigoOpakaiTh ysBY

I'etcO1, sika He moauIIaia Horo HaBiTh yB1 CHI. Ilpu mepekmani crnocTepiraeTbes
3aMiHa TIPUKMETHHUK constant Ha Bech wac, a turbulent omymeno./{o peui, cioBo
heart 3amineHo Ha gymia, MO € 3aKOHOMIPHO Ta OOTPYHTOBAHO .

ToBapuctBo b’rokeneniB 1 J>xopaan Bromuttoe ['eTcOi, 1 BIH XOBA€EThCS Bif
HUX Yy KylIax, yum 30eHTexye Hika.

72) «l must have felt pretty weird by that time because | could think of
nothing except the luminosity of his pink suit under the moon» [63, c. 104].

«Buono, s nouysas cebe ma mou uac 308CiM KeNCcbKo, 00 Cnpomiecs
nooymamu uuie npo me, AK CEIMUMbCA U020 POHCEBUIl KOCMIOM V MICAYHOMY
caueiy [53, c. 121].

Emiter weird Bkasye, mo Hik OyB qyke HEpPBOBUM 1 TIOMITHB TiJbKH
pink — po:xkeBuii kocTioM ['ercOi. Bapro 3a3HauuTH, 1m0 mepekiagad poOUThH
CMUCJIOBHM PO3BUTOK CJIOBA MOON sIK MicsiuHe CSIHBO.

[Ticns Toro, sk MipTin kuHynacs mia kojieca mamuau ['eTcoi 1 3arunyna, Hik
MOYyBaBCS MPUTHIYEHUM. Y HACTYITHOMY PEUYEHH1 OMMCAHO HOTO CTaH Ti€l HOYl.

73) «I couldn’t sleep all night, a fog-horn was groaning incessantly on the
Sound, and | tossed half-sick between grotesque reality and savage frightening
dreams» [63, c. 106].

«Lliny Hiu s He mie 3achymu; 6y8 mMymau, Ha NPomoyi 6e3HACMAHHO Pesid
CUCHANbHA CUpeHa, I 51 0opcascs, Mo8 y 2apAuNi, Midc XUMEPHOW OilCHiCmIO |
Kpueagumu, cmpaximaueumu xowmapamuy [53, c. 125].

Emiter half-sick mopiBaroe cran Hika 3 rapsukoro.. [lepeknan BukoHaHO 3
BIJIMOBITHUM E€KBIBAJIEGHTOM MOB Yy rapsiumi. HactynHi Tpu emitetu grotesque,
savage, frightening penpeseHTyIOTh CTaH MK XHMEPHOK JIMCHICTIO 1
KPUBAaBUMH, CTPAXiTJIMBUMHU >XKaxamMu. [[iHYEBCHKHMIA TepeKsiaB MPUKMETHHK
savage He sIK UK, a IK KpMBaBHii, IMOBIPHO, Yepe3 3aKpUBaBieHE TUI0 MIpTIL.

[To6GaunBmm, mo I'eTrcOi moBepHyBcs noaomy, Hik onapa3y BUpYmIMB 10
npusitensi, o0 3acTepertd oro Big HeoOaymaHux BUMHKIB. I came toxi I'ercOi

nounHae posmnosimaty  HikoB1I  AMBOBMXKHY  ICTOPIIO  CBO€I  MOJIOJOCTI,
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dbokycyrounch 31e0uTbII0r0 Juiie Ha Jlei3i Ta miIKpecirodn Tol GakT, 1110 BOHA
Oyna MepIio AIBYMHOIO 3 OOMOHIY, 3 SIKOK MOMY BIAlOCs MO3HAMOMHTHUCS Ta
MOCILTKYBATHCS.

74) «In various unrevealed capacities he had come in contact with such
people but always with indiscernible barbed wire between» [63, ¢. 107].

«llebmo tiomy U paniwe 3a PI3HUX MYMAHHUX OOCMABUH U020 HCUMMS
00800UNIOC Mamu CRPABy 3 MAKUMU Jr00bMU, ajle U020 8i0 HUX 3a8HcoU 8I00Ls8
Mo6OU Hesudumuil Koarouuit opim» [53, c. 126].

Caiz 3BepHYTH yBary Ha MeTa(OpHYHHU Mepekian emitety unrevealed sk
tymanHmii. Takuil onuc nojae 3aragkoBocTi A0 kuTTs ['erc6i. [IBa emitetu 3
imennukom indiscernible barbed wire ¢popmytors MeTadopy, ceHe K01 B TOMY,
1o ['eTcO1 3aBkau BHYTPIIIHBO AUCTAHIIFOBABCS BiJl BiJ OAIOHOTO CEpeOBHIIIA.

['eTcOi nmpooBxkyBaB po3MOBiAaTH Mpo 3HaloMcTBO 13 Jlei3i. OgHoro pasy
BiH TIOTpamnuB A0 Hei J0J0MY B TOBapHCTBI IHIIUX O]iIepiB, SKI OCBLIIYBAIHUCS
NMiBUMHI B KoxaHHI, ['eTcbi mectuno, mo Jle3i KOPUCTYEThCS HEAOUSIKOIO
MOMYJIAPHICTIO Y YOJIOBIKIB, 1 BiH I1I¢ OUIbIIIEe HEIO 3aXOTUTIOBABCS.

75) «However glorious might be his future as Jay Gatsbhy, he was at present
a penniless young man without a past, and at any moment the invisible cloak of
his uniform might slip from his shoulders» [63, c. 108].

«Xou bu sixe éauckyue maioymue yekano Ha Jces I'emcoi, ma noku wjo 8in
0y6 xnonyem 6e3 yenma 8 KuuieHi, 6e3 MUHY1020, i oQiyepcoKuil MyHOUp, Uo
npasus tuomy 3a Raaui-HeBUOUMKY, Mie 0yOb-sAKOI Mumi énacmu 3 U020 nieyeu»
[53, c. 126].

Emiter glorious nemoncTpye ompisae xuTTa ['ercOi y MailOyTHROMY, aje
Toli BiH me OyB penniless young man. YV mepexiani [liHueBChbKUi oOImyckae
MPUKMETHUK «YOUNQ» — MOJIOAMH, 3aMIHIOIOYM HOTO Ha IMEHHUK «XJIOMEIb», 0
BXE MICTHTh B €001 TOHATTS «MOJIOHICTB». A emiteT penniless mepekianaa
pPO3ropTa€e CMHCIOBUM PO3BUTKOM sIK 0e3 IeHTa B KHIleHi. Emirerom invisible 3

imennukoM Cloak ®immkepanba, BiporiaHO, CTBEPIKYeE, 110 J0KH ['eTcOi OyB



75

BIMICBKOBUM, HOro MokHa Oyno He jgopikaTu OimHicTio. [lepekiianm BUKOHAHO
rpaMaTUYHOIO 3aMIHOIO HA CKJIaJHUN IMEHHUK IUIAI-HEBUIUMKY.

3 iHmoro 00Ky, ik ycBizoMuB ['ercOi, [lei3i Oyna JOCUTH MOBEPXHEBOIO
niBunMHO0. BoHa Mpisyia TUIbKA NpO 0e3TypOOTHE PO3KIUIHE >KUTTS, CIIOBHEHE
po3Bar.

76) «For Daisy was young and her artificial world was redolent of orchids
and pleasant, cheerful snobbery and orchestras which set the rhythm of the year,
summing up the sadness and suggestiveness of life in new tunes» [63, c¢. 109].

«Aooice [eiuzi oyna monooa, ii wimyyHuil ceim 0y8 HACUYEHUI 3ANAXOM
opxioeil, i Oe3mMypoOOMHUM, 8eCeUM CHOOIZMOM, [ MY3UKOK OpKecmpis, SKi
KOJCHOM) DOKOBI 3a0a8alu HOBULL pUMM, BUCIO8TI0I0YY 8 MeN00IAX Y8eCb CMYMOK 1
eci cnoxycu socumms» [53, c. 128].

ABTOp miAKpeciaroe ii BIK emTeroM YOUng 1 il CXWIBHICTH [0
0e3TrypooTHoOro, Becesoro xurts. Cykymuicts emitetiB artificial, pleasant rta
cheerful imroctpye T misAbHICTH, TOX BOHHM TIEpPEKIaJCH] BIiAMOBITHUMHU
MPUKMETHUKAMH Y IUTHOBINA MOBI.

Hik 3ramye Toit Beuip, Koiu Brepie 3aBitaB g0 ['ercOi Ha Bewipky. Tomi y
Ma€TKy, SK 3a3BHYail, Oyj0 Oe3lu JoAeH, SKi KPUTHKYBaJld TOCIOIaps,
PUIIKMCYBAJIM HOMY BUTaJlaH1 HEIOJIKH, X04a caMi He Oyiu BapTi # HOTO MI3HHIIA.

77) «The lawn and drive had been crowded with the faces of those who
guessed at his corruption — and he had stood on those steps, concealing his
incorruptible dream, as he waved them goodbye» [63, c. 112].

«B caody il Ha anei supysaeé Hamoen nr0oel, Wo HABBUNEPEOKU CMAPAIUCS
npunucamu oMy HAUCMpAUHiui nopoxKu, — a 6iH CMOA8 HA YUX CAMUX CX00ax i
Maxas im pyKoio, npuxogyiouu 6io ycix ceoio Henopouny mpitoy [53, c¢. 131].

dimmxepansa HazuBae Mpito ['ercoi incorruptible, mo y nepexnani o3navae
HEMIAKYITHA, Bi4HA, He3irmcoBaHay. [liHUeBChKUI JT07a€ 1M i eTUYHHUHN BIATIHOK 1

NepeKIiajiac sk HeMOPOYHY MPilo.
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MabyTb, I'eTchi 1 cam yxe He BipuB, mo [eisi ilomy 3artenedonye. OnHax
BiH MPOJIOBXKYBAaB YEKaTH Ha JWBO. A B TOM 4yac BECh MOro BHYTPIIIHU CBIT YXkKe
OyB IHIIUM — 30BCIM HE TaKMM 3aTUIIHUM, SIK paHIIIe.

78) «He must have looked up at an unfamiliar sky through frightening
leaves and shivered as he found what a grotesque thing a rose is and how raw the
sunlight was upon the scarcely created grass» [63, ¢. 118].

«llesno, 38isuiu oui, 6iH Oauus neped cobOW Kpi3b auUCms, WO HALOHUJIO
JHcax, HesHailome Hebo i, 30pucarducsy, OUBY8ABCs 3 Mo20, SIK XUMEPHO BUIA0AE
MpoAHOA | K PI3KO OCIMNIOE COHYE We MINbKU HAPOONCEHY, d 8MHCe BMUPAIOYY
mpasy» [53, c. 137].

Eniter unfamiliar onucye He6o, sike cTaio 30BCiM He3Haiiome s ['eTcoi.
Emirer frightening nepexnanennii KOHTEKCTYaIbHOK 3aMiHOKO SIK HATOHHJIO KaX.

Hik mponoBxkyBaB 3ragyBatu 4acH, kKoiau ['ercOi OyB >KHMBHIl 1 BIAIITOBYBAB
sackpaBi Beuipku. Ha jxanb, Bce 11e BJke CTajno CIOoralaMHu.

79) «l spent my Saturday nights in New York because those gleaming,
dazzling parties of his were with me so vividly that I could still hear the music and
the laughter faint and incessant from his garden and the cars going up and down
his drive» [63, ¢. 131].

«Cybommi eevopu s nposoous y Hvio-Hopky, 60 cnoeadu npo éyuni cesma
T'emco6i 6yau we nHaomo dcuei 6 moill nam’smi, MeHi U 00Ci 8eCb YacC GYYBANOCS
npuziyuieHe GiOJIYHHA MY3UKU U CMIXY 3 1l020 cady U wypxim asmomoOilbHUX
wiun Ha nio ‘isuit anei» [53, ¢. 153].

Cunonimiuni emitetn gleaming Ta dazzling o3Ha4arTh «ICKpaBU»
BiIOOpakaroTh PO3KINIHUN aHTypax TUX mofid. Y mepeknaai [liHueBchkuit
BUKOPUCTOBYE OJIMH €MITET OYYHMIA, 110 BKIIOYAa€ B cOOE 3HAYCHHS IMOMEPEIHIX
JBOX 1 O3HAYa€E «IMHINHUKY». My3WKa 1 CMiX ONUCYIOThCs emiteTamu faint ta
Incessant, ski BIAMOBIAHO O3HAYAIOTh «CIIAOKMI» Ta «mocTiHMI». [lepexnamay
BUKOPHUCTOBYE KOHTEKCTyaJdbHY 3aMiHy 3 NPUKMETHUKOM Ta IMEHHHUKOM 1

OTPUMY€ MPHUTJIylIeHe BiTyHHS, [0 3BYYUTh BEJIbMU BUPA3HO.
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Hik nouyBaeTbcs CHYCTOIIEHMM, BTPAaTHBIIM CcBOro japyra ['ercOi.
Po3kimHMil 3a KUTTS MUIbHOHEpPA, a Temep MOPOXKHIA MAETOK BTPATHB CBOIO
«Ka30BY» aTMoc(hepy 1 BUTIIAA€ 3aHET0AHUM.

80) «On the last night, with my trunk packed and my car sold to the grocer, |
went over and looked at that huge incoherent failure of a house once more»
[63, c. 132].

«Beeuepi nHanepedooui 6i0°i30y, cnakyeaswiu peui U 8i00asuiu Koy 8i0
CB0€I MauwunY ii HOBOM) BIACHUKOGI-OAKANTUHUKY, 5 NIUOB8 B0CMAHHE NOOUBUMUCS
Ha me genuyesne Hedoaone oomucovko» [53, c. 153].

ABTOp BHKOpHCTOBYE emitet huge Ta incoherent, mo6 onucatu OyIUHOK
I'erc6i micns #oro cmepTti. Bin HaBiTh HasuBae ioro «failure of a house», mio
NIEPEKIAIA€ThCA K «HEeBAAIMA OynuHOK». UynoBWii, Ha Hally AYMKY, 3pOOHB
nepeknaa IliH4eBChkUIT — BeJMYe3He HeMO0JaJHe JOMHCHKO, IO TIOBHICTIO
PO3KPUBAE CMUCI OPUTTHATBHOTO BUCIIOBY.

[Tponopxyroun TeMy MOopoxkHBOTO MaeTky I'eTcoi, Hik ycBimomitoe, 1o Bce
HOBE 3HUKJIO 3 OCTPOBY 1 BiH yxke OauuB HOro y TakKOMy CTaHI (KOJH HOTO
BIZKPHJIN TOJUIAHACHKI MOPSIKH).

81) «Most of the big shore places were closed now and there were hardly
any lights except the shadowy, moving glow of a ferryboat across the Sound»
[63, c. 132].

«Matidice 6ci bacami 8iniu noHaod bepecom OyIu 8xce Oe300Hl, 1l MeMpsey
nopyulyeana minbKu RPUMAPHA CEIMIAHA NIAMA 6i0 Nopomda, Wo NIU8 uepes
npomoxy» [53, c¢. 153].

Bin Mmunymoro mmky 3ammmuBcs Tutkku Shadowy, moving glow, y
nmepeKyiaal e mpuMapHa cBiTiasHa miasima. ToOTo Bce, mo Oyno paHime Bxke
sauki0. [lpym mepeknmami cimoBo Moving omymene, a Shadowy rpamarmaHo
3aMIHEHO Ha MJISIMA.

Y mepexnaai Mapa IlinueBcbkoro pomany «Benukuit  ['eTcOi»
@. C. dinjpkepanbaa eniTeTd nepenadi Ayxke TouyHo. llepeknanmay 3acTocoBye

BEJIMKY KUIbKICTh MPUKMETHHKIB, [OO BIITBOPUTH €MOIlIITHE 3HAYEHHS OPUTIHAITY
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Ta 30€pertu XyAOXKHIO CWIy BAQJIO CTBOPEHHUX 00pas3iB, CTBOPEHUX
aMEpPUKAaHCbKMM NUChMEHHUKOM. I[iHUEeBCHKMI MaiiCTepHO mepeaae HacTpid 1
aTMocdepy, sIKI MICTATbCA B KOXKHOMY BHUCJIOBI 3 €HITETaMH, TOMY HOTO MEpeKial
€  BIAJA3EpKAJCHHSAM  CTWIICTUYHUX  Ta  JITEPAaTypHUX  XapaKTEPUCTUK
OpPUTIHAIILHOTO TBOPY.

[lin yac gocniKeHHS TepeKyaj €miTeTiB OyJ0 BUSBICHO SK MIHIMYM 7
pI3HUX BHJIB Mepekiafanbkux TpaHchopmaliil. byno npoBeneHo KuUIbKICHUN
aHaii3 3 METOI0 BH3HAQYEHHS YacTOTH BUKOPHCTAHHS  MEpeKIafalbKux
TpaHchopMmalliif, sKi 3aCTOCOBYIOTHCS MJisi BIIITBOPEHHS EMITETIB YKPAaiHCHKOIO

MOBOI0. Pe3ynbTaT mojgaHi y Kpyrosii giarpami Ha Puc. 2.3.

[lepecTaHOBKKM
cnis
5%

Nepeknapg eniteris

ApanTauia
10%

CMHUCNoBUIA
PO3BMUTOK
12%

KoHKpeTu3auia
12%

pamaTtuyHi 3amiHK
15%

Puc. 2.3. YacToTHICTH BUKOPUCTAHHS MEpEKIATAIbKUX TpaHchopMaIrii, ki
3aCTOCOBYIOTHCS JUIsl BIATBOPEHHS CIMITETIB YKPATHCHKOIO MOBOIO.

BigmoBigao 1o Puc. 2.3 MokHa 3poOWTH BHCHOBOK, IO HAWOLIBIIHIN
BiIMOTOK, Oim3bko 28%, mpuItajae Ha JOCTIBHHMA mepeknan, omymeHHs — 18%,
rpamMatuyHi 3amiHu — 15%, KOHKpeTH3alis Ta CMHUCIOBHNA PO3BUTOK 1o 12%,
anganTanis — 10%, mepectaHoBku ciiiB — 5%.

Knacudikaris nepexmany emitetiB 3a O. ['paboBenbKOI0 BKIIIOYAE TTOBHUM,

YaCTKOBUH TEpeKIaan, KajdbKyBaHHSA, MeTadopu3aiiio Ta OMUCOBHI mepedpas.
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OxpiMm Hux, M. ITiHYeBChKHII BUKOPHCTAB TaKOK KOHKpPETU3AIlil0, rpaMaTUYHI

3aMIHM Ta MEPECTaHOBKHU CJIIB.

BucnHoBku 10 po3aiay 2

Y upoMy po3aunl po3riiAnanocs BIATBOPEHHA MeTadop, MOPIBHSIHB Ta
emiteTiB 3 pomany ®pencica Ckorra @Dimypkepanbaa «Bemukuit ['etcOi» B
yKpaiHOMOBHOMY niepekiaii Mapa IlinueBcbkoro.

[lepexnanay MakCMMaJabHO TOYHO MEPEKIaB PI3HI 3a 3HAUECHHAM MeTadopu
Odiykepanbaa, ananTyBaBIIM iX JI0 YKpaiHCHKOTO KOHTEKCTY. 3arajoM Oyiio
npoaHaiizyBano 23 nurtatu 3 metadopamu. B xomai anamizy Oyno BusiBieHo 11
pPI3HUX BHJIB MepekiafanbkuX TpaHchopmalliii, 13 HAHOUIBIIOK YaCTOTOIO
BUKOpHcTaHHs jgomaBaHHs (20%) Tta gochiBHoro mepekmany (15%). Iumri
TpaHchopMallii CKJIald MEHIIUH BIICOTOK, a came: rpamaTuyHi 3aminn — 13%,
meTadopuzallis, KOHTEKCTyallbHa 3aMiHa, IEPECTAHOBKHU CJIIB Ta OMyILIeHHs 10 8%
KOXKHA, OMKMCOBUH MepeKiIaa, aHTOHIMIYHUHN MepeKiaa, KOHKPETH3aIlis 1 aanTariis
1o 5%.

[TopiBHSAHHS SK HEBi’€MHAa CKJIaJ0Ba JIITEPATypHOrO CTHIIIO Bimirpae
BAXJIMBY pOJb y Tepenadi emorid. Y mnepekinanl [[iHUEBCHKOTO MOPIBHSAHHS
diyprepanpaa nepeiani 3 TOYHICTIO Ta 30epiraroTb eMOLIMHUN CHEKTp 1 CMHCI
opuriHamy. Y nutomy Oyno npocmimkeHo 33 muratd 3 TMOPIBHSAHHAMH. 3a
pe3ynbTaTaMu  KUIBKICHOTO  aHami3y, HaWyacTIIUMU  MEepeKIaIaibKuMU
TpancopMaiisiMu Oynu gocniBauM nepeknan (20%), momaBaHHS Ta afganTarlis 1mo
14%. Iumi TpancdopMallii CKIadu: CMHUCIOBUH PO3BUTOK — 9%, rpamaTuyHi
3amian — 8%, metadopuzairisi, ONMymeHHs, KOHKPETH3allisl Ta MEPECTAHOBKHU CIIiB
o 7%, aHToHIMIYHUH Tiepexnan — 5%, yieHyBaHHs peueHHs — 2%0.

B po3mini Takok po3rismaniocs BIATBOPCHHS €IITETIB, sSKi Dimpkepansbi
BHUKOPHCTOBYBAB JJIsl TOTO, MO0 M0JaTH TEKCTOBUM CHTYAIlisIM PI3HOMAHITHUX
BiaTiHKIB. Ilepexknan emiteTiB, BUKOHaHUK I[lIHYEBCHKUM, XapaKTEePU3YEThHCA

YYTIUBICTIO 1 TOYHICTIO, @ TaKOX JIEMOHCTPYE PO3YMIHHS CTHJILOBUX Ta
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CTPYKTYPHHX OCOOJMBOCTEN OpuriHaiy. 3aragom OyJo mpoaHajai3oBaHO 25 HUTaT
3 emitreraMd. HalvacTimmmu nepexinafalbKuMu — TpaHchopMauisiMu — Oyiau
nociiBauii nepeknan (28%) ta omymenHsa (18%). Inmi tpancdopmarii ckianu
MEHIIIUM BIACOTOK: TrpamaTuyHi 3amiHu (15%), KOHKpeTHu3ailisi Ta CMHCJIOBHI
po3BuTok 1o 12%, aganTartis (10%), nepecranoBku ciiB (5%).

3aranom, nepeksiag Mapa IliHU€BCHKOTO CBIIYUTH MPO TIMOOKE PO3YMIHHS
Ta BJaje BIATBOPEHHS iqiocTiiio Dilypkepanbia B aclekTi 3aco01B XYJ0KHbOI

BUPa3HOCTI.
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BUCHOBKH

[niocTune aBTOpa XyI0KHBOIO TBOPY — 1€ YHIKaJIbHUM CHOCIO BUpa)KE€HHS,
chopMOBaHMI  OCOOMCTICHUMH  pHCAMH, IEPEKOHAHHSIMH,  CBITOTJISIOM
MUCbMEHHHUKA, a TAKOX BUOOPOM MOBHHUX Ta CTHJIICTUYHUX 3ac00iB. Lle ctuib, 1m0
BUHHMKA€E 3 B3a€MOJIi ICTOPUYHOIO KOHTEKCTY Ta aBTOPCHKOI 1HAMBINYaJbHOCTI.
BaxnuBo BIApI3HATH 1I10CTWIb BIJ 110J€KTY, OCKUIBKM IIi TIOHSATTS YacTo
BUKIIMKAIOTh TTyTAHUHY.

Y KOHTEKCTI TepeKIaJl03HaBCTBA aHalli3 1IOCTUIII0 30CEPEIKCHHUN Ha
BIITBOPEHH1 aBTOPCHKUX MOBHHMX OCOOJMBOCTEH 11 30€peKeHHs CTUJII0 Ta
KyJIbTYpHOTO KOHTEKCTy. Ilepekiamadi MarOTh TPYAHOII, OCOOJMBO TIpH
nepexiaal 0e3eKBIBaJCHTHUX €JIEMEHTIB, 1[0 BUMAararoTh TIIMOOKOTO pPO3YyMIHHSA
KyJIbTYPHUX Ta MOBHHX aCIICKTiB.

Binomuit amepukancekuii momepHict XX cromittsa, ®pencic CkorT
dimmpxepansy  (1896-1940) y cBoix pomaHax BiZOOpa3sMB aMEPHKAHCHKE
CYCIIIBCTBO  «CTOJMITTA  JpKasy».  MoOro  imiocTHib  XapakTepH3yeThCs
BUKOPUCTAHHSAM MeTadop, CMTEeTIB Ta MOPIBHSAHB, SIKI CTBOPIOIOTH YHIKAIbHY
atMocepy Ta IMepelarTh EMOIIMHICT, TEKCTy. Y CcBOiX TBopax Dirypkepalbi
3aJlyda€ 4UTadiB 10 PO3AYMIB PO >KUTTEBI I[IHHOCTI 3aBISKH OaraTorpaHHICTb
o0pa3iB, CTBOpPEHHMX 3 BHUKOPHCTAHHSIM 3ac00iB XyJO0XXKHBOI BHpa3HOCTI. BiH
MaicTepHO 30aradye TEKCTOBE MOJIOTHO MeTaopaMu Ta €MITETH IJIsi CTBOPEHHS
POMAaHTHYHOTO HACTPOIO Ta LTFO30PHOTO CBITY MEPCOHAXKIB, a TIOPIBHAHHIMU — JIJIS
PO3KPUTTSI XapaKTepiB Ta COLIaTbHUX KOHTpacTiB emoxu. Lli 3acoOu He muiie
30aradyroTh TEKCT, aje ¥ BifoOpaxkaloTh THMOWHY 1MIOCTUIIO WOro aBTOpa,
30epeKeHHS SKOTO € MEePIIOPSAHIM 3aBIaHHAM JIJIs TIepeKyIaaaqa.

Mertadopu y «Benukomy ['eTcOi» BUKOpHUCTaHI TSl MiJCUICHHS BUPA3HOCTI
Ta Tepeaavi eMOIIMHUX CcTaHiB. BoHM gomomararoTh 4uTadeBi Kpalie 3pO3yMIiTH
BHYTPIIIHIA CBIT mepcoHaxiB 1 armocdepy emnoxu. [lepexnamau 30epir 3mict
Metadop DiypKepalibaa, aJanTyBaBIIM iX A0 KOHTEKCTY 1 HOPM LLJIbOBOI MOBH.

Yceboro Oyno po3riasiHyTo 23 BUMAAKU BUKOPUCTAaHHS MeTadop.
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QilyKepanba 3aCTOCOBYE MOPIBHSAHHS JJIi CTBOPEHHS IITMOOKMX 00pa3iB 1
nepenadl CkjIagHUX eMouid Ta imei. IIOpiBHAHHS CIYyTylOTb HEOOXITHUM
YUHHUKOM JUJIS PO3KPUTTS XapaKTepiB MEPCOHAXIB Ta iXHbOI MPUYETHOCTI 0
COLIIAJIBHOTO KOHTEKCTY. Y mepekiajl, 3aiicHeHoMYy [liHueBCbKHUM, MOPIBHAHHS
diypkepanbaa BIITBOPEHI TOYHO, 31 30€pPEKEHHSAM SK 3MICTY, TaK 1 €MOINHOI
raMu OPUTIHAIBHOTO TEKCTY. Y IIbOMY JOCHIJKEHH1 OyJI0 PO3rIsHYTO 33 UTaTH 3
BUKOPUCTAHHSM ITOPIBHSHb.

Enitetn y TBopax ®@impkepanbia (QYHKIIOHYIOTh IS MIAKPECICHHS
XapaKTepUCTHUK TEpPCOHAXIB Ta aTtMochepu TBOpYy. BOHHM H07al0Th TEKCTOBI
BUPA3HOCTI Ta EMOLIHHOr0 3a0apBICHHS, JO3BOJISIOTh YUTAUYaM BIAYYTH TJIMOUHY 1
OaraTorpaHHICTh CIIeH 1 TepcoHaxiB. [liHUEBCHKUMI MIAXOAUTH 10 TEpPEKIIany
eMiTeTIB 3 BUCOKOK TOYHICTIO Ta BIIUYTTSAM CTHIIO, BioOpakae TIUOOKe
PO3YMIHHSI CTPYKTYPH Ta CTUJIICTUKH OpHUTIHATY. 3arajoM, OyJio MpoaHaai30BaHO
25 MpUKITAAIB 13 3aCTOCYBAHHSIM EITITETIB.

B pesymbraTi KidbKicHOTO aHamizy wetadop OyJIO BHUSBHICHO, IO
HalfyacTime B Tnepeknaai [[iHIEBCHKOTO 3acTOCOBYBajlach TpaHchopmarlis
nonaBanHsa (20%), HaliMeHIIe — ONMUCOBMUM IEpeKsIaj, aHTOHIMIYHUKM TepeKia,
KOHKpeTH3alis Ta axganTamis — 1o 5%. Ha#ibinem po3moBCHOIKEHOIO
TpaHchopMalli€l0 B MEPeKIaai MOPIBHAHD € JMOCTIBHUM MEpPeKIaa, SKUW CKiIaaae
20%, wmaiipigmior0 — po3wicHyBaHHA peucHb (2%). Haiiyactimmum MeToa0M
nepeKiaay emiteTiB OyB mpsmMuil nepeknan (28%), HalpimmmM — MepecTaHOBKa
ciiB (5%).

@. C. dimpkepasibl BUKOPUCTaB yCi BUAM MeTadop BIIMOBITHO 0
knacudikamid O. B. boprcoBoi 3 mepeBakHOI0 OUIBIIICTIO aBTOPCHKUX MeTadop.
B Tekcti opurinamy 1 mepekiiamy 3yCcTpIidalOThCS TPU BUAM TOPIBHSIHB, KPIM
MIPUETHAITBHOT O MOPIBHSIHHS. ABTOD poMaHy «Benukuii I'eTcoi1»
®. C. dimpkepanba 3aCTOCYBaB yCi BHAM €IITETIB, BIIMOBIIHO 10 KiacudiKallii,
3anpornoHoBanux K. Jlotouskor, T. Onompienko, JI. €pimoBuM. Y cBow uepry
M. [linueBchbkuii  3acTocyBaB  Oulblie  NEepUPPACTUUHMX  EMITETIB IS

KOHKpPETHU3allli CEHCY.
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CknagHicTe mepekiiany metadop moJjrae y 30epekeHH1 OpHUriHaJIbHOTO
3HAUEHHS, /)K€ METaQopu YacTO MarOTh KyJIbTYpHO-CIIEHU(IYHUI BIATIHOK 1 HE
3aBXIM MalTh MNOpAM1 BIANOBIAHUKM Yy MOB1 nepeknany. Jms Ttoro, mo0
BIITBOPUTH aBTOPChKI MeTadopu, NepekiagadyaM MOTPIOHO PO3YMITH TEKCT
opuriHany 1 MoBy mnepekmany. Jocmignuku A. Yamuk Ta . [IlaxHoBCbhKa,
BUKOPUCTOBYIOTh PI3HI MIAXOJM, HANpPHUKJIAd, ONHUCOBUM METOA ISl NEpeKiany
aBTOPCHKUX MeTadop 1 KOHTEKCTyallbHY 3aMiHy [Jisi TpagulidHuX MeTradop.
Metoqu mnepexnany wmeradgop Il Heromapka  BKIIOUarOTH — 30€peKeHHs
OpUTiHaJIBbHOTO 00pa3y, 3aMiHy Ha CTaHIApTHUIN 00pa3 MOBH Mepekiany, oOpa3zHe
MOPIBHSIHHS, MOSICHEHHSI 3HaYeHHsI MeTaOopH, OMKHCOBE BIATBOPCHHS CEMaHTHKH,
OITyCKaHHS HEBaXJIMBUX MeTadop Ta 30epekeHHs MeTadopu 3 KOHKPETH3AII€I0
3HadeHHs. CKIaIHICTh Mepekiiaay MopiBHsIHb, 32 A. B. ['ooBHEI0, MosATae Takox
y BIAMIHHOCTSX KyJbTYpH. YMOBH IE€pEeKiIaNy Ha YyKpaiHCBKY MOBY dYacTo
3YMOBJICHI CHUIBHUMHM Ta BIIMIHHUMH pHcaMH JBOX MOB. Haifuacrime mnpu
NepeKyiaal TMOpIBHAHb BUKOPUCTOBYIOTH JIOCHIBHUIM TEpeKiIaj Ta aJanTaliio.
CxunanHicTh nepexiany emiteris, 3a O. ['paboBelbkoto, MoIsIrae TOJOBHUM YHHOM
y BIATBOpPEHHI iX MeTadOpUYHOTO KOMIIOHEHTY. JlOCHTh YacTo mpH mepekiiai
3aCTOCOBYETBCSI JIOCTIBHHMM Mepekiaj, aaanTtarmis abo omucoBuil mnepudpas. Y
cBoemy nepekianl pomany @.C. dimmpkepansaa Map IliHueBcbKHl KOPUCTYETHCS
BCiMa MepepaxoBaHUMH METOJIAMH BIATBOPEHHS 3a3HA4YCHHUX TPOIIB i3 «Bemukoro
I'etcOi», a Takok, Maoud HEaOWSKUN TBOPUMU TOTEHIIAN, MPOMOHYE 1 BIACHI
BapiaHTHU MEPEeKIIady.

Ils maricrepcbka poOOTa BIIKpUBAE MIUPOKI MEPCIIEKTUBHU TSI TTOAATBIITUX
JOCTIHKeHBb Y cdepl JTepaTypHOTro Mepekiagy Ta aHali3y XyIOXKHBOTO CTHUIIIO.
Horo pe3ymbTaTH MOXHA BHKOPHCTOBYBATH B SIKOCTi HABYAIBHOTO MaTepialny y
BUKJIAJJaHHI TMPAKTUKWA TEpPEeKJIaay CTyJIEeHTaM TMepeKIagalbKuX BiIIUICHB,
MOPIBHSUTPHOI CTHJIICTMKH aHTJIIMCHKOI 1 mepmioi MOB, Teopii 1 MPaKTUKU

XyJI0’)KHBOTO MEPEKIIaIy.
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